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Anotace

Cilem ptedkladané bakalaiské prace je predstaveni Francouzského institutu v Praze a
podani co nejlplnéjsiho piehledu aktivit jeho Knizniho oddéleni, pro koho jsou tyto

akce urceny, jaky je jejich cil a zpisob propagace.

Prace je rozdélena na dvé Casti. Prvni ¢ast priblizuje historii Francouzského institutu od

20. let 20. stoleti, kdy nastal jeho nejvétsi rozmach, az do dnesni doby.

Druha ¢ast prace se vénuje pfimo Kniznimu odd¢leni, ktera je uvedena strué¢nou historii.
Je zde zminéna mediatéka, kterd pod oddéleni spada a zpracovany akce, kterych se
oddéleni ucastni nebo je pofada ve spolupraci s Institutem. U kazdé z akci je zpracovana
jejich historie, poslani a obdobi, kdy se konaly véetné podrobnosti o programu od roku

2010 do soucasnosti.

V zavéru bakalaiské prace je shrnuti pfinosu Knizniho oddéleni k Sifeni francouzské

kultury v Ceské republice.



Abstract

The aim of this thesis is to present the French Institute in Prague and to provide as
complete an overview of activities of the Book Department, for whom the actions are
intended, what is their purpose and method of promotion.

The thesis is divided into two parts. The first part introduces the history of the French
Institute since the twenties of the 20th century, when there was the greatest expansion,

until today.

The second part of the thesis devotes directly with the Book Department, which is
introduced with a brief history. There is mentioned the library that falls under the
Department and processed events which the Department participates or is organized in
collaboration with the Institute. For each of the events is processed their history,
mission and the period when they were held, including details about the program from
2010 to the present.

In the end of thesis is a summary of the contribution of the Book Department to spread

French culture in the Czech Republic.
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1. Uvod

Bakalaiska prace se vénuje Kniznimu odd¢€leni, které spada pod Francouzsky institut
v Praze. Hlavni naplni je potadani a spoluprace na kulturnich akci vénujicich se §ifeni

francouzské kultury v Ceské republice.

Francouzsky institut mé v Praze tradici uz od roku 1920 a v obdobi mezi svétovymi
valkami prozival obdobi nejvétSiho rozkvétu. Béhem druhé svétové valky doslo
k vyraznému Gtlumu ¢innosti. Povale¢ny rozvoj byl zastaven nastupem komunismu a az
do revoluce vroce 1989 jeho aktivity byly vyrazné¢ utlumeny. Po roce 1990 se

fungovani Institutu obnovilo v plném rozsahu.

Na pocatku 90. let doslo k obnové fungovani mezinarodnich instituci u nas. Pfi této
ptilezitosti pod zaStitou francouzského velvyslanectvi bylo zalozeno Knizni oddéleni a
grantovy program F. X. Saldy. Tento program je hlavni naplni ¢innosti KniZniho

oddéleni. Jeho dal$i naplni je potddani akci a Gi€ast na riznych festivalech.

Téma ,,Knizni oddé€leni (Bureau du Livre) Francouzského institutu v Praze™ jsem si
vybrala proto, Ze jsem jiz na gymnaziu Institut méla moznost nékolikrat navstivit. Tato
instituce ve mné¢ vzdy vyvolavala pocit respektu a obdivu diky tomu, ¢im vSim

v minulosti prosla, Ze vSechny nepiiznivé situace ustala a funguje i v dnesSni dobé.

Cilem této prace je snaha o poskytnuti co nejkomplexnéjsich informaci o fungovani
oddéleni, poradanych akci a jejich pfinosu pro Sifeni francouzské kultury mezi

obyvatele Ceské republiky.



2. Historie

Historie Francouzského institutu v Praze (dale jen ,,IFP¢*) se piSe jiz od prvni poloviny
20. stoleti, presnéji 2 roky po skonceni prvni svétové valky v roce 1918, kdy vzniklo

samostatné Ceskoslovensko.

Historie IFP je shrnuta v dile pana doktora Jitiho Hnilici — Francouzsky institut v Praze
1920 — 1951 Mezi vzdélanim a propagandou. Tato publikace se vénuje dilezité etapé
vzniku a nasledného vyvoje institutu. V této kapitole se budu o zminénou publikaci

opirat.

2.1. Vznik a vyvoj IFP do 2. svétové valky

Ob¢ zemé mély predstavu zejména o kulturni spolupraci. Navrhy ptednesli francouzsti
slavisté a historikove: Ernest Denis, Louis Eisenmann, André Mazon a Antoine Meillet.
Snazili se, aby v PafiZi vzniklo centrum slavistiky, které by slouZilo jak vyzkumu, tak 1
vzdélavani. Dalsi, kdo uvazoval o vytvoteni kulturni spoluprace, bylo francouzské
ministerstvo zahrani¢nich véci, kde vznikl odbor Service des oeuvres a 1’étranger. Do
podpory francouzské kultury v Cechéach se zapojil také Maurice Pellé prostiednictvim
kapitana Dentze, ktery na jeho rozkaz zorganizoval propagacni misi. Tato mise se
soustiedila na distribuci knih, ¢asopisii, zakladani spolecenstvi Alliance Francaise a na
pofadani prednasek. Z nasi strany vzesla hlavni iniciativa z ministerstva zahrani¢nich
véci, piesnéji od Edvarda BeneSe, a ministerstva skolstvi a narodni osvéty v podobném

duchu.

Na jafe roku 1919, v dob¢, kdy probihala v Pafizi mirova konference, byly ucinény
prvni kroky. Statni tajemnik FrantiSek Drtina vyslal na ufedni cestu do Pafize
Ferdinanda Spigka, ktery zde mél projednat konkrétni moznosti. Na konci svého pobytu
sepsal prohlaseni, kde navrhoval zaloZeni kli¢ovych instituci. Hlavnimi organizacemi

mély byt napt. Slovansky ustav v Pafizi, katedra slovanskych studii na Sorbonné¢,



Francouzsky institut v Praze, Francouzska stfedni $kola v Praze a dalsi. Toto prohlaseni

jesté v Patizi predlozil E. Benesovi.

Pro zalozeni francouzské kulturni instituce byl dilezity vybér organizatora, nejlépe
francouzského vysokoskolského profesora. Vybran byl prof. A. Tibal, ktery podepsal
smlouvu na 5 let, tedy do roku 1924. Pracovnik francouzského velvyslanectvi Clément-
Simon si nebyl pfili§ jist, zda prof. Tibal vSe zvladne sam, a proto doporucil poslat do
Prahy osobnost, kterd by se cele vénovala tvorbé nového institutu, jehoz by se poté
Tibal stal feditelem.

Timto tkolem byl povéfen Jules Patouillet, ktery byl v letech 1913-1919 feditelem
Francouzského institutu v Petrohradé. Do PafiZe zaslal hlaSeni, které obsahovalo popis
funkce institutu, zakladni stanovy i ekonomické vyc¢isleni veskerych nakladl na vznik 1
fungovani. Krome toho zpracoval do detailu organizaci ustavu. Na provoz m¢la dohlizet
,,mordlni“ rada *, ve které by byl napf. Ernest Denis, general Maurice Pellé &i prezident

vvvvvv

organizace:
1. IFP zajisti pfimou spolupraci védcl a vzdélanct obou zemi.

2. IFP bude =zafizovat hladky pribéh pobytu a praci francouzskych studenti
v Ceskoslovensku. Dale bude mit za tikol povzbuzovat a dohlizet na francouzské

stipendisty Ceskoslovenské vlady.

3. IFP se stane centrem francouzské vzdélanosti a jeho ukolem bude organizace

pravidelnych kurzii a prednasek pro vetejnost.

4. TFP bude fungovat jako informac¢ni centrum pro Skolstvi a védu. Pro tyto ucely bude

vyuzivat knihovnu, ¢asopisy, bibliografie a katalogy.

Institut je bran ve smyslu védecké instituce v Ceskoslovensku pro specialisty jak

z Francie, tak z CSR, ale mél by francouzskou kulturu §ifit mezi po¢etn&jsi okruh lidi.

KdyZ byl institut pfipraven, zbyvalo uz vybrat vhodné profesory a sestavit seznam d¢l

pro knihovnu. Hledani a vybér profesori ,,byl béh na dlouhou trat™, protoze se vybirali

L HNILICA, JiFi. Francouzsky institut v Praze 1920-1951: Mezi vzdélanim a propagandou. Praha:
Karolinum, 2009, s. 29. ISBN 978-80-246-1663-6.
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vhodni kandidati. Stalymi zaméstnanci institutu se méli stat Daniel Essertier a Louise
Brun. Postupem ¢asu se dilezitou osobnosti v organizaci francouzské kultury v Praze i
celém Ceskoslovensku stal Alfred Fichelle. Pro fungovani institutu zapujéila Karlova

univerzita prostory v Krakovskeé ulici.

Slavnostni inaugurace se nékolikrat odkladala kvili Spatnému zdravotnimu stavu Ernsta
Denise, takze prob&hla az 30. listopadu 1920. Reditel IFP prof. Tibal pronesl oficialni
projev, ve kterém kromé¢ jiného zdtraznil podobnost mezi Slovanskym ustavem v Pafizi

a institutem v Praze.

wrwe

Institut v tuto dobu mél dva hlavni cile, a to S$ifit francouzskou kulturu a S§ifit
francouzsky jazyk. Na to navazovalo rozdéleni kurzd na vefejné a uzaviené, které byly
pouze pro zapsané studenty. Ministerstvo $kolstvi a narodni osvéty podpofilo zalozeni
jazykovych kurzi pro studenty zadajici o stipendium s naslednou moznosti studia ve
Francii. Pro stipendisty to znamenalo ziskani zkladnich znalosti francouzského jazyka,
Z ¢ehoz nasledné méli, pfi svém studijnim pobytu, prospéch. Tato akce znamenala také

navazovani hlubsich vztahl s vysokymi Skolami v Praze.

Dilezitym bodem pro fungovani institutu bylo zaloZeni knihovny, kterou vysokou
meérou dotovalo francouzské ministerstvo zahrani¢nich véci. IFP organizoval pfednasky
rozli¢nych osobnosti, které zval nebo které cestovaly Evropou. Institut dale obohacoval
nabidku i zaméfeni kurzii o nové obory a to pravni, ekonomické, prirodni védy a

technické obory.?

Prostory v Krakovské ulici byly nedostacujici a institut chtél veskerou svoji €innost
provozovat pod jednou stfechou. Hleddni vyhovujici budovy nebylo nijak snadné,
protoze s timto problémem nechtél nikdo IFP vyrazné pomoci. Pocatkem roku 1922 se
podafilo nalézt vhodné prostory. Budova se nachéazela v Ostrovni ulici ¢.p. 1508 a méla
3 patra, avSak ziskdni finan¢nich prostfedkii nebylo nijak lehké. Penize poskytlo

francouzské ministerstvo zahrani¢nich véci v zafi téhoz roku.

Na konci skolniho roku 1924, prof. Tibal z funkce feditele odesel. Moznou pfic¢inou
jeho odchodu mohla byt velice nepfijemna situace, osobni rozepte i rivalita vV ¢eském

univerzitnim prostiedi.

> HNILICA, Jifi. Francouzsky institut v Praze 1920-1951: Mezi vzdélanim a propagandou. Praha:
Karolinum, 2009, s. 36. ISBN 978-80-246-1663-6.
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Jeho odchodem zacalo obdobi, kdy bylo zapotiebi najit vhodného nastupce. Tato
osobnost méla byt, diky své publika¢ni ¢innosti, zndma, aby Vv ¢eském univerzitnim
prostiedi dostdla nalezit¢tho uznani. V nejlepSim piipad€, kvili dobré komunikaci
s prazskou univerzitou, méla mit doktorat. Jenze nastal problém, protoze do konkurzu o
misto feditele IFP se piihlésili i néktefi stdvajici profesofi, a proto bylo nutné nalézt
n&jaky kompromis. Francouzsky velvyslanec v Praze Couget zastaval nazor, Ze by tato
véc méla byt feSena v dohodé s Ceskou stranou. Hledani probihalo pomérné dlouhou
dobu, ale nakonec byl stav vyfesen tak, Ze prozatimnim feditelem se mél stat generalni
tajemnik 1ES (,,Institut d’Etudes Slaves a Paris*) Louis Eisenmann. Nakonec byl
oficidlng Eisenmann jmenovéan 31. &ervence 1925 a ve funkci setrval 12 let. Do CSR,
jak bylo stanoveno piedem, jezdil jednou za 2 mésice a Vjeho nepfitomnosti ho

zastupoval A. Fichelle, zastupce feditele pro administrativu.

IFP stale jeste sidlil v Ostrovni ulici ¢p. 1508. S novym feditelem zacalo dalsi obdobi,
které bylo prostoupeno mnoha novinkami a zménami. Jiz od za¢atku bylo zjevné, Ze
Eisenmann ma pfipraveny zmény, které mél rozdéleny na dva okruhy: 1) specifikace
zaméfeni institutu (kurzy pro vefejnost se mély vénovat francouzské kultuie v CSR a
jejimu $iteni, dale mély byt kurzy pro pedagogy francouzského jazyka, a jako posledni,
ginnost tykajici se védeckych vztahti mezi specialisty z Francie a CSR), 2) dozor nad
francouzskymi stipendisty ¢eskoslovenské vlady. L. Eisenmann byl toho nazoru, Ze by
se vefejné prednasky meély omezit a vice se zaméfit na kurzy pro zapsané posluchace.
Jeho dalsim cilem bylo také to, aby francouzské osobnosti navstévovaly Prahu
pravidelné, a aby IFP fungoval hlavné jako védecka organizace, kterou shodné tidi jak

francouzska, tak 1 Ceskoslovenska strana.’

Velkym tspéchem bylo v roce 1926 obsazeni francouzské katedry na filozofické fakulté
UK profesorem A. Pauphiletem, ktery dojizdél do Prahy z univerzity v Lyonu
pravidelné kazdy semestr. Svlij kurz odptednasel béhem Sesti tydni. Veliky uspéch
kurzi byl podnétem k tomu, aby si filozofické fakulta vyzadala dlouhodobé piisobeni A.
Pauphileta a dalsi fungovani katedry.

L. Eisenmann, jako feditel institutu, jest¢ chtél, aby IFP byl odbornéjsiho rdzu, a proto

se zaméfil 1 na dal$i védni obory. Diky tomu v roce 1927 vznikly dvé nové sekce, a to

> HNILICA, Jifi. Francouzsky institut v Praze 1920-1951: Mezi vzdélanim a propagandou. Praha:
Karolinum, 2009, s. 44-45. ISBN 978-80-246-1663-6.
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pravni a ekonomicka, které doplnily sekce literarni, historickou a zemépisnou.
Ekonomii na institutu u¢il M. Virlogeux a pravo H. Beuve-Méry. Déle v roce 1929
vznikla dalsi sekce, pedagogicka. Ta méla za ucel seznamit odborniky s francouzskou
pedagogikou. Tato specializace uspokojila jak poptavku, tak i snahu Sifeni
francouzského ptisobeni, kterd do té doby nebyla zafazena do vyuky. Nové vznikla i
pracovni skupina, kterou vedli vyucujici institutu, zamétujici se na oblast literatury a
piekladatelstvi. Nabidka ptekladatelstvi méla za ukol oslovit prevazné prekladatele
riznych zaméfeni, ale bohuzel tento kurz nevydrzel dlouhou dobu, kviili nedostacujicim

financim.

Institut se také diky pfichodu L. Eisenmanna vice soustiedil na spolupraci se
vzdélavacimi organizacemi. Velky zajem kol umozioval rozsifeni pisobnosti. O Uzkou
spolupréci s institutem meéla zajem pravnicka fakulta UK. Mimoprazska vefejnost
uvitala moznost Gcastnit se zajezdnich piednasek, které v nékolika hodinach shrnovaly
obsah kurzti za cely semestr. Dalsi formou mimoprazského pusobeni bylo, ze institut
spolupracoval s katedrami romanistiky Vv republice. Témito c¢innostmi si institut
upeviioval své pozice v CSR a o jeho ptisobeni se zajimaly jak univerzity, tak i nékteré

politické osobnosti. Jedinym problémem, ktery nadale zlstaval, bylo umisténi institutu.

Kvili stoupajicimu poctu studentt a posluchac¢t, byly dosavadni prostory v Ostrovni
ulici nedosta¢ujici. Proto bylo rozhodnuto koupit pozemek ve Stépanské ulici, kde by
byla postavena reprezentativni budova s velkou kapacitou mistnosti, a kterd by se stala
centrem francouzské kultury. Nova budova institutu byla hotova za necely rok, protoze
stavba zapocala v listopadu roku 1929 a dokonéena byla v fijnu 1930. S novymi
prostory vznikl promitaci sal, vystavni prostory a vynikajici knihovna ziskala také

vlastni misto.

V akademickém roce 1936/37 se v ,, Seznamu predndsek** UK objevily kurzy IFP ze
sekce literarné-historické, coz byl veliky tspéch sméfujici k uznani a piijeti institutu

jako soucasti v univerzitnim prostiedi.

Na pocatku 30. let byla zaloZena technicko-védecka sekce, ktera v nabidce IFP dlouho

chybéla. Nejvice rozvinutymi obory se pak vtéto sekci staly letectvi, chemie,

* HNILICA, Jii. Francouzsky institut v Praze 1920-1951: Mezi vzdélanim a propagandou. Praha:
Karolinum, 2009, s. 60. ISBN 978-80-246-1663-6.
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elektrotechnika, architektura a medicina. O tuto sekci byl obrovsky zajem zejména mezi
studenty techniky a jejich pocet se v dalSich letech stale zvySoval. Co se ty¢e fungovani
studenta mediciny v Lyonu pana Thévenarda a L. Eisenmann si dale pochvaloval i
spolupraci Geskoslovenskymi 1ékaii. Do CSR roku 1935 dorazil kapitdin Guy Henri,
mlady vojensky lékar, ktery zacal vyuCovat lékatstvi. Tento obor se diky nému stal
velice popularni a vyznamny, oddélil se od védecko-technické vétve a od fijna 1937
zacalo I€katské oddéleni samostatné fungovat. BohuZzel institut doznal zmény ve vedenti,
L. Eisenmann necekan¢ zemtel v kvétnu roku 1937. Ve funkci feditele ho nahradil

profesor Sébastien Charléty.

Celkova situace se zadala, jak v institutu, tak i v CSR, zhorovat. Blizila se 2. svétova
valka. Mnichovska dohoda ji sice na ¢as oddalila, ale ¢esko-francouzskym vztahiim
nijak zvlast' neprospéla. I kdyz ji 29. zaii 1942 Narodni vybor de Gaulla oznacil od
zacatku za neplatnou, 1 po valce byla tato zalezitost stdle v paméti mnohych ziva. Pro
Francouze nebyl proto jejich pobyt v Praze zrovna piijemny. Ale i ptes to se snazil IFP
nadale fungovat. Obsahy kurzii nebyly zdaleka tak rozsahlé jako diive. Nastésti podpora

odbornymi kruhy pfetrvala.

VSe, co se prihodilo na podzim roku 1938, mélo zna¢ny vliv na navstévnost institutu,
ktera vyrazné klesla. Situace dospé€la k tomu, ze dochazelo k pfehodnocovani veSkerych
priorit, coZ se projevilo ve vymezeni mise IFP a zaal se vytracet dliraz na cesko-
francouzské vztahy. V bieznu roku 1939 po obsazeni Ceskoslovenska institut

pokracoval v ¢innosti, 1 kdyZ s obtizemi.

Jak si mliZeme povSimnout, institut se nevénoval jen vzdélavani. Diky jeho aktivitdm se
podafilo zachranit nékteré zidovské rodiny a komunistické osobnosti. Po vypuknuti
valky v zati 1939 museli francouzsti vyucujici, ktefi jesté byli v Praze, opustit
protektorat. Situace byla slozitd, protoze byla dana pfisna omezeni na hmotnost
zavazadel a pfevod deviz. Nékteti francouzsti profesoii se se svym majetkem navzdy
museli rozloucit. Diky odvaze nékterych francouzskych manzelek ceskoslovenskych
obcantl, které zde ziistaly, se podafil symbolicky zachovat chod institutu a knihovny

béhem valky.
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2.2. Kulturni ptisobeni IFP ve 20. a 30. letech v CSR

Institut jiz od zacatku pocit'oval zna¢né komplikace s umisténim. Ze zacatku byla vyuka
rozprostiena po Praze, pozd&ji IFP ziskal tfipatrovy dum v Ostrovni ulici, kde od
akademického roku 1924/25 poskytoval své sluzby na jednom misté. Jiz v tuto dobu se
zjistilo, Ze prostory pro knihovnu jsou nevyhovujici a ostatni mistnosti jsou jen
dostacujici. Studenti stale ptibyvalo, 1 kdyz zazemi nebylo pravé vyhovujici. Zajemct o
prednasky bylo takové mnozstvi, ze na kurzy i pfednasky se muselo chodit s velkym
ptedstihem, aby na posluchace zbylo néjaké misto. Takovémuto obrovskému zajmu se
t&Sily hlavné vetejné jazykové kurzy, pfistupné zdarma. Nevyhovujici situace umisténi
institutu se zac¢ala ménit na konci ¢ervna roku 1929, kdy se pro IFP objevilo piihodné&jsi
misto, a to ve Stépanské ulici. Probihala jednani a institut zde koupil parcelu, kde méla
vyrust nova budova institutu. Stavba méla byt dokoncena necely rok od koupé
pozemku, v ¢ervnu 1930. Budova byla ke konci jesté navysena o jedno poschodi kvili
odhadovanému narlstu studentl. Nachazely se zde jak ucebny a administrativni

mistnosti, tak i vystavni sal, dostacujici zdzemi pro knihovnu, byty pro profesory.

Nova budova byla pro institut velikym ptinosem, hlavné v rdmci upevnéni jeho
postaveni jako vzdélavaciho organu. Pod jednou stfechou se mohla nyni konat i filmovéa
a hudebni predstaveni, umélecké vystavy nebo rizné spolecenské udalosti. Film zprvu
spadal do kompetence francouzskych vojaki a byl povazovan za jednu z idedlnich
moznosti pro ¢innost Francouzl v zahrani¢i. Velké mnozstvi divaku lakaly prednasky
vénujici se francouzskym regionim a jejich zajimavostem, které byly doprovazeny
kratkymi filmy. Zacal se také rozvijet mluveny film, ktery se stal velice oblibenym
nastrojem pii vyuce cizich jazyku, a to hlavné diky tomu, ze divaci méli ptilezitost si za
symbolicky poplatek poslechnout mluvenou francouzstinu. Na jate roku 1946 prob¢ehl
prvni festival francouzského filmu. Kratce na to knihovna institutu vytvoftila katalog, ve
kterém byl podrobny seznam snimku k vyptjceni. Tato ¢innost zlstala zachovéana az do
zacatku 50. let, jako jedna z poslednich. IFP rozsifoval i dal své pole pisobnosti a to
diky prongmim, ze kterych plynul zisk, organizacim vénujicim se riznorodym

aktivitam. Zajem o prostory institutu byl veliky.

Zazemi institutu pfinaselo nejen prostorné piednaskové saly, ale také konec¢né

vyhovujici prostory pro rostouci knihovnu a reprezentativni mista pro osobnosti
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pfednasejici v Praze. Kazdy rok byla knihovna dopliiovana novinkami a m¢éla
predplaceno nekolik desitek casopist a novin. Tituly se tykaly pfedev§im francouzské
literatury 19. a 20. stol., historie, zemé&pisu, filozofie a s rozvojem pravni sekce piibyly i
tituly tykajici se tohoto tématu. Zacalo ptibyvat také technické literatury. Knihovna se
neorientovala pfimo na krasnou literaturu, tu ¢tenaf nasel jen pokud se tématu studijné
vénoval, ale byla povazovana za odborné centrum. Rist knihovny byl zna¢ny, v roce
1938 méla na 17 000 titult oproti roku 1933, kdy jich m¢la 10 000. Nejvice navstévnikta
knihovny bylo z fad student a profesort z prazskych s$kol, protoze knihovna se vice
zamétovala na studium. Kdyz institut oficialné nefungoval, v letech 1940/41, knihovna
byla v provozu diky odhodlani nékolika lidi a podle listkového katalogu bylo v tomto
obdobi vypujc¢eno na 3800 knihovnich jednotek.

Institut mél jest€¢ dalS$i vyznamnou funkci, tou byla piekladatelska sluzba. Ta se
zamétovala na nabidku celého piekladatelského servisu (nabidka celych piekladi nebo
kontrola textt). IFP poskytoval informac¢ni sluzbu, ktera se vénovala vyfizovani mnoha

otazek, které se vykaly stazi, stipendii, letnich jazykovych pobyti atd.

2.3. Plsobendi institutu v povale¢nych letech do r. 1951

PtiSel konec svétové valky, Praha tuto udalost slavila v kvétnu 1945, o 9 mésict pozdé&ji
nez Patfiz. Zafala obnova plvodnich vztahli mezi obémi zemémi. V poloviné Cervna
1945 byl institut symbolicky otevien a byla ukoncena jeho ilegalni ¢innost. IFP se mél
stat vice mistem, kde by se soustied’ovalo pouceni o francouzskych metodach, nez-li byt
pouhou univerzitni organizaci. Novym feditelem institutu se v fijnu 1945 stal Marcel
Aymonin.Velikou potiebou bylo co nejdiive institut oteviit, nejlépe béhem fijna roku
1945. Kdyz se blizilo znovuotevieni instituce, nastal problém s prostory, ve kterych
pusobil Osvétovy odbor Magistratu hl. m. Prahy, ktery sem byl umistén na podzim
1939. Diky tomu celd budova zistala nepoSkozena a byla zachranéna i knihovna.
Hlavni ptekézkou bylo, Ze odbor nechtél prostory opustit. VeSkeré sluzby institutu se
tisnily ve dvou piednaskovych salech a ¢tyfech malych mistnostech. K definitivnimu

otevieni doSlo zacatkem listopadu 1945. IFP se hlésil ke svému predvalenému poslani
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a zduraznoval propojeni s pafizskou univerzitou diky Slovanskému Ustavu v Patizi.
Provizorné institut pusobil v budové francouzské obecné Skoly nachazejici se na konci
dvora. Jenze tato situace trvala podstatné del$i dobu, nez se planovalo. Budova byla

navracena IFP definitivné az pocatkem Cervna 1947.

Prvni akademicky rok nebyl zrovna snadny, at’ se tykal prostor nebo pfilakani studentt.
I kdyz vnitini déleni institutu na jednotlivé sekce zlistalo zachovano, doslo k tomu, Ze
hodiny se mély zaméfovat na aktuality a mély byt vice vSeobecné. Déleni kurzii na

vefejné, uzaviené a rezervované skoncilo.

Pro ziskani novych poslucha¢ti bylo dulezité plsobeni profesori =z institutu na
ceskoslovenskych vysokych S$koldch. Okruh oslovenych studenti byl SirSi a
v nasledujicich letech v IFP posluchacu piibyvalo, nejen z hlediska mnozstvi, ale také

kvality.

Sidlo institutu ve Stépanské ulici zdstalo i nadale centrem francouzské kultury a
vzdélani. Programova nabidka se rozsifila a byly i pravidelné prednasky i kurzy. Toto
obdobi bylo pro IFP velice rusné a prospésné. Jenze pozdégji se situace zacala ménit a
Francie usilovala o zachovani si Uplné politické neutrality. Akademicky rok 1948/49
zacal podle wvyucujicich dobie. Do knihovny zavitalo vice navstévniki nez
v ptedchozich letech a vzrostl 1 zajem o jazykové kurzy. Koncem listopadu 1949 Marcel
Aymonin opustil misto feditele IFP a na jeho misto m¢l doc¢asné nastoupit profesor

Mattler z Patize, ktery ale nedostal vstupni vizum.

To byla prvni situace, kdy se zalalo projevovat, Ze ptisobeni institutu v CSR nebude
lehké. Na podzim 1949 pusobeni komunistickych organti zacalo byt vice radikalni.
Dochézelo k ¢etngjsim komplikacim s povolenimi K pobytu pro francouzské ¢leny
univerzitni mise. Tento postup byl zvolen proto, ze se francouzsti vyucujici tdajné
chovaji nepiatelsky. Na konci kvétna roku 1950 se zacalo proslychat, ze CSR vypovi
kulturni dohodu mezi obémi zemémi, k ¢emuz nakonec nedo$lo. Celkova nabidka
institutu se zameéfila uz pouze na jazykové kurzy, na provoz knihovny, ve které se
nachazelo na 32 000 tituld, a na rozesilani véstniku kniznich novinek a z uskute¢nénych
expozic. Situace se jiz neuvolnila a v prvnim ¢étvrtleti roku 1951 doslo k zakroku proti
francouzskym kulturnim organizacim. V unoru 1951 se ve Stépanské ulici objevily
policejni kontroly a institut byl na tyden uzavien. Situace se stala velmi vaznou.

K vyvrcholeni stavu pfispél 1 M. Aymonin, ktery prohlasil, Ze institut je ,, centrem
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v rv b v 1t v r ’ r ’ s v v 7
Spiondze“ >, oCernil 1 né¢které byvalé spolupracovniky a na konec jesté¢ pozadal o azyl

v CSR. Takto bylo zavr$eno piisobeni institutu v Praze po 2. svétové valce.

2.4. Dulezité mezniky v historii IFP od roku 1951

Situace nadale nebyla nijak pozitivni. Fédor Ballo, vedouci zapadoevropské sekce
ministerstva zahranici od r. 1954, se snazil roku 1958 o to, aby byl IFP znovu otevien.
Bohuzel skrze jeho veskerou snahu se mu z ¢eskoslovenské strany dostavovaly pouhé
sliby a nic se realné nedé€lo. Mnohé usili bylo vynakladano alespoii na otevieni

knihovny, jenze ani to nebylo uspesné.

Od roku 1962 zacalo pfibyvat navstév literarnich osobnosti, které se do zem¢ dostaly
diky komunistickym vazbadm na Louise Aragona, Marcela Dojena, Rogera Garaudyho.
Pro ceskoslovenskou vladu bylo v této dob¢ velice obtizné oficialné ptiznat, ze vztahy
s Francii byly obnoveny. Ministr zahrani¢i Vaclav David se vydal 26. zaii 1964 na
oficialni cestu do Francie, kde podepsal memorandum o francouzsko-ceskoslovenské
kulturni vyméné. Diky tomu byl zfizen na Karlové Univerzité francouzsky lektorat a na

Sorbonné lektorat Cesky. Avsak Cetnd stipendia byla v mnoha oblastech pfisn¢ omezena.

Na jafe roku 1965 byl na navstévé ve Francii Cestmir Cisaf, ministr $kolstvi a kultury,
ktery patiil do dynamictéjsi ¢asti Strany a byl pro rozvoj kulturnich vztahu s Francii.
V budové¢ institutu sidlili zaméstnanci ambasady. Vyukové sily a kancelaie byly
pfeménény na byty, konferenéni prostory a promitaci saly byly v zalostném stavu a

knihy v knihovné se nachazely pod velkou vrstvou prachu.

Institut jako takovy v této dob¢ spadal pod spravu Narodni knihovny. Probihaly debaty
o tom, kdo by IFP vedl. Nakonec bylo rozhodnutu, zZe by do vedeni institutu méli byt
dosazeni 2 feditelé, aby zastupovali ob& zemé& — Francii i CSR. Za Francii to byl pan

Henriho Ehreta. Pfed jeho nastupem do funkce feditele IFP byl sestaven 6. fijna 1965

> HNILICA, Jifi. Francouzsky institut v Praze 1920-1951: Mezi vzdélanim a propagandou. Praha:
Karolinum, 2009, s. 149. ISBN 978-80-246-1663-6.
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v Praze novy program. Ten obsahoval opatieni k vyuce francouzstiny na stfednich

Skolach, navyseni po¢tu stipendii do vice oblasti a dalsi.

Pan H. Ehret se usidlil v pfizemi institutu ve Stépanské 35, kousek od Vaclavského
namésti, zatim co ¢lenové ambasady postupné opoustéli zbytek budovy. Obnova
uzivani budovy institutu se vSak nelibila vysoko postavenym ¢lenim Strany, protoZe se
snazili bojovat proti odlidujici se ideologii. Ale jesté chybdl feditel institutu za CSR.
Vybér byl slozity, nakonec byl do této funkce dosazen pan Petr Petrds, ktery mél

k francouzské kultufe blizko.

V listopadu roku 1966 probéhla mezi Ottem Klickou, naméstkem ministra zahraniéi a
Rogerem Lalouettem, velvyslancem Francie ke korespondenci. V§e co bylo napsané se
muselo ptedem peclivé zvazit proto, aby se situace ve Stran¢ uklidnila. Strana hlavné
pozadovala moznost kontroly ¢innosti. Korespondence se dale tykala obnoveni chodu
Institutu ve Stépanské 35, kde se nachazely knihovna s &itarnou, vypuijéni servis,
konferenc¢ni saly, vystavni a projekéni sdly. Diky tomu byla umoznéna institutu ¢innost,

i kdyz ne jako dfiv, ale jako Kulturniho centra.

18. dubna 1967 se v ¢itarné institutu seSli pozvani lidé K ptilezitosti slavnostniho
znovuotevieni knihovny a ¢itarny institutu. A byla jim nabidnuta moznost vypujéek
z knihovny. Knizni fond byl v letech 1952-1967 doplnén 0 25 000 titult diky bohatym
dotacim. Rozsifila se také nabidka francouzskych novin a ¢asopisi, avsak jejich vefejny
prodej povolen nebyl. Pocet étenattt byl pomérné vysoky a zajem o vypujcky také,
protoze budova institutu byla oblasti svobody a kulturniho spolecenstvi a vSe zde
fungovalo v duchu ptivodniho institutu. 26. fijna 1967 byla v Pafizi podepsana dohoda o
podminkach fungovani ¢itarny, na kterych se dohodly francouzska i Ceskoslovenska
vlada. To vse vedlo k ,,Prazskému jaru”, které bylo uvolnénim jak pro Ceskoslovensko,

tak i pro francouzsko-¢eskoslovenské kulturni vztahy.

Vypadalo to, Ze situace se zlepsi. Jenze v noci z 20. na 21. srpna 1968 vstoupila na
tizemi CSR vojska Varsavské smlouvy. Tento vpad by se dal oznadit jako ,.kudla do
zad”. Moskvé se nelibila ¢innost zemi ze Zéapadu a chtéla zabrénit imperialistické
propagand¢. Samoziejmé to ohrozilo jak francouzsko-Ceskoslovenské vztahy, tak i
svobodu ¢&itarny institutu. Cesky feditel i jeho zastupkyné, pani Nejbertova, museli

dodrZovat ptisné pokyny, byli pod stalym dohledem a velice ¢asto vyslychéani. Pecliveé
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se sledovalo i ¢teni novin. Kdyz se ve stojanu objevil napi. Le Monde, spolehlivym

¢tenaiim ho pani Nejbertova nechala precist.

V roce 1970, francouzsky teditel H. Ehret se rozhodl, ze se vrati zpét do Francie. To
proto, aby mohl mladez v jejich zemi vzdé€lavat ohledné situace ve stfedni Evropé,

presnéji v Ceskoslovensku, a co pro né tato situace znamena.

Po skonceni Prazského jara ptislo obdobi normalizace. V této dobé vztahy mezi Francii

a CSR velice ochably.

V roce 1979 bylo znovu otevieno Centrum vyuky francouzského jazyka pro dospélé,
kde bylo na 1 200 posluchacti. Jenze tato ¢innost byla povazovana za nezakonnou. Jean-
Louis Leprétre, kulturni poradce v letech 1979-1983, dorazil do Prahy, kde nalezl
budovu institutu v prubéhu rekonstrukce. Budova fungovala jako kulturni centrum, ve
kterém byla Citarna s knihovnou, centrum vyuky francouzstiny, francouzské skola a osm
bytt. Nekteré ¢innosti institutu byly povoleny tfady jako Cinnost ¢itarny s knihovnou,
kde ptedsedal c¢len STB, a navazovala i fada neformalnich aktivit, pokud byly

prezentovany jako spontanni.

Mezi léty 1985 a 1988 byl feditelem knihovny a ¢itarny pan Michel Métayer. Za jeho
pusobeni bylo v knihovné na 55 000 tituld knih, 70 druhd casopist, kazdym rokem
ptibyvalo na 2000 titultl a kazdoro¢né se mezi 2000 ¢tenafi vypujcila polovina knizniho

fondu.

V CSR se zadala postupné vyhrocovat politicka situace, ktera byla zakondena
Sametovou revoluci od 17. listopadu do konce prosince 1989. Lidé vyjadtili nenasilnou
formou sviij nesouhlas s celkovou situaci v zemi. Komunisticky rezim padl, tomu
ptispél i rozpad Vychodniho bloku, a z Ceskoslovenska se zagal stavat demokraticky

stat.
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2.5. Pisobeni institutu v prub&hu 90. let 20. stoleti

Od roku 1990 zacal institut oficialné fungovat se v8§im vSudy jako diiv. 9. prosince
1993, se sedel prezident Francie Frangois Mitterand s prezidentem Ceskoslovenska

Vaclavem Havlem a slavnostné oteviraji IFP i jeho nové prostory ve Stépanské 35.°

Cinnost institutu byla obnovena, zagaly probihat kurzy i riizné akce jim pofadané. Zadal
vychézet také Gasopis Stpanska 35, ve kterém lze dohledat pomémé veliké mnoZstvi

informaci vztahujicich se k fungovani IFP.

V letech 1992 — 1993 probéhla v institutu rekonstrukce prostor. Doslo ke zmén¢ vstupni
haly, ve které byl nové umistén i recepéni pult. Dale se v pfizemi budovy nové
nachézela i francouzské kavéarna. Nové byl v institutu ziizen i dvoupodlazni vystavni
sal, ktery se mél stat nedilnou soucasti pofadani vystav ve spolupraci s ¢eskymi
institucemi, muzei, galeriemi a soukromymi osobami. Kinosal ziistal ptivodni, akorat u

vstupu vzniklo pfedsali a byl doplnén o vydejnu sluchatek.

Zménou prosla i knihovna, ktera diive obsahovala velice obsahly knizni fond pro
jednotlivé sekce, které se v institutu nachazely (1ékaiska, technicka,...). Na za¢atku 90.
let velka ¢ast fondu prosla rozsahlym vyfazovanim, protoze pres 105 let nikdo knihy
nevytiidil. Velice dilezitym krokem bylo také piekatalogizovani veSkerych knih, lepsi

informovanost vefejnosti o obsahu knizniho fondu a nabizenych ¢asopist v knihovné.

Ctenatii po revoluci razantné pfibylo, na konci roku 1992 jich bylo v knihovn& zapsano
na 5 000. Také knihovna se chystala na modernizaci, ktera probéhla od prosince 1992
do podzimu 1993, kdy se z ni stala knihovna-mediatéka. Prostory se zvétSily
Z ptivodnich asi 150 m? na 400 m?. Byl zde zaveden pocitacovy katalog a minitel, na
kterém si mohli ¢tenafi zjistit Udaje tykajici se publikaci. Pfibyla i fotokopirka,
elektronicka ochrana knih, dal§i nové technické vybaveni a vzrostl i pocet mist k sezeni.
Knihy byly zpfistupnény ¢tenaiim, ktefi si je mohli sami vybirat z polic. Ke knihdm

pfibyla i nova média, a to videokazety a kompaktni disky (zndmé jako CD) pievazné

6 BRAUNSTEIN, Mathieu, Henri EHRET, Gérard-Georges LEMAIRE, Antoine MARES, Olivier Poivre
D'ARVOR a Stéphane REZNIKOW. Une histoire de I'Institut frangais de Prague. Institut francais de
Prague: Les Cahiers de la Stepanska, 1993, s. 81-112.
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s audiovizudlnim obsahem. Mediatéka také nabizela Siroky vybér novin a Casopist, ve
veédecké sekci byly dostupné knihy, videokazety, databanky na CD apod. Do budoucna
se vV mediatéce pocita s vytvorenim fondu, ktery by byl zaméten na francouzskou hudbu

a kinematografii.

2.5.1. Piehled kulturnich akci pofadanych IFP a jeho knihovnou v 90. letech 20. stoleti

Jiz od zacatku 90. let zaCalo pfibyvat riznych akci pofadanych institutem i jeho
knihovnou. Jednalo se o rlizné vystavy, projekce i spolupraci na riiznych akcich
poiadanych v Praze i v daldich méstech Ceskoslovenska, pozdé&ji samostatné Ceské

republiky.

Tyto &innosti jsou shrnuty v ¢asopise Stépdnskd 35 vydavanym institutem, a o ktery se

budu v této podkapitole opirat.

24. dubna roku 1991 probéhla v Dom¢ détské knihy v Praze vernisdz vystavy nazvané
,,Deti a knihy ”. Nachazely se zde plakaty s ilustracemi pro mladé od 19. stoleti a na 2
500 knih pro mladez. Vystava byla zorganizovana ve spolupraci s Literarnim
stitediskem regionu Languedoc-Roussillon a nakladatelstvim Albatros. Probéhlo zde i
setkani zastupct z vydavatelstvi pro déti, Narodniho stediska détské knihy, Mediatéky
z La Villette a Strediska Georgese Pompidoua. Naplni tohoto setkani byla prfednaSka
vénujici se vydavani knih pro mladez a stim souvisejici témata ilustraci,

dokumentaristiky, ,,uméni hrou”, atd.

Dalsi zajimavou akci byl Festival evropskych filma v Praze, ktery probéhl od 19. do 21.
zaii 1991 v kiné U Hradeb. Tento festival probéhl pod patronaci pana prezidenta
Viaclava Havla, Prazského a Strasburského magistratu, Lucerna Films a France Cinéma
Diffusion (déle jen FCD). Slo piedevdim o produkci francouzskych filmi, které se

snazilo FCD silné propagovat v zahranici, i dalSich evropskych filma s titulky.

V roce 1992 probihaly od fijna pfednasky k tématu Soucasné déni ve francouzské
literatufe. Probiraly se zde zasady francouzského verSovani, hlavni pravidla ptekladu
z Cestiny do francouzstiny.
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Od 8. tinora do 13. bfezna 1992 potadal Francouzsky institut spolu s Narodni knihovnou
v Klementinu vystavu ,,Dé¢jiny knihoven”. Na vystavé bylo prezentovano na 40
fotografii, které predstavovaly putovani po velkych knihovnach ze stfedni a vychodni
Evropy. Vsechny knihovny v této Casti Evropy prostupuji vSemi stavebnimi slohy, od
gotiky, pies baroko az k funkcionalismu. Jsou zajimavé nejen timto, ale i svoji
nedavnou minulosti, kdy byly ve stinu berlinskeé zdi a nejsou tolik znamé. Tuto vystavu
zpracoval a zahajil IFP a méla projit 1 mnoha dalSimi evropskymi zemémi, jako napf.

Estonskem, Ruskem, Polskem, Rakouskem, Bulharskem atd.

V roce 1993 od 28. kvétna do 8. srpna probéhla vystava s nazvem ,, André Breton a
Skupina surrealistit v Ceskoslovensku 1934 — 1938, pod zastitou Pamatniku narodniho
pisemnictvi a Francouzského institutu. Vystava se vénuje ¢eské surrealistické skuping,
ktera vznikla v Praze roku 1934 a spolupracovala s francouzskymi surrealisty. Popisuje
sice kratky Casovy usek, ale pro Ceskoslovenské déjiny dilezity. Jadrem skupiny byli
vyznamni umélci, ktefi utvareli avantgardni proud ceského poetismu, jednalo se o
basniky V. Nezvala a K. Biebla, malife Toyen a J. Styrského, divadelni reziséry J.
Honzla a K. Teigeho. Vystaveny byly origindlni pisemnosti, knihy i vytvarné

dokumenty.

Dalsi dtleZitou akci byly Dny Frankofonie, které u nas poprvé probéhly 20. bfezna
1998. Tato slavnost byla zavedena jako pfipominka vzniku Utadu pro kulturni a
technickou spolupraci (ACCT) 20. btezna 1970 v nigerském Niamey. Pozdé&ji se urad
prejmenoval na Utad frankofonie. Novy svatek se zacal slavit ve 49 ¢lenskych zemich,
které patii do frankofonniho spolecenstvi a sdruZzujiciho na 500 miliont lidi mluvicich
francouzsky. Pro druhy ro¢nik téchto oslav, tedy pro rok 1999, byl pfipraven bohatsi
program diky zapojeni velvyslanectvi Egypta, Rumunska, Tuniska a Vietnamu. Oslavy
byly naplanovany od 18. do 20. bfezna se soutézi, ve které se daly vyhrat zajezdy.

Orientace oslav byla pfedev§im na hudbu a film.

Ve Stépanské 35 bylo publikovano mnoho &lanki tykajicich se nejen aktivit IFP, ale i

rizné rubriky k vyro€im vyznamnych udélosti apod.

V této souvislosti bychom se mohli zminit o &lanku, ktery se vénoval Ceskému
stiedisku v PafiZi. Jeho historie se zacala psat jiz roku 1916, kdy v budové nachazejici
se V Bonapartové ulici nedaleko Lucemburské zahrady si Eduard Bene§ pronajal

kancelat, ze které udélal sidlo Ceské narodni rady. BohuZel b&hem druhé svétové valky
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byla budova majetkem Protektoratu a obsazena Némci. Po konci valky v roce 1945 se
zde usidlila ceskoslovenska Mise pro pomoc pfist¢hovalctim a roku 1953 ji zde nahradil
Ceskoslovensky konzulat, v roce 1992 Cesky konzulat. Prostory a cela budova progly
rekonstrukci a od roku 1998 zde sidli Ceska stiediska. V dnesni dobé se Ceska stiediska
prejmenovala na Ceské centrum. Ve svété se nachazelo 11 stiedisek a do nyngjika
jejich pocet narostl na 23, napt. v Moskveé, Tel Avivu, New Yorku, Tokiu, Haagu,
Budapesti, Berling. Poslanim stfedisek je aktivni podpora Ceské republiky a jeji
reprezentace Vv zahrani¢i v oblastech kultury, Skolstvi, cestovniho ruchu, obchodu.
Stredisko v Pafizi se zamétovalo na umélecké vystavy, filmové projekce, koncerty
vazné hudby apod. Ve spolupréci s Francouzskym institutem zde byl realizovan projekt
Paralely 96/97 s podtitulem Generace 90. let — sou¢asné ¢eské uméni. Ve stiedisku se
nachazi i knihovna-mediatéka, ve které se nachazi publikace a noviny z Ceské

republiky. Ceské stfedisko v Pafizi bylo pro vefejnost zpiistupnéno v éervnu roku 1998.

24



3. Knizni oddéleni Francouzského institutu v Praze

Historie Knizniho oddéleni (Bureau du Livre) je kratkd, zacala se psat v roce 1992.
Oddéleni bylo zalozeno plvodné jako Kulturni oddéleni, které bylo v kompetenci
Francouzské ambaséady. Jeho zaklady byly poloZeny panem Yves Mabinem, ktery se
vénoval diplomacii a nyni se vénuje psani. Yves Mabin zastaval funkci ministra
zahrani¢i a jako zastupce vyzkousel mnoho dalSich funkci, naptf. vedouci kanceléte
kulturni mise v zahrani¢i, kulturni ata$é na Francouzském velvyslanectvi v Londyné,

vedouci katedry vytvarnych uméni a vedouci knizniho oddéleni.

V roce 1998 doslo ke slouceni funkei feditele knihovny-mediatéky a zastupce Knizniho
oddéleni. Toto slouceni se ocekavalo, protoze mediatéka se nejvice zaméfovala na
podporu francouzské kultury a pisemnych dokumentti. Podle finan¢nich moznosti vzdy
nakupovala francouzské knizni novinky a vyuzivalo ji mnoho mistnich ¢tenatt, takze i

spolupracovnici Knizniho oddé€leni, napt. vysokoskolaci, piekladatelé, nakladatelé.

Az od roku 2011, s ucinnosti od r. 2012, se Knizni odd¢leni stalo pravoplatnou soucasti
Francouzského institutu jako instituce. Do pravomoci oddéleni spada nyni i mediatéka.
Stejn¢ jako Knizni oddéleni, tak i oddé€leni Védecké a univerzitni spoluprace diive

patiilo pod ambasadu.

Literarni sekce IFP se pfedevSim vénuje spraveé knihovny-mediatéky a poradani riznych
akci spojenych s jeji naplni. Pofada autorska ¢teni, promitani prevazné francouzskych

filmut, propagaci novych publikaci a také se ti€astni dalSich dlouhodob¢jsich projektt.

Navstévnici knihovny Casto navs$tévuji knihkupectvi v Institutu, kde jsou v nabidce
publikace ve francouzstiné z produkce francouzskych nakladatelstvi. Jednou z néplni
Knizniho oddé¢leni je Sifeni francouzskych knih dal mezi ceskou vefejnost, i tu

nefrankofonni. Proto podporuje jejich pteklad.

Zakladem podpory §ifeni francouzské literatury je grantovy program F. X. Salda,
pojmenovany podle vyznamného ¢eského literarniho kritika konce 19. stoleti. Programu

se budeme podrobnéji vénovat dale ve vlastni podkapitole.

Jako svou dal$i aktivitu Knizni oddéleni zve frankofonni autory do Ceské republiky ve

spojitosti s vydanim jejich knih podporovanym z grantového programu F. X. Salda,
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ptipadné bez této podpory. Ve spojeni s nakladatelstvim Knizni oddé€leni zajisti uvitani,
setkani s tiskem a program autorim. Pokud je to mozné, tak i jejich navstévu v dalSich

mistech republiky. Veskera vystoupeni autort jsou uvadéna s piekladem.

Dalsim zpusobem jak do povédomi Ceské verejnosti dostat soucasné francouzské autory
a Sifit myslenky je spoluucast na Ceskych akcich. Konkrétné se to tyka akci jako je
Knizni veletrh v Praze, Festival spisovateli Praha, ale také festivalu komikst
Komiksfest a Noc literatury. Tyto akce jsou pofadany ve spolupraci s Ceskymi centry,
které jsou mistnim ekvivalentem CulturesFrance — Institut francgais. Veskera ¢innost
samoziejmé vyzaduje uzkou spolupraci s prekladateli. Bohuzel, stejné jako v jinych
zemich, je prace ptekladatele $patné finanéné ohodnocena. Knizni oddéleni ma seznam
kontaktd, od kterych zdda pomoc pii pfesném piekladu a tlumoceni. Knizni oddéleni

poskytuje Centre National du Livre (Narodni centrum knihy) navrhy na stipendia.

Kniha, at’ uz papirova nebo elektronicka, bude vzdy nositelkou myslenek a francouzské
kultury. Francouzsky institut poskytuje efektivni podporu jak pro obohacovani
knihovny, tak 1 pro pieklady frankofonnich knih. Tuto pomoc vykonavé pro knihovnu
90 let, pro pteklady knih 20 let a diky své Cinnosti pied 3 lety knihovna Institutu
predbéhla poétem polozek i knihovnu v Londyné. Diky podpote prekladatelstvi od roku
1990 se dafi udrzovat efektivni sit’ kontaktt, jak v Praze, tak i v okoli kde byla zalozena
nakladatelstvi. Spojeni ekonomickych partnert Knizniho oddéleni, vydavateli a
piekladateld, bylo podstatnym krokem pii objednavkach knih ptes knihovnu. To vSak

nebrani v souvislé modernizaci.

Akce pofadané Kniznim oddélenim piimo v prostorach Institutu se konaji nejcastéji
v Kin¢ 35 kde je 203 mist nebo v kavarné Café 35, ktera je samoziejmé podstatné mensi
nez kino a nachazi se zde asi okolo 50 mist k sezeni, v letnich mésicich je mozné
posezeni i venku na dvofe Institutu. Kavarna je vyuzivana také pii vystavach,
scénickém cteni, apod. V roce 2012 kino navstivilo okolo 14 000 navstévnika. Kazdy
rok se zde konaji projekce v ramci Festivalu francouzského filmu, festivalu Jeden svét a

Fresh Film festival.
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3.1. Knihovna — mediatéka

Spada pod vedeni Knizniho odd¢leni. V roce 2006 byla zcela zrenovovana a od té doby
je neustale modernizovana. Pocet zapsanych ¢tenait je 4 000, z toho 3 000 ¢tenait jsou

Cesi a 1 000 Francouzi.

V knihovné se nachazi 50 000 kniznich publikaci, 3000 DVD, 4500 CD, 2000
komiksti a 150 novin a ¢asopist. Zazemi francouzského dédictvi tvoii 13 000 publikaci
republice. Roc¢ni obrat vypujcek je 100 000 publikaci, toto ¢islo je srovnatelné
s knihovnou v Londyné, s metropoli kde se nachazi 200 000 Francouzt, natoz v Praze
jen 2 500.

Nabidka publikaci k vyptjcéeni by mohla byt vlepSim stavu, jenze zakladnim
problémem je rozpocet urceny k jejich pofizovani. Proto neni vzdy mozné pofizovat
veskeré knizni novinky, co se objevi na trhu. Je vSak mozné sniZit mnozstvi
potizovanych kolekci, diky tomuto kroku by bylo mozné je cCastéji obnovovat a

doplnovat.

Roku 2010 doslo v knihovné k restrukturalizaci a ze 7 knihovnikl jich zde zistalo
pouhych 5. Oteviraci doba timto nebyla nastésti nijak vyrazn€ poznamenana, ale bylo
nutné zavést takové ,,novinky”, které by chod knihovny mohly prodlouzit, aniz by byla
VvV tu dobu potieba pritomnost zaméstnancti. V roce 2010 zavedli moznost vypujceni
knih elektronickou cestou pies program Bibliomédia. Jednalo se o zcela novatorsky
krok, kdy si lidé na dobu 3 tydnd, jako je klasicka vyptjcni doba, mohou ptjcit soubory
Vv elektronické podobé. Roku 2011 doslo k zavedeni dalSich sluzeb mediatéky, které
byly instalovany ve vestibulu Institutu. Tato probihajici modernizace byla prioritou pro
IFP.

Ve vstupni hale Institutu byl instalovan box na vraceni knih. Je vyroben z plastu a
umistén nalevo od vstupnich dvetfi do prostor IFP. Diky tomu je pfistupny ¢tenaiim,
kteti do n¢j mohou vracet knihy 24 hodin denné po cely tyden. Box je zamérné
prihledny proto, aby si i kolem jdouci lidé vSimli, ze v této budové se nachazi

knihovna, a kdyby méli zajem, mohou do ni zajit.
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Dalsi novinkou u vstupu do Institutu a knihovny jsou ramy, které maji zabranit kradezi
dokumentii. Kazda publikace je opatfena elektronickym kodem, ktery ji identifikuje.
Ramy ve vestibulu také pocitaji mnozstvi vypiij¢enych knih, Casopisii, médii a pocet

lidi, kteti do Institutu vstoupili. Diky tomu je mozné spocitat primérnou navstévnost.

A zatim posledni novinkou je ve vestibulu IFP samoobsluzny vypij¢ni automat. Jeho
vyhodou je, ze si ¢tenafi mohou pujéit knihy i v dob¢, kdy je knihovna zaviena. Jeji
provozni doba je 35 hodin tydné a diky automatu se vyptijéni doba miize protdhnout i na
vic jak 60 hodin za tyden. Jakmile se legitimace pfilozi k automatu, ten je poté
pripraven k pouziti. NejCastéji je pouzivan k ptijcovani publikaci, které jsou nejvice
vV ob¢hu, a to novinky spolu s u¢ebnicemi francouzstiny, které jsou nejvice vyuzivany

studenty, kteti po vstupu do Institutu rovnou zamifi na vyuku.

Diky témto tfem inovacim nachézejicich se pfimo u vstupu do Institutu se knihovna-
mediatéka vice zviditelnila. Protoze se jinak nachéazi v prvnim patfe budovy, kam kazdy
sam od sebe nezavita nebo ho nenapadne, Ze se tam knihovna nachazi. Cilem je, aby se
knihovna dostala vice do povédomi névstévnikl IFP. Denné Institutem projde primérné
700 lidi a otevien je kolem 60 hodin tydné. Mediatéka je sice hojné vyuzivana
vetejnosti, ale nejvice studenty zde zapsanymi na kurzy, a ktefi jsou hlavnim zdrojem
ptijmi. I dal§i navstévnici Institutu jsou samoziejmé piinosem, jednd se predevSim o
vetejnost, kterd zavita do kavarny Café 35 nebo o navstévniky kina, ktefi se zajimaji o
kulturni akce potfadané IFP. ZvySeni poctu zapsanych ctenaiit se ocekava diky
rozsédhlému pij¢ovani sbirek registrovanou vetejnosti, a to by mélo byt pro Institut

VYNOosne.

Pro roky 2012 — 2013 jsou pfipraveny rozvojové projekty, které by se mély zaméfit na
platformu pro vzdaleny pfistup podle londynského piikladu, v koordinaci ministerstva s
Francouzskym institutem. Bude umoziovat piistup k databdzim, které spravuje
knihovna a méla by rovnéZ umoznit pfistup k obsahu nahranému Institutem, napft.

digitalné zpracované konference.

Knihovna poskytuje i dalsi sluzby, jak pro zapsané ¢tenafe, tak pro vefejnost. Zapsanym
¢lentim nabizi zdarma pfipojeni k internetove siti Wi-Fi, vyuziti internetu na pocitacich
nachézejicich se v knihovné. Pro vetejnost je piistupna tzv. Sitotéka — Francie na webu,
ruzné literarni akce (Noc knihoven, literdrni kavarny apod.) a pro Skoly je mozna

navstéva s odbornym vykladem. Samoziejmosti je mozZnost zdarma si piehrat na
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prehravacich, které jsou dostupné v prostorach mediatéky, CD a DVD. Na pocitacich je

poté mozno si piehrat audiovizualni CD a DVD.

3.2. Grantovy program F. X. Salda

Jedna se o grantovy program na podporu vydavatelské ¢innosti, ktery ziidilo v roce
1991 francouzské Ministerstvo zahrani¢nich véci. Program je rozSifen po celém svété
asi v 70 zemich. V kazdé z téchto zemi nese jméno né&jaké mistni vyznamné literarni

osobnosti.

Grantovy program je vyznamnou soucasti ¢innosti Knizniho odd¢leni. Diky nému byly
navazany kontakty a vznikla dlouhodoba spoluprace mezi piekladateli, nakladateli a

knihovniky.

Kdyz se povede urcité dilo zatadit do programu, tak je diky tomu mozné obdrzet dotaci
na preklad a postupné sledovat vyvoj celého procesu od projektu k publikaci. Nakonec

piispét k propagaci vydaného dila mezi Sirokou vetejnost.

Grantovy program v Ceské republice funguje od roku 1993 a je pojmenovan po
vyznamném literarnim kritikovi, prozaikovi, basnikovi a védci FrantiSku Xaveru
Saldovi (*¥22. 12. 1867 v Liberci — t4. 4. 1937 v Praze). Od za&atku 90. let 19. stoleti se
vénoval literarni kritice. Z té ve své dobé vytvoril samostatny literarni Gtvar. Byl ¢lenem
volného seskupeni mladych spisovatelii a novinaii Manifestu ¢eské moderny spolu s V.
Mrstikem, O. Biezinou, A. Sovou a dalSimi, které vzniklo v 90. letech 19. stoleti.
Podilel se na tvorbé Ottova slovniku, kam psal vytvarnd a literarni hesla. V Praze na
univerzit¢ prednasSel od roku 1916 literaturu a o 3 roky pozd¢ji, v roce 1919, si dodélal
doktorat z filozofie a jako profesor na Karlové univerzité piednasel dé&jiny moderni
literatury. Svymi literarnimi kritikami ptispival do n€kolika ¢asopist a v n€kterych sam
vykonaval funkci redaktora. V casopisech publikoval kromé kritik i své polemiky a
uvahy. Vénoval se také proze, poezii, romanu a dramatu, jenze tato dila jiz
nedosahovala takovych kvalit jako jeho literarni kritiky. Diky F. X. Saldovi se rozvinulo

kritické mysleni vuci literatufe.
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Od spusténi grantového programu bylo pielozeno do ceStiny na 500 dél od
francouzskych a frankofonnich autorti. Byla pfelozena dila autorti napt. Jeana Cocteaua
- Les enfants terribles (Nezvedené deti, Argo 2010), F. René de Chateaubrianda -
Mémoirs d'Outre-Tombe (Vzpominky ze zahrobi, Academia 2011), Pascale Casanovy -
La république mondiale des lettres (Svétova republika literatury, Karolinum 2012),
Boualema Sansala - Le village de I'Allemand (Némcova vesnice, Pistorius a OlSanska
2012) a mnoho dalSich. Kazdoro¢né se Ceskéd nakladatelstvi ptihlasuji do programu a

rocné predlozi na 50 zadosti.

Program poskytuje podporu pouze mistni dotace, pouze Ghrady autorskych prav nebo
kombinace obou predeslych, tedy jak mistni dotace, tak i Ghrady prav. Piesna vyse
dotace neni predem stanovena, protoze kazdy rok je celkovy rozpocet jiny.
V poslednich letech rozpocet spiSe klesa. Naptiklad v roce 2008 byl rozpocet 28 000
euro a vroce 2011 ,,pouhych” 18 500 euro. V zavislosti na vysi rozpoétu lze diky

grantovému programu ro¢né pomoci 20 az 30 vydavatelstvim.

Zanr vydavanych knih neni nijak omezen. Nejéast&ji jsou prekladani autofi 20. stoleti,
publikace a dila z oblasti humanitnich a spoleenskych véd. Do programu jsou
zatazovany také navrhy z okruhu literatury pro déti a mladez, komiksu, ptirodnich véd a

dalsi.

Hlavnim cilem grantového programu F. X. Salda je piedev§im zpiistupnéni piekladané
literatury, kterd je pokladéna za vyznamnou ¢i reprezentativni, ceskému narodu a tak
Sifit souCasnou francouzskou literaturu. Snahou je také podpora nakladatelstvi, aby byla
vice ambicidzni ve vydavani novych knih, protoze téch neni nikdy dost. Hlavnim
problémem je, a to vS§eobecné, jak namotivovat piekladatele. Ti jsou zakladnim ¢lankem
Kk uspéchu vydani cizojazyénych publikaci pro ¢eskou vetejnost. Proto je dulezité jejich

praci podporovat a tim pomoci k dalsim piekladiim francouzskych knih do ¢estiny.

Pro piihldSeni do programu je nutno podat ptihlaSku, kterd musi obsahovat vyplnény
formulét a rozpocet, dale prezentaci nakladatelstvi a knihy. Ke knize je nezbytné uvest
divody, pro¢ byla vybrana k vydani. Poslednim krokem k tplnosti je dodani uzaviené
smlouvy o postoupeni prav s francouzskym nakladatelstvim. Tato smlouva o autorskych
pravech je vyzadovana spolu s predlozenim projektu proto, Ze diive dochazelo k ruseni

nebo dlouhym prodlevam projektl, na ¢emz tratili ostatni zadatelé. Byl zpfisnén 1
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dohled na dvouletou lhitu pro vydani dotované knihy a kvili tomu je potfebné pfi

podavani zadosti predlozit i smlouvu s francouzskym nakladatelem.

Co se ty¢e rozhodovani o poskytnuti dotace, o tom rozhoduje hodnotitelska komise. Té
predseda feditel Francouzského institutu spolu s dal§imi ¢leny komise, t€émi jsou feditel
Francouzského lycea v Praze a feditel Knizniho odd¢leni, zastupci z CEFRESu
(Francouzsky ustav pro vyzkum ve spolecenskych védach), ztad piekladateli a
univerzitniho prostiedi. PfihlaSené projekty komisi prezentuje vedouci Oddéleni
literatury a knizni spoluprace. Dotace na autorskd prava ptijima, rozhoduje o nich a
rozdé€luje Institut frangais de Paris (Pafizsky Francouzsky institut), ktery spada pod

francouzské Ministerstvo zahranici.

Od roku 2012 probihaji 2 kola na ziskani dotace, na jate a na podzim. Jarni ¢ast se tyka
kompletniho obsahu grantového programu a je dulezité postupovat podle kompletniho

postupu. Nacez na podzim se udéluji dotace pouze na autorska prava.

3.3. Spoluprace na kulturnich akcich

Knizni oddéleni se ucastni kulturnich udalosti spojenych s knizni tvorbou pofadanych
v Ceské republice. Uzce spolupracuje s odbornymi organizacemi z oblasti kniZni
tvorby, organizuje seminafe a setkani s ¢eskymi a francouzskymi odborniky z riznych

obortl nebo pfi jejich potfadani napomaha.

Nyni se zamétime na kulturni akce, kterych se oddéleni Gcastni.

3.3.1. Svét knihy

Svét knihy je spolecnost, kterd byla zalozena Svazem ceskych knihkupct a nakladatela
v roce 1997 a zajistuje prezentace Ceskych nakladatelstvi v zahrani¢i. Nékteré z téchto
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prezentaci jsou uskute¢iovany z podpory Ministerstva kultury CR, jiné projekty ziskaly
ptispévek hlavniho mésta Prahy, Cast je realizovana vyhradné¢ komeréné. Déle se
spole¢nost zabyva propagaci a podporou ¢eského knizniho trhu a také se zaméfuje na

tvorbu mista na obchodnim trhu ¢eskym a zahrani¢nim nakladateltm.

Ugastni se veletrhil v zahraniéi a u nas potadaji knizni veletrhy. Ze zahrani¢nich akci se
ucastnili v letech 2004 — 2007 London Book Fair, v letech 2000 — 2007 Leipziger
Buchmesse, v letech 1998, 2001, 2004 — 2007 Salon du Livre v Pafizi a mnoha dalsich.

V Ceské republice poiada v Ji¢ing veletrh Svét knihy détem, do roku 2006 byl tento
veletrh poradan také v Prachaticich, v Brné to byl do roku 2006 Svét knihy Brno.
Z nejvyznamngjSich domacich veletrhd, kterych se ucastni i Knizni oddéleni, je

Mezinarodni kniZni veletrh a literarni festival Svét knihy Praha.

V roce 2011 probehl od 12. do 15. kvétna jiz 17. roénik Mezinarodniho knizniho
veletrhu v Primyslovém palaci na vystavisti v Praze. Hlavnimi tématy byly Literatura
arabského svéta a Svét e-knih. Jako Cestny host zde bylo Kralovstvi Saudské Arabie.
Cel akce probéhla pod zastitou ministra kultury CR a primatora hl. m. Prahy. Celkovy
pocet navstévniki béhem konani veletrhu byl 38 000 a mohli navstivit 211 stanki.

Veletrhu se zc¢astnilo 47 zemi a regiontl, jako vystavovatelé i hosté.

18. ro¢nik veletrhu se uskute¢nil od 17. do 20. kvétna 2012 natémata Literatura
gernomotské oblasti a Komiks. Cestnym hostem byl stat Rumunsko, ktery zde
predstavil na vice nez 50 akcich rumunskou literaturu a kulturu. Veletrh byl potadan
pod zastitou ministra kultury CR, primétora hl. m. Prahy a starosty MC Praha7. Tento
roénik navstivilo 36 000 lidi a varealu Vystavisté bylo umisténo 195 stankd.

Vystavujicich zemi a regionti zde bylo 36.

Od 16. do 19. kvétna 2013 se bude konat 19. ro¢nik Mezinarodniho kniZniho veletrhu a
literarniho festivalu. Tento ro¢nik se bude vénovat tématim Rozmanité cesty poezie,
Cteme jednim dechem aneb Kdyz se fekne bestseller a Bloger spisovatelem, spisovatel
blogerem. Veletrh se bude opét konat pod zastitou ministryné kultury CR, primatora hl.

m. Prahy a starosty MC Prahy 7.

Béhem veletrhu se udéluje mnoho cen, napt. Cena Jiftho Ortena — Svaz ceskych

knihkupcti a nakladateltt (SCKN), Knihkupecky Zebiicek — SCKN, Premia Bohemica —
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Obec spisovateld, Slovnik roku — Jednota tlumocnikti a piekladatelti a mnoho dalsich.

Velky pocet cen udéluji i jednotlivi nakladatelé.

Kazdy rocnik veletrhu ma velice bohaty program vénujici se ustfednim tématim i
mnoha dal$im. Program obsahuje nejen prohlidky stankd, ale také vystavy, filmova a
divadelni predstaveni, udileni cen. Celkovy pocet téchto potadi se kazdorocné

pohybuje okolo 400.

3.3.2. KomiksFEST!

KomiksFEST! je multimedidlni mezinarodni festival a jeho historie je pomérné kratka,
zaCala se psat vroce 2006. Hlavnim cilem je pifedstavit komiks jako médium, které
mize mit jakykoli obsah a ne jen ten, ktery je u nas v Ceské republice komiksu
prisuzovan. Festival se snazi kazdy rok ptedstavovat nové knihy, filmy, vystavy,
divadelni ptedstaveni, besedy a autogramiady. Mottem festivalu je ,, Komiks
unlimited! ”. Komiksfest se kona po ruznych mistech v Praze a to ve Francouzskem
institutu, Institut Cervantes, knihovné Suchdol, MeetFactory, Narodni galerii —

Veletrzni palac a dalsi.

Roku 2010 probéhl jiz 5. roc¢nik festivalu a konal se od 30. fijna do 6. listopadu.
Uskutecnil se na 15 mistech po celé Praze. Hlavnim hostem byl vyznamny francouzsky
komiksovy umélec Emmanuel Guibert, ktery se hlavné vénuje politickym reportazim.
Tomuto ro¢niku dominovaly dva skupinové projekty a to ,,Snové krajiny komiksu”,
kterymi bylo mozné se projit ve smichovském MeetFactory a ,,Divoky vychod”
Vv Novomeéstské radnici kde byly prezentovany slovinskd Greetings from Cartoonia a

loty$ska vystava The Last Match.

Od 28. tijna do 5. listopadu 2011 se uskutecnil 6. ro¢nik KomiksFestu. Partnery byli
Dopravni podnik hl. m. Prahy a BU2R (Budweiser BU2R Urban Projects). Béhem
festivalu bylo mozné navstivit workshopy, besedy s autory, divadelni pfedstaveni, kity
knih apod. Probéhla beseda s autorem obalek Sandmana Davem McKeanem a ruskym

vytvarnikem Konstantinem Komardinem. Jako vyznamni hosté zde byli francouzsky
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vytvarnik Pascal Rabaté, ktery byl v roce 2011 ocenén na karlovarském filmovém
festivalu za nejlepsi rezii, a Svycarsky autor komiksu Modré pilulky Frederik Peeters.

Novinkou tohoto rocniku byla vystava mladych ¢eskych tviircti v prazském metru.

Zatim posledni rocnik, a to 7., prob¢hl od 27. fijna do 3. listopadu 2012 opét v Praze,
jako veskeré ptedeslé ro¢niky. Hlavnim hostem festivalu byl Svycar Thomas Ott
povazovany za krale hororového komiksu a osobné zahdjil, ve Veletrznim palaci, Svoji
vystavu La grande famiglia. V pribéhu také probihala benefi¢ni aukce ve prospéch
nada¢niho fondu Pink Bubble, ktery pomaha nemocnym détem, teenagerim a mladym

lidem s rakovinou.

3.3.3. Noc literatury

Dalsi akce, které se Knizni oddéleni ucastni, je Noc literatury uskute¢iujici se v ramci
Evropskych dnd. Evropské dny jsou potfadany pii piileZitosti oslav Dne Evropy 9.
kvétna. Organizuji je zastoupeni Evropské komise v CR, Informaéni kancelaf
Evropského parlamentu, Ufady vlady CR, velvyslanectvi a kulturni instituty statd EU.
Béhem téchto dni se poradaji rizné kulturni a informacni akce na podporu piiblizeni
Evropské unie béznym lidem. Evropské dny se konaji pod zéastitou predsedy vlady CR,
ministra zahrani¢nich véci CR a komisafe EU pro rozsifeni a evropskou politiku

sousedstvi.

Projekt Ceskych center Noc literatury pojima literaturu jako jedineéného
zprostiedkovatele, ktery je schopen zachytit hlavni dialog mezi hlasy jednotlivcl a
hodnotami pfitomné spole¢nosti. Snazi se napomahat pfi odstranovani komunikacnich
prekazek a slouZzi jako prostfedek vzdjemného porozumeéni a kulturni pfemény. Mottem

projektu je ,, PRIBEHY. Denné je prozivime. Nebo mijime. MESTO. Denné jim
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prochazime, a presto ho mijime. NOC LITERATURY. Setkani s pribéhy a méstem tak,

. , 7
jak ho nezname.”

Noc literatury je pravidelné zarazovana do kulturniho programu Prahy od roku 2009.
Diky aktivni spolupréaci s kulturnimi institucemi, skupinou EUNIC, partnery v CR i ve
svete, se tato akce dostava do povédomi i v zahrani¢i. Navstévnost se zvysuje a piibyva
zajemcil z fad odborné i Siroké veiejnosti. Projekt se rozsifuje uspesné i do zahranici.
Osvédcila se spoluprace s veletrhem Svét knihy, kam jsou kazdoro¢né zvani autofi

projektu.

12. kvétna 2010 probéhl 4. ro¢nik tohoto projektu, jenz se uskutecnil na Malé Strané
Vv Praze. Tento roénik potradala Ceskéa centra spolu s prazskym sdruzenim evropskych
kulturnich instituti EUNIC, kulturnimi instituty a kulturnimi oddélenimi zahrani¢nich
velvyslanectvi v Praze. Ukazky byly éteny z dél evropskych autort, napi. z Francie
Jean-Marie Blas de Roblés, z belgického Vlamska Annelies Verbeke, z Ceské republiky
Jana Sramkova a mnoho dalsich. Cteni probihala paralelné na 17 zajimavych mistech,
béhem nichZ mohla Sirok4 vefejnost prozit jedinecnou atmosféru a neopakovatelny

kulturni zazitek.

5. ro¢nik Noci literatury se konal 11. kvétna 2011 v Praze — Libni. Projekt opét
predstavoval dila soucasnych evropskych spisovateld. Piedstavil vybér z malych i
velkych literatur v podani hereckych osobnosti, které predstavily ukazky z dél autorti na
atraktivnich nebo na bé&zné nedostupnych mistech Libné. Na tomto rocniku byla
piedstavena dila autort z Francie Laurenta Bineta, z Ceské republiky Moniky Zgustové,

z Velké Britanie Jana McEwana, ze Svédska Lotty Lotassové a dal§ich.

Lonsky 6. ro¢nik se odehral 16. kvétna 2012 na prazském Smichové. 15 novych
prekladii evropské literatury bylo pfedstaveno na 15 mistech znamymi hereckymi
osobnostmi. Projekt se uskutecnil i mimo Prahu v Kutné Hofe a v dal§ich 22
evropskych méstech. Ziskal finan¢ni podporu v rdmci Programu Kultura, ktery je
kompetenci EU. Diky témto financim bude mozné dal$i ro¢niky Noci literatury

predstavit i v dalSich evropskych zemich. V tomto roce do Prahy pfijel z Rakouska

’ Noc literatury 2011. Noc literatury [online]. 2011 [cit. 2013-04-17]. Dostupné z:
http://www.nocliteratury.cz/2011/cs/praha/homepage
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Josef Helsinger, z Holandska Anna Enquistova, z Belgie Peter Terrin a dalsi. Noc

literatury 2012 navstivilo na 9 000 posluchact.

Pfed touto, zatim posledni, akci probihala i pomérné silnd propagace, za pomoci
Dopravniho podniku hl. m. Prahy byly v nékterych stanicich metra k dispozici letaky,
na obrazovkich ve Svandové divadle, v Magistratu hl. m. Prahy a ve stanicich
prazského metra, byly k vidéni upoutdvky. V centru Prahy a na Smichové byly
vyvéseny, 10 dni pied zacatkem akce, plakaty. Za podpory mistnich partnert, kulturnich
institut a velvyslanectvi v Praze byla Noc literatury uspésné usporadana, navstivilo ji

vice navstévnikl a upoutala vice 1 pozornost médii.

Pro 6. ro¢nik byla vypracovana i obsahlejsi zdveérecnd zprava, ze které se daji vycist

vvvvvv

3.3.4. Festival spisovatelll Praha

Pro Knizni oddé€leni je vyznamnym festivalem i Festival spisovateli Praha. Jeho
historie se zaCala psat kratce po sametové revoluci vroce 1991, takZe nebyl
poznamenan komunistickym rezimem a starym myslenim. Prvni ro¢nik se konal ve
ValdStejnském palaci. Hlavni mySlenkou ze zacatku bylo pfinést do naSi zemé néco
nového, co zde lidé jesté¢ neznali. Dale, sezndmit mistni spisovatele se spisovateli
z Evropy 1 Spojenych statl, kteti s sebou pfinesli nové myslenky. Festival spisovatell se

zaklada na filozofickych principech vlastni neustalé zmény.

Festival probiha za podpory Senatu CR, ministerstva kultury, hl. m. Prahy, Evropské
komise, Francouzského institutu v Praze, Egyptské republiky, Francouzské republiky,
Portugalska a Portugalského institutu. Hlavnimi sponzory jsou spole¢nost Railreklam,
Prague catering a hotel Josef Praha. Odehrava se na né€kolika mistech v Praze, a to
v Méstské knihovné Praha, na Nové Scéné Narodniho divadla, v Palaci knih Luxor,
v Rezidenci primétora hl. m. Prahy a na pidé Senatu CR. Kazdy roénik se vénuje
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n¢jakému tématu a podle toho jsou na festival zvani svétové zndmi autofi, kteii zde

ptredstavuji sva dila.

Bohuzel v poslednich letech mé Festival spisovatelti existen¢ni potize, proto je nucen

celkové omezovat program a zkracovat i dobu trvani.

20. ro¢nik festivalu prob¢hl od 5. do 10. ¢ervna 2010 a jeho ustfednim tématem bylo
Kacifstvi a rebelie. Probihala zde prevazné autorska Cteni a ,,hovory”. Ve vefejné
diskuzi k tématu festivalu hovofil americky prozaik John Wray a némecky spisovatel
Hans Magnus Enzensberger. Dalsimi hosty byli Bahaa Taher z Egypta, Gao Xingjian
z Ciny, Michael March z USA a dalsi.

Od 16. do 20. dubna 2011 se uskutecnil 21. roénik na téma Nekdo to rad horké, které se
soustfedilo na protiklad viditelného a neviditelného svéta kolem nds. Snazi se srovnavat
svét pomoci jazyka a svobodné kultury. Na festivalu vystoupili, Constantine Kokossis
z Recka, Werner Lambersy z Francie, Toma§ Kafka z Ceské republiky. V diskuzi Jak
horké byla studend valka? vystoupili Junot Diaz z USA, Saad Yousef z Iraku. Jako dalsi
probéhla diskuze na téma Rekové byli povrchni - ze samé hlubokomyslnosti s autory
z Recka Dionysisem Kapsalisem a Athenou Papadaki, z Turecka Zilfii Livaneliem a
z CR Tomasem Laném. B&hem festivalu se konaly jesté dalii diskuze - Ale odtrhnéte
svlj pupek, a co se stane?, Byt pAnem znamena urovat vyznam slov. a Valka je zkaza

dobrych restauraci.

V roce 2012 od 14. do 16. dubna se konal 22. ro¢nik Festivalu spisovatell, ktery
provazelo téma EXistuje pouze budoucnost. Pozvani spisovatelé, vydavatelé
vyznaénych svétovych novin a Sirokd vefejnost odpovidali na zakladni otazky tykajici
se premysleni o budoucnosti. Vypada to tak, Ze dneSnimu svétu vladne nésili, rychlost,
nieni z Futurismu pocatku 20. stoleti. Festival byl doprovdzen promitanim filmt a
autorskymi ¢tenimi. Opét, jako kazdy rok, prob&hlo né€kolik diskuzi. Jejich témata byla
At zije budoucnost, Café Europa: Budoucnost budoucnosti, Budoucnost islamu a
Neviditelna republika: Budoucnost Ameriky. Na diskuzich vystoupili rtzni hosté,
z Indie Anita Desai, z Holandska Arnon Grunberg, z Norska Jan Erik Vold, z Egypta
Hamdy el-Gazzar, ze Spanélska Juan Goytisolo, z CR Martin Vopénka a Emil Hakl a

mnoho dalSich.

Letosni 23. ro¢nik probéhl od 17. do 19. dubna 2013 na téma Zrozeni narodi.

Vyznamnym hostem na tomto festivalu byl spisovatel Orhan Pamuk z Turecka, ktery je
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nositelem Nobelovy ceny za literaturu pro rok 2006. U¢astnil se diskuze, kterd méla
téma Revoluce. Diskuze k tématu Zrozeni a smrt Ceskoslovenska probéhla v Senatu CR
a byla vysilana na portalu CT24 v p¥imém internetovém pienosu. Tohoto programu se
zaCastnili Petr Pithart, Jan Rychlik, Toma$§ Kivana a z USA Mary Heimann.
Uskutecnila se setkani s autory, napt. s Yasminou Khadra z Alzirska a Miguelem S.
Tavaresem z Portugalska. V patek 19. dubna byl ve Francouzském institutu promitan
film Morituri, ktery vznikl na motivy knihy od Yasminy Khadry, ktera se osobné

zucastnila promitani.

3.4. Akce potadané Francouzskym institutem a Kniznim oddé€lenim

Tykaji se pfedev§im organizace ptrednasek, seminaiti a setkani s francouzskymi ci
frankofonnimi autory. Cilem je seznamit §ir$i vefejnost s neznamou publikaci nebo
propagovat, s podporou c¢eského nakladatele, titul vydany s pomoci grantoveho

programu F. X. Salda.

Pievazné jsou potradany literarni kavarny, které doprovazi autorskd ¢teni v obou
jazycich (francouzStina a CeStina) a tim S$ifi 1 praci prekladatelti. Tento program je

vhodny pro kohokoli, diky dvoujazyénému cteni i pro nefrankofonni vetejnost.

3.4.1. Dny Frankofonie

Mezi vyznamné akce, které jsou pofadané Institutem, patii Dny Frankofonie od roku
1998, kdy se v bieznu uskutecnil 1. ro¢nik. Tato oslava se kona kazdoro¢né kolem data
20. bfezna, kdy se slavi Mezinarodni den Frankofonie. Ceska republika se i¢astni oslav
tohoto svatku spole¢né i1 s ostatnimi Clenskymi zemémi Mezindrodni organizace
Frankofonie (OIF, I'Organisation Internationale de la francophonie). Tato organizace
vznikla roku 1970 na zakladé¢ smlouvy z Niamey (Niger). Signatafi jsou zavazani

Kk respektovani kulturni a jazykové rtiznorodosti, k podporovani francouzstiny a miru.
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V leto$nim roce 2013 je ve ,,Frankofonnim svéte” na péti kontinentech 890 miliond lidi.

Ceska republika do organizace vstoupila 1. fijna 1999 jako pozorovatelska zemg.

Nyni se budeme vénovat Dniim Frankofonie, které probéhly od roku 2010 do roku
2013. Akce se kona nejen v Praze, ale i v daldich méstech republiky jako jsou Ceské
Bud¢jovice, Brno, Hradec Kralové, Liberec, Olomouc, Pisek, Usti nad Labem a

v dalSich.

V roce 2010 probé¢hl jiz 13. rocnik Dnt Frankofonie od 19. do 22. bfezna. Hlavnim
tématem se pro tento festival stala Rozvojova pomoc, které navazovalo na tématiku
roku 2010, ktery byl Mezinarodnim rokem boje proti chudobé. Béhem festivalu se kladl
diraz na mnohé globalni problémy, které nds obklopuji, jsou to rizné ozbrojené
konflikty, teroristické utoky, nedostatek potravin a pitné vody v rozvojovych zemich
Afriky, zemétieseni na Haiti, zaplavy v Albanii a pozary v Recku byly dasledky
klimatickych zmén (pfedevsim globalniho oteplovéani). Zahajeni prob&hlo 19. bfezna
v prostorach Francouzskeého institutu v Praze vernisazi vystavy Trafic — fotografie a
poezie a ochutnavkou gastronomickych specialit. Béhem festivalu byly promitany
kratkometrazni i animované filmy a filmy, které se vénovaly udrzitelnému rozvoji.
Z animovanych filmd to byly napf. Train Train Medina, Max & Co, Asterix a
Vikingové, z dokumenti Maly koutek réje a ostatnich filma Agfhanské kroniky, Suméni
palem a dalsi. Veskeré projekce se uskuteiiovaly v Kiné 35 ve Stépanské ulici.
Probihaly i divadelni pfedstaveni (Mama Luna — Mama Noche), koncerty (Trio Enora),
rizna setkani (Koulsy Lamko: setkani, debata, autorské cteni) a vystavy (Obrézky

z Francie, Energie je Zivot).

14. ro¢nik se uskutecnil od 10. do 28. biezna 2011 pod zaStitou ministra zahrani¢nich
véci CR pana Karla Schwarzenberga. Program byl sestaven ve spolupraci
s velvyslanectvimi Bulharska, Francie, Lucemburska, Kanady, Maroka, Moldavie,
Rumunska a Svycarska a s festivalem Tviréi Afrika. Oficialni zahajeni probéhlo 18.
bfezna na Ministerstvu zahrani¢nich véci v Cerninském palaci. Je§té vsak pied
slavnostnim zahdjenim jiz v Galerii 35 IFP probihala vystava Ceské dokumentéarni
fotografky Liby Taylor: Nevinatka, kterou organizoval festival Tvar¢i Afrika, a
vernisaz se uskutecnila 25. bfezna v kavarné¢ Café 35. Fotografie zachycovaly africké
Zzeny a déti. V Kin¢ 35 ve Francouzském institutu probihaly projekce filmu Kral
Barbar, Besarabska svatba, Pind nadrz, film Henryho Dunanta Cervend na kiizi a dalsi.

Probéhla zde i prednaska loany Bothové Slova ticha o rumunské vytvarnici Lené
39



Constante. Mediatéka IFP hostila vystavu fotografii zakti z gymndazia v Roznové na
téma Maroko o¢ima studentd. Program festivalu probihal i na dal$ich mistech Prahy a

Ceské republiky.

Od 16. do 29. biezna 2012 prob¢hl 15. rocnik Dna Frankofonie opét pod zastitou
ministra zahrani¢nich véci, pana Karla Schwarzenberga. Jako kazdy rok, i tento
probéhla soutéZ pro studenty zakladnich a stiednich $kol. Jedna se o vytvarnou praci —
kresba, malba (do velikosti A3), fotografie, DVD nebo prezentace Power Point — ktera
by méla prezentovat osobnost a pocity svého autora. Program se odehraval na rtiznych
mistech Prahy i v prostorach Francouzského institutu. Kino 35 promitalo filmy La
Grande Villa, Pribéh bojovnika Mchaouchi, Domov, Prodejce, Afrika nad Seinou atd.
V kiné probéhla akce Noc videoartu, ktera méla pfiblizit moderni uméni s pomoci videi,
kterd predstavovala tvorbu soucasnych frankofonnich umélct. Od 22. bfezna do 14.
dubna 2012 byla v mediatéce IFP vystava fotografii AleSe Bauzu na téma Besarabie,
ktera méla piiblizit navstévnikim Moldavii. Dalsi akce probihaly v Buquoyském palaci,
Nérodni technické knihovné, Literarnim salonku Pamétnik Narodniho pisemnictvi a na

Marocké ambasadé.

Festival Dny Frankofonie se v letosnim roce uskute¢nil od 1. do 31. biezna 2013 jiz po
16. V Praze pfipravila program velvyslanectvi Egypta, Francie, Bulharska,
Lucemburska, Maroka, Svycarska, Konga, Kanady a Bulharska spolu se Zastoupenim
Valonsko-Brusel a Francouzsky institut. Bé&hem tohoto ro¢niku se promitaly
frankofonni filmy, po kterych byly uskuteénény ochutnavky gastronomie z danych
zemi. Byly zorganizovany tematické vecery — 18. 3. marocky vecer, 19. 3. lucembursky
vecer, 21. 3. veCer Valonsko-Brusel a 22. 3. francouzsky vecer. | letos se v Institutu
konaly ruzné akce, napt. piedstaveni Black Out berlinského autora Lutze Hubnera,
v mediatéce to byla Vystava litografii, které dokumentovaly navstévu italské delegace
v Maroku v roce 1875, v King 35 se promitaly série dokumentd a filmy k tematickym
veCerum — série Vitejte v Maroku a filmy Klinika lasky, Velikani a Oui, séfe!. Na
velvyslanectvi Bulharska se konal koncert Davida Mirzoeva a Véaclava Machy,
v Rudolfinu koncert Ceské filharmonie. Hudebni program probihal v Jazz Dock na

Janackove nabtezi v Praze, recital Mluvi Queen Ka piedstavitelky kanadské frankofonni
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slam poetry® se uskutenil v Café V lese v Krymské ulici. Literarni veder probirajici
téma Literarni a lingvisticka diversita ve Svycarsku byl na Karlové univerzité na
Nameésti Jana Palacha. Dalsi program byl piipraven na velvyslanectvi Rumunska
(Rumunsky vecer), v Narodni technické knihovné (vystava Neat — Novy Gotthardsky
patni tunel), na Vystavisti v HoleSovicich (Tutanchamon — Jeho hrob a poklady) apod.

3.4.2. Hodiny pohadek

Samoziejmé se konaji ve Francouzském institutu i programy pro déti. Tim jsou Hodiny
pohadek, které probihaji v mediatéce. Tato odpoledni aktivita probiha dvé stiedy
v mésici. Jeji naplni je, aby se déti bavily, baly, zazpivaly si a smaly se. Probiha ¢teni
raznych pohadek za vSech koutl svéta, diky kterym dochézi k poznavani jiné kultury
zabavnou cestou a détem se dostava ponauceni. Mohou se také ponofit do svéta snd,

kdyz jim pohadku ptedcitd nékdo jiny.

3.4.3. Literarni kavarny, autorska ¢teni a dalsi akce

V fijnu roku 2010 probéhlo setkani se spisovatelem Laurentem Binetem, kterému vysla

v ¢eském piekladu roman HHhH. Ve svém dile se vénuje poslednim dnim

8 Slam poetry je soutéZ v autorském prednesu poezie, ktery se podobd vic one man show nebo divadelni
improvizaci neZ klasickému autorskému c¢teni. KaZdy vystupujici ,slamer” miZe na jevisti bez rekvizit
hovorit pouze tfi minuty. Jeho vykon pak hodnoti publikum. V Cesku navic plati pravidlo, Ze ten, kdo
dvakrdt za sebou zvitézi v ndrodnim findle, uz nemdze soutézit dal a musi prenechat prostor dalsim. Slam
poetry, spravné poetry slam, vznikla v USA.”

COPJAKOVA, Katefina. Cesi se spletli a vytvofili unikat - slam poetry. Lidovky.cz: Zpravodajsky server
Lidovych novin[online]. 22. 12. 2011 [cit. 2013-04-20]. ISSN 1213-1385. Dostupné z:
http://www.lidovky.cz/cesi-se-spletli-a-vytvorili-unikat-slam-poetry-fl5-
/kultura.aspx?c=A111221_131131_In_kultura_btt
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eskoslovenskych parasutistll Kubise a Gab¢ika pied atentatem na Risského protektora
Heydricha v roce 1942. Dale zde ptedstavuje své tivahy o vztahu fikce a historické
reality. Prib&hem vedera roméanem provede literarni publicistka Jovanka Stolova, zazni
uryvky v ¢estiné i francouzstiné. Ukazky v pavodnim jazyce Cetl sim autor Laureat
Binet a Ceské uryvky herec Igor Orozovi¢. 26. fijna se v knihkupectvi Academia

uskuteCnila autogramiada s autorem.

21. kvétna 2012 se v kavarné Café 35 uskutecnila Literarni kavarna s Boualemem
Sansalem, alzirskym autorem piSicim francouzsky. Vénuje se psani kritickych d¢l, napf.
roman Kdzdani barbari, ve kterém oteviené pojednava o politické situaci v Alzirsku.
Jeho predposlednim romanem je Némcova vesnice aneb Deniky bratrii Schillerii, za
ktery obdrzel Mirovou cenu némeckych knihkupci na Frankfurtském kniznim veletrhu
v roce 2011. Béhem setkani v Literarni kavarn€ byly ¢teny Gryvky z Némcovy vesnice,
jak v ¢esting, tak i ve francouzsting. Po skonceni oficialniho programu bylo mozné se

s autorem neformalné setkat.

Dalsi Literarni kavarna, ktera probéhla 11. fijna 2012, se v€novala Arthuru Rimbaudovi,
autoru patficimu mezi prokleté basniky. Po 56 letech vysla v nakladatelstvi Mata jeho
shirka basni s ndzvem Opily korab. Jednalo se o reedici v piekladu Vitézslava Nezvala.
Vecer byl pojat neobvykle. Basné byly doprovazeny hudbou v podani Jitiho Dédecka,
ktery ne¢které zhudebnéné basné zazpival a zarecitoval v ¢estiné 1 francouzsting. DalSimi
hosty kavarny byli recitatoti ze spolku SBK, které vedl tfeditel nakladatelstvi Lubor
Mata.

24. tijna 2012 v Kin¢ 35 se uskutec¢nila debata s vyznamnym autorem Gao Xingjianem,
nositelem Nobelovy ceny za literaturu pro rok 2000. Vénuje se psani romant,
dramatické tvorb¢, malifstvi a rezirovani. Vydavatelstvi Academia vydala jeho
experimentélni roman Hora duse, ktery se setkal s obrovskym zajmem Ceskych ¢tenaid.
Diky tomuto uspéchu nakladatelstvi piipravuje pieklad jeho dalsiho dila Bible
osamélého clovéka. Gao Xingjian je také zndm svym osobitym a nevSednim pojetim
divadla. Svazek Druhy breh, ktery obsahuje jeho sedm divadelnich her a dva texty
teorie k divadlu, se rozhodlo vydat nakladatelstvi divadelni literatury Na Konari.
Setkani se zucastnil osobné autor Gao Xingjian spolu s jeho ptekladatelem Denisem
Mol¢anovem. Po ukonceni debaty byl promitan film Silueta, ne-li stin v rezii hlavniho
hosta. Na uplny konec programu probéhla autogramiada a ptipitek, v pfedsali Kina 35,

na autorovu pocest.
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Literarné¢ — hudebni vecer ke 120. vyro¢i narozeni basnika, ptekladatele a vytvarnika
Bohuslava Reynka, probéhl 12. listopadu 2012. Na mnoha dalsich mistech Ceské
republiky se konaly akce, které tuto osobnost pfipominaly. V podani Karla Vepicka
zaznély zhudebnéné basné B. Reynka. Hosty vecera byli nakladatelka Veronika
Reynkova, kunsthistorik Jifi Serych a profesorka &estiny na Université de Lorraine
Lenka Froulikova.

Literarni kavarna vénovana Philippu Jaccottetovi se konala 11. unora 2013 v kavarné
Institutu Café 35. Veferem provazela pickladatelka jeho dél Lucie Koryntova.
V pribéhu programu byly autorovy basné interpretovany cesky i francouzsky
s jazzovym doprovodem. V Ceské republice jiz diive vysel soubor basni Myslenky pod
mraky a jiné basne V piekladu Jitiho Pelana a Jifiho Pechara (roku 1997) a na konci
roku 2012 vysla publikace Sesit zelené — Po mnoha letech, kterou pielozila L.

Koryntova.

V Café 35 27. bfezna 2013 probéhla piednaSka Georgese Chapouthiera: Zvifeci prava.
Debata s autorem se konala u pfilezitosti vydani ceského ptekladu publikace Zvireci
préva nakladatelstvim Triton. Kniha se zabyva problematikou tyrani zvifat a chovani
lidi vagi nim. Resily se otazky tykajici se ochrany zvifat a prav, kterd by méla nebo
mohla mit, jak se k nim chovat apod. Bohuzel stale existuje spousta pickazek, které

byly soucasti debaty.

4. dubna 2013 v Kiné 35 se konala Pocta Stéphanu Hesselovi (* 20. fijna 1917 — § 27.
unora 2013), ktery zazil otfesy 20. stoleti. Béhem 2. svétové valky kvuli zidovskému
puvodu musel utéct z Némecka a jako odbojafe ho gestapo mucilo. V roce 1948 jako
francouzsky diplomat piispival pii sepisovani VSeobecné deklarace lidskych prav. Jeho
manifest Rozhorcete se! vyvolal obrovsky uspéch ve svété a do dnesni doby se prodalo
na 4 miliony vytiski. Pokracovani tohoto manifestu AngazZujte se! spolu s
Ceskym prekladem puvodniho textu otiskly Literarni noviny. Vecer byl zorganizovan
Francouzskym institutem a Literarnimi novinami, aby vefejnosti piedstavily tohoto
bojovnika za lidskd prava. Diskuze se zucastnili Petr Pithart, Jifi Pehe ¢i Véclav
Bélohradsky, ktefi projednavali poslani tohoto manifestu, a ktery inspiroval mnoho

sveétovych protestnich hnuti.

V letosnim roce 2013 bude v pribéhu celého roku probihat Cyklus ptfednasek o

architekture ,,Metamorfozy mést”, ktery je pofddan Francouzskym institutem a
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Obc¢anskym sdruzenim Kruh. Cyklus bude zahrnovat ptednasky a debaty k soucasné
francouzské architektute. Pozastavi se nad kliCovymi otazkami a vyzvami architektury,
které se vztahuji k modernimu francouzskému méstu. Hosty budou vyznamni
francouzsti architektové Périphériques Architectes, Christian Devillers, Manuelle
Gautrand, Lacaton & Vasal a dalsi. Pfednasky se uskute¢ni v pondéli 13. kvétna, ve

Ctvrtek 6. Cervna, 3. fijna, 7. listopadu a 5. prosince a to vzdy od 19:30 hodin.

3.5. Zplsoby propagace potradanych akci

Knizni oddéleni samoziejm¢é musi pofadané akce propagovat tak, aby se na n€¢ dostavili
posluchaci, které bude dané téma literarni kavarny ¢i promitany film zajimat. Je velice
obsdhlost propagace jsou financni prosttedky, které jsou v dneSni dobé

nepostradatelnym zakladem vSeho.

Ve vestibulu Institutu je dostupny program v tisténé podobé, jsou tam jak akce, které se
budou pofadat, tak i nabidka aktualnich jazykovych kurz. Dale je program mozné

nalézt i na webovych strankach v elektronické podobg.

Dalsim zpasobem, jak Sifit mezi vefejnost aktualni akce je pomoci e-maili. Clenim
mediatéky se rozesilaji timto zplisobem zpravy o nadchazejicich akcich s nazvem

struénym popisem. Forma elektronickych pozvéanek je osvédcena patii k rozsifenéjSim.
Nejrozsitenéj$im zptisobem vsak je, Ze pfimo nakladatelstvi oslovuji své kontakty.

Mohla by se objevit otazka, zdali jsou akce Sifeny i pomoci plakata ¢i letakl. Je pravda,
ze tyto formy oslovi Sirokou vefejnost, frankofonni i nefrankofonni. Problémem ale
V této situaci jsou penize. Proto pievaznd vétSina akcei je propagovana vySe zminénymi
zpusoby. Ale co se tyka vétSich akcei, jako jsou festivaly, tak na né ptipada vétsi financni

podpora a proto neni problém je podporovat pomoci plakéatii 1 voln€ dostupnych letak.
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4. Zaveér

Cilem piredkladané bakalaiské prace bylo co nejpresnéji postihnout ¢innost Knizniho
odd¢leni. Pfedev§im podat co nejuplnéjsi piehled jeho aktivit, pro koho jsou urceny,

jaky je jejich cil, styl propagace a jaky je jejich dopad na ¢eskou vefejnost.

Pro sepsani této prace bylo dilezité pracovat jak s literaturou, tak ve vét$i mife
s internetovymi zdroji, protoze k soucasnym akcim neexistuji fyzické dokumenty.
Dal§imi zdroji pro vypracovani byla moznost prace s Casopisy, které vydaval
Francouzsky institut, revue Stépdanska 35 a nahlédnuti do archivu. Vétsina dokumentt
v archivu byla ve francouzském jazyce a diky nim bylo mozné doplnit informace

k novodob¢jsi historii Institutu.

Historie Francouzského institutu se zacala psat ve 20. letech 20. stoleti a do zacatku 2.
svétové valky muzeme toto obdobi povazovat za dobu rozkvétu. Probihala vyuka i
pfednasky pro zapsané, nékteré ztéchto cinnosti byly pfistupné i pro nezapsané
posluchace. V této dobé byl o francouzskou kulturu a celkové o nabizené sluzby
Institutu obrovsky zajem. Studentliim byla umoznéna stipendia na studium ve Francii.
Vroce 1951 doSlo k definitivnimu wuzavieni, fungovala knihovna, ale pouze
v omezeném rezimu. AZ do roku 1989 se situace nijak vyrazné nezlep$ila. Nékolikrat
doslo k uvolnéni a povoleni nékterych aktivit, ale celkova obnova fungovani Institutu

probéhla az po roce 1990.

Na zac¢atku 90. let 20. stoleti bylo zaloZeno na francouzské ambasadé Knizni oddéleni,
pod které spada i grantovy program F. X. Salda na podporu vydavani ¢eskych prekladi
knih frankofonnich autor. Odd¢leni se ucastni Noci literatury, Svéta knihy, Festivalu
spisovatelti Praha a KomiksFESTU. Ve spolupraci s Institutem potada literarni kavarny
s autorskymi Ctenimi, projekce filmi v Kiné 35, festival Dny Frankofonie a také
v mediatéce program pro déti. Vroce 2012 oficialné Knizni oddéleni pieslo pod

Francouzsky institut, to vSak jeho aktivity nijak neomezilo.

Zpisoby propagace akci jsou také velice dulezité. NejosvédcenéjSim je rozesilani
informacnich e-mailli zapsanym ctenafim mediatéky. DalSim dtlezitym prostiedkem

jak informovat o akcich je prostiednictvim nakladatelstvi, ktera oslovuji své kontakty.

45



Samoziejmosti je program, jak Vv tisténé tak v elektronické podobé, ve kterém jsou akce
zminény. NejlepSim zplisobem, jak rozsifit informace o konanych akcich je vylepovani
plakatli a voln¢ dostupné letaky, bohuzel tato moznost je financné velice naro¢na a

mozna jen pii spolupraci na festivalech.

Knizni oddéleni se na S$ifeni francouzské kultury podili spolu s Institutem vysokou
mérou. Vyznamnym piinosem jsou veSkeré akce na kterych se oddéleni podili i je
potada. To se odrazi i na navstévnosti festivali, na které ptichazi stale vice navstévnik,
a ostatnich akcich. PocCty posluchacii na literarnich kavarnach, promitanich apod. se
odviji hlavné od popularity pozvaného autora, takze ¢im je znadméjsi, tim je vyssi
navstévnost. Pfesnd Cisla vSak nejsou dostupnd, jelikoz se nevede evidence poctu

navstévnika.

Bakalaiska prace obohatila mé védomosti o vzniku a fungovani Institutu jako celku.
Dozvédéla jsem se mnoho véci o Kniznim oddéleni a grantovém programu, ktery je
pfinosem pro Sifeni dé€l autori piSicich ve francouzsting. Diky této praci jsem zjistila, ze
existuje fada zajimavych festivali a akci, ve kterych je mimo jiné propagovana i

francouzska kultura.
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5. Résumé

Ce mémoire de licence a pour théme ,,Les activités du Bureau du Livre de I’Institut

francais de Prague*‘.

Le présent travail contient une introduction, deux chapitres principaux qui se consacrent

au théme donné et une conclusion.

La premiere partie décrit 1’histoire de 1’Institut frangais de Prague depuis sa fondation

en 1920 jusqu'a nos jours.

La deuxiéme partie se concentre sur le Bureau du Livre. Elle traite de I’histoire et des

activités actuelles en mettant I'accent sur la période 2010 jus gu'a nos jours.

La conclusion représente un résumé des connaissances acquises sur le fonctionnement

de I'Institut francais et de son Bureau du livre.

L'Institut francais de Prague a été fondé deux ans apres la Premiére Guerre mondiale et
la création de la Tchécoslovaquie indépendante en 1920. Il a été créé en tant que I'une
des principales institutions pour la diffusion de la culture francaise en Tchécoslovaquie.
En revanche, en France a cette époque-1a, des organisations qui avaient pour mission de

diffuser la culture slave ont été formées, p.ex. I’Institut d*études Slaves a Paris.

Pour créer une institution culturelle francaise il était important de sélectionner
I'organisateur, un professeur de l'université francaise au mieux. Le choix s'est porté sur
le professeur A. Tibal. La mission principale de [I'Institut était de fournir une
coopération directe entre des savants et des intellectuels des deux pays respectifs, d'étre
le centre de I'éducation francaise, d'organiser des conférences et des cours pour le

public, d'étre un centre d'information pour I'éducation et la science.

Au début I'Institut a été pris plutét pour une institution destinée a un cercle de personnes
plus restreint, a la fois pour les étudiants et les enseignants des universités. Un effort a
été fait pour promouvoir la culture frangaise auprés d'un public plus large, ce qui a eté

au fur et a mesure accompli.

L'Institut a travailleé depuis le début dans des locaux loués dans la rue Krakovska, puis

Ostrovni.
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Un point important pour le fonctionnement de I'Institut a été la création de la
bibliotheque hautement subventionnée par le ministére frangais des Affaires étrangeres.

A la fin de I'année 1924, professeur Tibal a quitté le poste de directeur. Il a été remplacé
par Louis Eisenmann, qui est resté en fonction jusqu'en 1937. Durant son mandat,
I'Institut est devenu une organisation plus professionnelle et a été élargi de deux
nouvelles sections; ainsi I'Institut comprenait les sections juridique, économique,

littéraire, historique et géographique.
Il a également mis I'accent sur la coopération avec des organisations éducatives.

En raison du nombre croissant d'éléves et d'auditeurs les locaux existants dans la rue
Ostrovni sont devenus insuffisants. Il a donc été décidé d'acheter des terrains dans la rue
Stépanska , ol un batiment représentatif serait construit avec une capacité plus
importante, et qui deviendrait le centre de la culture francaise. Le batiment a été achevé
en octobre 1930 et il s'y trouvait un cinéma, un espace d'exposition et une bibliotheque

y a également acquis sa place.

Au début des annéees 30 la section technico-scientifique qui jusqu'alors manquait dans
I'offre de I'lFP a été fondée.

La situation politique avant la Seconde Guerre mondiale a perturbé les relations tchéco-
francais. Cela s'est manifesté aprés son achévement - un faible nombre de cours, une

baisse de fréquentation.
En octobre 1945 Marcel Aymonin est devenu le nouveau directeur de I'Institut.

L'IFP a repris sa mission d'avant-guerre et a souligné des liens avec I'Université de Paris
grace a I'Institut d'études slaves a Paris. La premiére année scolaire n'a pas été facile.
Pour gagner de nouveaux étudiants l'influence de professeurs de [I'Institut aux

universités tchécoslovaques a été tres important.

A la fin de novembre 1949, M. Aymonin a quitté le poste de directeur de I'lFP, puisque
le fonctionnement des autorités communistes est devenu plus radical. L activité de
I‘Institut a été pratiquement arrétée, seulement la bibliothéque fonctionnait

partiellement.

Le 18 avril 1967 représentait la réouverture de la bibliotheque et de la salle de lecture de
I'Institut, qui fonctionnait a cette époque-la seulement en tant que centre culturel.
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Depuis 1990, I'Institut a officiellement commencé a fonctionner de la méme fagon
qu'avant. Les activités de I'Institut ont été restaurées, on a commencé a organiser des

cours et de différents événements.

L'histoire du Bureau du Livre est courte, elle a commencé a s'écrire en 1992. Le
département a été fondeé a l'origine en tant que Département de la culture sous la
responsabilité de I'Ambassade de France. Ses fondations ont été posées par M. Yves
Mabin.

En 1998, une fusion de postes de directeur de bibliothéque-médiathéque et de
représentant du Bureau du Livre a été effectuée. Seulement en 2011, avec effet a partir
de 2012, le Bureau du Livre est devenu un élément légitime de I'Institut francais en tant

qu'institution.

La section littéraire de I'lFP est principalement spécialisée dans la gestion bibliotheque-
médiathéque et dans l'organisation de divers événements en relation avec ses activités.
Elle organise des lectures d'auteurs, des projections de films principalement en francais,
la promotion de nouvelles publications et participe également a d'autres projets a long

terme.

La base pour la diffusion de la littérature francaise représente le programme de
subvention F. X. Salda. Le programme de subvention vise a soutenir I'édition. Ce
dernier fonctionne en République tchéque depuis 1993. Depuis le lancement du
programme de subvention 500 oeuvres des auteurs francais et francophones ont été
traduits en tchéque. Le genre de livres publiés n'est pas limité. Le but principal du
programme de subvention F. X. Salda est principalement de faire acceder la nation
tchéque a la littérature traduite, qui est considérée comme importante ou représentative,

et ainsi diffuser la littérature francaise contemporaine.

Ensuite, le Bureau du Livre invite les auteurs francophones en République tchéque a

I'occasion de la publication de leurs oeuvres.

Le Bureau du Livre participe a des événements tels que la Foire du livre a Prague, le
Festival des écrivains de Prague, mais aussi a un festival de la bande dessinée
Komiksfest et la Nuit de la littérature. Ces événements sont organisés en collaboration
avec les Centres tcheéques, qui représentent 1‘€quivalent local des CulturesFrance -

Institut francais.
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La bibliothéque comprend 50.000 livres, 3.000 DVD, 4500 CD, 2000 bandes dessinées
et 150 journaux et magazines. Le fond du patrimoine francais est composé de 13.000
publications situées dans la dépdt de la bibliothéque, qui comptent parmi les plus

importantes en République tcheque.

Le Bureau du Livre participe aux manifestations culturelles relatives a la production
littéraire organisées en République tcheque. Il s'agit de la foire Monde du livre,
KomiksFEST!, festival Nuit de la littérature et le Festival des écrivains de Prague.

Parmi les événements organisés par le département en collaboration directe avec I'lFP,
ce sont les Journées de la Francophonie, I'Heure du conte (programme pour les enfants),

des cafés littéraires, des lectures et d'autres événements.

Le but du présent mémoire était d'étudier I'histoire et le fonctionnement de I'Institut
francais de Prague et notamment son Bureau du Livre ainsi que des actions visant a

promouvoir la diffusion de la culture frangaise en République tchéque.
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Karolinum, 2009, s. 104. ISBN 978-80-246-1663-6.
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Priloha &. 5: ,,Cim je francouzsk4 knihovna?“*®

lpoola” 35 b5 g4

' fedeviim prodlouZenim,
’ nezbytnym pokrafovdnim staré
; Nérodo{ knihovny, tisndné svymi
1, ztricejici dech pod svymi .
vi3jmi klenbami, knihovny, kterd je
2i"dal méné& schopna dostédt v dobrych
bminkéch pozadavkim svéha dvojiho.
«ldni: dkol uchovéavat a ukol. ... . "
onunikovat; coz vysvétluje, Ze se - .
witupem &asu musela vzdationoho '
frntho posldni, které opodstatiiuje =
Jamu jejf existenci — ochrasiovat i
,ve.;kerou pamét svita®, aby ddvala -
tdispozici veSkeré své poklady T
wkerému publiku. - H

K tedy bylo onou-prvofad®

., . Gllezitou okolnosti vzniku? D4t -~

# daleko uspokojivEjil odpovéd na” ™
wadavky nékdy st&zf vyslovitelné, ©
whovét potrebdm Zasto protichidnym, -
2ké kladou zvidavost i vizkum &~ -
studium. T¥m, Ze Francouzsk4 knihovna -
stevie nové rozsahlejsi dtendfské = |
grostory, usnadni{ viem kategoriim
«fivatelds ~ a navic v podobg mnohem
torafortn&jsi — pristup : O
vdokumentarnimu bohatstvi ndrodatho
BHetet, - o a it Ly e
" ato spolefensk4 otevienost je -

-tsné spjata se zvétenim = -

prostoru. Sto devadesét metrit

gtveretnich pldnovanych v oblasti
Tolbiaku predstavuje pfiblizné - .~ '= ...
Jvojnasobek prostori nabizejicich se ve
Ztyrihelniku Richelieu, k némuZ se -
pridruzi. Tak bude mit Pafiz k dispozici
~ jen co do materidlniho rozsahu
_ prostor odpovidajict jej{ vloze ve-~
Francii, jejim ambicixi evropské -~ )
@metropole a jejimu mezindrodnimu
dosahu. Ale je tu také extenzivnf vyuZit{
¥ulturntho pole, které pokryje budoucf %
knikiovna. - ; et iy, W b

A

fednd se jeji zabér nebude. ... -
P omezovat nérodnd produkef .
L . .a nebude vyhrazen jen z4jmu.
o literaturu a humanitnf védy. Jejim. - .
poslénfm je encyklopedismus, Sirokd
etevienost zahraniénf produkei- - .-
a vytvorent kompletni sit& knihoven,"
které k nf budou pfidruZeny. .

“r, . 2 druhé vz nebude mysliteln
Z—’ aby nadéle unikaly nové . -
L4 - prirastky kultury a znalosti,
které se objevily v prabéhustaleti .
a které byly vydany. Zvuk —slove . -
i hudba ~ a zdznam obrazu nejsow pouze ..
predmétem zdbavy, ale také podkladem.
studif historickych, sociologickyeh,: © .
estetickych, prirodovédnych atd. .-
Nezaménitelna svédectv y, rozgahs

M JE FRANCOUZSKA

KNIHOVNA?

. dosud nedosazitelném — dédictvi .
auditivni, vizulnf a audiovizuélni bude -

-~ Dominique Jamet

Bude-li se Nérodn{ knihovna i na-
déle obohacovat veskerou novou kniz-
n{ produkci, za sto let bude naprosto
neprovozovatélnd a jejt viastnt bohat-
stvf ji znidi. (. ..) Nevid(m jiny zpd-
sob, jak zachrénit tuto cennou sbirku
-a zachovat jeji pouitelnost, nezji za-.
vitt @ vyhldsit napiiklad, Ze do nt ne-
bude zarazen #ddny dalst titul; vysly
po roce 1850. Pro nov&js{ publikace by

zi'ejmé, Ze existuje uréiid mez, za kite-
rou se bohatstvi knihovny stdvd pre-
kdskou-a skutednym ochuzenim, pro-
toze se v ni ji nelze vyznat. Myslim, Ze
této meze bylo dosaZeno. o
. Ernest Renan,-
Budoucnost védy, 1848

ylo ‘otevieno zvldstni oddélent.. Je'}-

zastoupeno ve Francouzské knihovn&
. aji roz8ifovéno. -
’ edy cosi jako knihovna-mediatéka
I na¥f doby — syntéza a pamétnik
konce 20. stoleti? Ale zéroved
" i, knihovna nového typu® - pikoli =~
* nezbytn¥ nejvétsi, ale zarulené, alespoil
po nékolik let, v tomto Febritku stojicd
. nejvyZe ve svit& co do modernosti, -
jakozto prototyp knihovny budoucnosti.
S souborného ndrodntho katalogu,
: ktery se kone#ng realizuje ze viech
- dostupnych bibliografickych udaji
velkgch francouzskych knihoven, jeho
| “postupné propojeni s velkfmi ~ 2
evropskymi knihovnami, obgh materidli -
vn& tohoto organismu — af v materidlnd

hrneme-li: co se tyké rozmanitosti

* Bibliothéque de France et Jean

. dans le cadre d'une

 bibliothécaires, professidrinels du

18/19 avril

Dominigue Jamet, Président de
’Etablissement public de la. - ;
Gattegno, délégué scientifique,
viendront nous présenter la future .
JTrés Grande Bibliothéque» et ce i
possible . st
collaboration avec la

Clementinum, Parchitecte lauréat,” -

également des filis, de
rencontres entre architectes, -
une exposition.. .. :
Présentation de la maquette le

18 avril (18430) aw Clementinum.
Conférence «La Bibliothéque.de -
demainy le 19 avril (17K30).a7"
VInstitut Francais. = o

Bibliothéque © '~
Nationale Tchéque, le Cléméntinum.. . * ;
** Une conférence & Fnstitiit Francaisle -
19 avril permettra de faire 1é point sur” -
Pavancement du projet. La veille, au .. 3 :
- 1daji nedokdZe zaujmout misto -
. Dominique Perrault, présentera au:
.- public pragois la maquette du projet.’Au
| programme :

,podobg (jako vypijeky, reprodulkee, atd)
& nematerilni (pfenos obsahu - - -
‘dokumenti na dalku), - to vie bude" -

takového rozsahu, Ze Francouzska .
“knihovna se stane velmi silnym &lankem ™
__jediného fetézce, unikdtnf databdzi, -
. sférou znaloestd, jejiZ centrum bude -
. vBude, kde bude &tendf a poradensky

Gtvar.
B styénym bodem vZerejska
a zitfka, soutokem kontinuity
i odvrZeni tradice, méla by to byt 1
. bibliothéca ultima“? A bude se ikat :
~ prot vlastnd pravé nyni - kdy poznén{
bude brzy decentralizovédno, - -
rozprostfeno lokalng — vytvafet tak
monumentdlni formaci a pafizské :
centrum'pro obrovsky obchod knihou
a filmem, jako za dob starovékého -
. Pergamonu a Alexandrie? - ’

ude tedy Francouzsk4 knihovmia .

ondvad?, at se tonelibi = v

McLuhanovi, stejnd jako miliény ..

plosek televiznich obrazovek }
nedokézaly nahradit kino, kinosdly -
- televiznf prenos dolumentdrnich- -

knihosny. Neni elektronické ndhrazky =y
za bezprostfedni kontakt &téndie 7. ¢
 sknihoy, vztahu lidé-kniha'v té podobs, -
* v niZ existuje. Jestlize biddni se déje -
*" o samotd, jeho vysledek ndlezi viem, - L
. jeho Sifeni mé spoletensky charakter. Je*
t¥eba centra i pamitniku, aby Knihovna -
. . plnila svou dlohu majéku, aby byla =z »" |
" soutasné nejposvatnéjsi klausurou, kde .|
se dostavé jména ruZi, vyrazem paiZské |
renesance, doméckjm krbem "
" ziovuzrozeného intelekhudlniho -
L givota: i amree

13 .. X, .
JAMET, Dominique. Cim je francouzska knihovna?. Stépdnskd 35. 1991, 4-5, s. 4.
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Piiloha ¢&. 6: ,,Budouci knihovna“**

STEPANSKA 35 -1-2/93
BIBLIOTHEQUE

A L'AFFICHE
NA PROGRAMU

27

Mili étenari,

V roce 1989 Vés bylo 1800, dnes Vs chodf do kmhovny 5000,
Zvyseni navstévnosti, zustnmly syslém katalogizace, 3patny
stav knih (znagnd opotéebovanost), nedavné zatlendni pijéovay
audiovizudilnich dokumentf a ndkup velkého mnoZstvi novych
knih vyvolaly naléhavou potfcbu modernizace a rozgiFent
nadf knihovny.

Zt}mémm je zptistupndni vedkerého fondu ve volném
vyb&ru, a to roziitenim prostor pHstupnych verejnosti.

Nynf je volng k dispozici 6000 svazki ve'dvou mistnostech o
rozloze 150 metri étverednich.

Po dpravéch bude mit vetejnost volny pristup k 34 000 knih
a 6 000 audiovizuilnich dokumentt vietnd 140 titula pe-
riodik, Po pfipojenf soutasné vystavni siné prostor pfstupny
verejnosti bude pokryvat zhruba 400 metra &tverednich.

Knihovna bude uzaviena od &tvrika 24. prosince do
podzimu 1993, Pijjéovna, audiovizuilnich dokumenti
zahdji 15. inora omezeny provoz; rovné% bude moZna
konzultace nejdilezitéjdich periodik, a to kaidy pra-
covni den od 15.00 do 18.00 hodin.

Po dokongent praci bude soudasny fond roziifen, zkatalogi-
zovén a v3echny knihy budou opatfeny obalem a zatizenim za-
mezujicim kradeZim,

Pro inventarizaci a pro pokradovani v katalogizaci je
naprosto nezbytné, aby viechny knihy byly vriceny nej-
pozdéji do 23. prosince t.r.

Reditelstvi Francouzského institutu v Praze si je pln& védomo
obtiZi, které pfivodi toto dodasné uzavienf knihovny. Utinili
jsme vie pro to, aby doba uzav¥en{ knihovny byla co nejkrat&i.
Na podzim roku 1993 otevie své brany kvalitni, moderni a
modelova knihovna.

BUDOUCI KNIHOVNA
Pfedpoklidané znovuotevieni na podzim 1993

Knthovna bude uspordddna takto:

1) zApisy, vypijcky a vracen knih budou probihat
ve vstupni hale [viz planek)

2) romény, povidky, poezie, divadelni hry a kreslené seridly, tzn.
piiblizné 15 000 svazki, budou umistény v soutasné vystavni sini
{na plinku vyznaéeno pismenem D)

3) ve velké &itarné s okny do Stépanské ulice po zruseni pfi¢ek bu-
de:

- “aktuality”, tj. prostor vyhrazeny dennimu tisku

a ¢asopistim (C) ~

- vieobecné informace, tj. slovniky, encyklopedie. ro¢enky, turis-
tické prizvodce a dalsf dokumenty o Francii (mezi Ba C)

- oddélen( vénované uméni, tj. gramofonové desky, kazety

a vid y (B) a studovna (B’} - knihy vénované divadlu,
malifstvi, sochafstvi, hudbé a kinematografit a dalsi prirucky

- velkd studovna (A), kde budou soustfedéna dila z daldich oblasti
lidského poznani (flozofle, nabozenstvi, spoletenské védy. jazyko-
véda, exaktni védy a uzité védy, literatura, déjiny, zemeépis)

4) kromé toho nékteré vzacné nebo vizce odborné knihy budou
uchovavany v depozitafi a na pozidani zpfistupnény: jedna se
pﬁbllim‘. o 14 000 svazkiy

5) fond “Bohemica™: dila o Cesk 1sku vydana ve francouzsti-
né, ph:klady a publikace o francouzsko-teskych vztazich (E)

V knihovné bude 40 mist k sezeni {pro studium a oddechm': Ctenid)
a volné pfistupny kopirovaci pfistroj. :

Knihovna bude vybavena novym nabytkem, systémem zamezujicim
kradezim, dalsim po¢itatovym vybavenim (phslup k databance na
kompaktnich deskich - CD ROM: moz po-
moci potitade).

RODIN V PRAZE

K!ﬁliter 8Y. Anezky .
U Milosrdnych 17 ;

dénné od 10 do 18 hodin (kromé pondéli) .
ir§ otevieno od.9 do 19 hodin®

< ROD
80U
F

dum U kamenného zvonu, Staroméstk
do 24. ledna, dennd od 10 do 18 hodin (kroms
; R SXF pn’leZitostx kondni vystavy byl vydan katalog.

Ve Francauz.ském Instztu tu si mxdcte vyzuednout dvtwazyénou pnloh vk

» POCTA RODINOVI
Tyto tn vystnvy potrvaji do 24. ledna. K dispozici je katalog\r éeském

Jjazyce.
V Institutu si lze vyzucdnoutduoyazyé‘nou piilohu . é’asopxsu S épcmska 35 5

ASNYC-III

ZROZENi JEDNE VASNE, 1896-1918.-
Z HISTORIE FRANCOUZSKEHO INSTITUTU V PRAZE (1)

APET

tu. Dalsi édst vy_)de v lwétnuprﬁtﬂw roku SN

P

Pruni éast této dvqyazyi’né studie mozno vyzvednout ve Fran o1

R TR AT TR g ey
cmcmieees

Yooy

* ¢im je francouzska knihovna?. Stépdnskd 35. 1993, 1-2, s. 27.
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LE MAI'DES EXPOS

André Breton ef le groupe des
surréalistes en Tchacoslovaquie
(1934-1038)

' position “Les champs magnétiques” {André Breton et le Groupe des

salistes en Tchécoslovaquie 1934-1938) qu isent le Musée national de

la littérature et PInstitut francais & Prague, est avant tout l'occasion pour le

public pragois de découvrir des documents littéraires illustrant un chapitre

relativement court mais important dans Fhistoire de l'avant-garde chéque de
F'entre-deux-guerres.

Les écrits, les livres et les ceuvres plastiques exposés (1) retracent ltinéraire du groupe
surréaliste tchéque qui collabora pendant quatre ans avec les surréalistes francais. Il
s'était constitué en 1934 & Prague autour d'artistes dont les écrits avaient profilé, dans les
années vingt, le postisme tchéque, courant d'avant-garde représenté par les poétes V.
Nezval et K. Biebl, les peintres Toyen et J. Styrsky, le metteur en scéne J. Honzl et le
théoricien K. Teige.

Le surréalisme frangais du groupe d'André Breton, qui date de la méme époque que le
poétisme tchéque (les années 1922-1924), n'était pas une révéiation pour les poétistes
tchéques. Au contraire, & partir de la moitié des années vingt ils suivirent ses réalisations
et ses activités sociales avec intérét mais aussi avec esprit critique. lls renoncent
progreswemem 2 leurs réserves dés les premiéres années de la décenme suivante au
moment ol s'éteint le poétisme et qu'André i 5
Breton enrichit, dans son Jle manifeste (1930),
la philosophie du surréalisme par le
malérialisme dialectique. Ayant tenté de marier
toutes les influences artistiques d'avant-garde
venant des quatre coins de I'Europe sur la
base du marxisme, les futurs surréalistes
tcheques finissent par trouver dans le
surréalisme frangais une continuité pour leurs
concepts, ne serait-ce qu'au prix de certains
compromis (la révision progressive du fyrisme
conscient proclamé par les poétistes), voire de
changements de position (rupture avec la
théorie marxiste amputée par le stalinisme).

Un pont de quatre années

La personne d'André Breton est pour
b p dans cette i ion de la
poétique et de Ia philosophie des surréalistes
tchéques. V. Nezval lui fait une proposition de
collaboration en 1933 - la sienne et celle de
ses amis - lors de son voyage 4 Paris. Dans sa
série de conférences pragoises en 1935, André Breton soutint le nouveau groupe alofs

STEPANSKA 35

KVETNOVE VYSTAVY

fndré Breton a Skupina
surrealistd v Ceskoslovensku
(1934-1938)

ystava "Magneticka pole” (André Breton a Skupina surrealistd
v Ceskoslovensku 1934- 1938), kterou poradé Pamatnik nérodm’ho

spolu s Fi v Praze, je pi

literdmné dokumentaém vystavou, mapugjici SICB éasové krélky aJe pro
historil Geské mezi Iny Gsek. P

jnosti v fadé origindini jch, kniznich i ytvamych materidli historii

6eské suneahshcke skupmy, Kerd vzmkla v Praze v roce 1934 a po dobu Etyf let
0. Jeji jadro tvofili umélci, ktefi
v prubéhu dvacétych fet vyrazné proﬁlovall svou tvorbou avantgardni proud ceského
poetismu (basnici V.Nezval a K.Biebl, malfi Toyen a J.Styrsky, divadelni rezisér
J.Honzl a teoretik K.Teige).

F y skupiny, ktery vzniki ve stejné dobé jako
Gesky poetismus (obdobi let 1922-1924), nebyi pro poetisty novinkou. Naopak, od
poloviny dvacétych let sledovali jeho tvorbu i spole¢enskou aktivitu se zajmem, ale
zaroven se znadnymi kritickymi vyhradami. Jejich revizi provadéji postupné az
v prvnich letech nasledujiciho desetileti, kdy kondi tviri obdobi poetismu
a kdy Andre Breton - ve svém Il.manifestu (1930) - rozsaruge ﬁlozof ickou koncepcl
sur

Budoucl cesh surreallsle, ktefi se ve svem

zd h let
pokusm spom avamgardnl umélecke viivy
zépadu i vychodu Evropy na bézi
marxismu, nachazeji nakonec ve
francouzském surrealismu moznost

y svych g ¥
byt za cenu jistych tvirgich kompromisd
(postupnd revize poetisty proklamovaného
védomeého lyrismu) a ¢asem i.nazorovych
promén (rozchod se stalinisticky okle3to-
vanou teorii manismu).

Cty¥i roky spoluprace

DuleZitou roli v proméné poetiky
i filozofie Geskych surrealistd sehréla
osobnost André Bretona, kterému V.Nezval
pii své navstévé Pafize v roce 1933 nabidl
uméleckou spolupraci svou i svych pratel

Paul E/umu André Breton pFi piijezdu do Prahy v r. 1935 s Vitézslavem Nezvalem. Nové vznlklou skupmu, vﬂél mz

Archivni
verejnost véetné komunistické levice rezervovany odsmp, podporll sérii svych
Y3

que les artistes et les intellectuels tchéques, la gauche comprise,
leurs distances. Cette coopération des deux groupes ol les Tchéques jouaient le role dun
médium sensible plus que celui d'un auteur qun développe de fagon autonome les
inspirations surréalistes, dura quatre ans, jusqu'a l'occupation de la Tchécoslovaquie.
L'année 1947 fit avorter les tentatives visant & renouer les contacts au sortir de la
Seoonde guerre mondiale. Néanmunns, Tinfluence du surréalisme sur l'art et Ia littérature
jues fut i

L'exposition illustre les trois pans de I histoire du surréalisme tchéque. Le premier est un
apercu des et des réali des éali francais et des poétistes
tchéques, le deuxiéme est consacré a I'istoire de ces derniers, aux contacts avec le
groupe frangais. Le troisiéme parle de leur fin. Il ne s'agissait pas, en effet, d'une "fin
définitive" car c'est & ce moment-1a que commence une étape nouvelle du surréalisme
tchéque - celle d'aprés-guerre - dont l'orientation n'était plus définie de fagon active par le
groupe original.

Ruzena Hamanova
commissaire de I'exposition

(1) La plupart des piéces exposées proviennent des collections du Musée national de la littérature

(forids de V. Nezval, de K. Teige, d'E.F. Burian). Les livres de la bibliothéque de Teige sont empruntés
ala Bibliotheque du Musée national, les piéces retragant factivité de J. Honzl aux archives familiales.

43ek A.Breton v roce 1935. Vzalemné spoluprace obou skupin, v

mi éeska skupma ve své prevazné vétéme sehrala spis roli vnimavého média nez

18 1 impulsy trvala Gtyfi roky - do

okupace Ceskoslovenska. Pokusy “navézat plvodni zpfetrhané kontakty po druhé

svétové valce skonéily rokem 1947. Nicméné vliv surrealismu na dalsi vyvoj
Geského imaginativniho uméni a literatury byl nezastupitelny.

Vystava ¢leni historii éeskeho mezivaleéného surrealismu do ti ¢asti. V prvni

je ve zkratce vy a tvorbu francouzské skupiny surrealistl

a Geskych poetistd, druha je vénovana vlastni historii skupiny, kontaktim

s francouzskou skupinou A.Bretona, tfeli je viastné otevienym koncem, ktery byl

zéroven impulsem k dalsf etapé vyvoje povélecného Eeského surrealismu, do jehoZ

sméFovani viak uz pivodni skupina aktivné nezasahla.

RuzZena Hamanova
komisarka vystavy

Poznamka:

Prevézna East vystavenyich exponat(s je uloZena ve sbirkovych oddélenich Pamétniku nérodniho
pisemnictvi (fondy V.Nezvala, K.Teiga, E.F Buriana). Knihy z Teigovy knihovny zaplijtila
Knihovna Nérodniho muzea, exponéty vztahujic se k éinnosti J.Honzla zapijéila ze soukromého
archivu rodina.

> HAMANOVA, RiZena. André Breton a Skupina surrealist(i v Ceskoslovensku (1934-1938). Stépdnskd
35. 1993, 5-6, s. 20.
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Budova ve S't?péi}&fzé ul?ci n‘en‘léla dlouho prileZitost ziskat novy kabdt. Nyni, po roce stavebnich i-
prav, se Ceské verejnosti otvird zcela renovovany institut. Vychazi sice ze staré tradice, ale vytvari

ue v

dnes moderni, mnohostranny a piivétivy obraz francouzského piisobeni v Praze.

- NOVY INSTITUT

Poznaji Prazané v f{jnu svou zndmou budovu ve $t&panské?
Neni to tak jisté, Prestavbou, kterou provedl architekt Jean
Lf-:scot, se zdatilo za necely rok zcela zménit koncepei vstup-
nich prostor, provozu a &nnosti Francouzského institutu.
Skuteény dosah piisobeni kulturniho stiediska v centru Pra-
hy, koneén& komunikujiciho s méstem, bude okamzits patrny
a navatévnici jisté brzy naleznou klite k tomuto zcela nové-
mu domu. Rizné funkce kulturnihoe stiediska se totiZ sou-
stfeduji na jednom mist& a vytvafeji logicky pojaty celek

-V piijemném prostfedi: vstupni prostor a informace pro ve-
Tejnost, odpotivné prostory (design Jean Nouvel), kulturni
¢innost (dvoupatrova vystavni galerie, kinosél s velkym, no-
v& vybudovanym predsalim, uréeny i pro videoprojekei
a prednéadky), knihovna-mediatéka (tam doglo k pfevratné
zméng, stadi nahlédnout pootevienymi dvefmi), misto vhod-
né pro schiizky (kavarna ve francouzském stylu) a nové pii-
stupové prostory do dalSich pater (kurzy francouzitiny a t¥i-
dy, kancela¥e a dalsi odd&leni institutu).

VSTUPNI PROSTOR

A% dosud neby! vstup do budovy ve Stdpanské ulici p¥ilig
pekny. Zcela nové pojaty vstupni prostor viak nebude jen
oby&éjnou vstupni halou: bude v ném recepéni pult s infor-
matni sluzbou, nova telefonni dstfedna, ktesla Jeana Nou-
vela a Botka Sipka, spojeni s vystavni galerii, francouzska
kavarna, prehledné orienta¢ni znadeni, pult pro rezervaci
a prodej vstupenek na kulturni akee konané mimo budovu.

VYSTAVNI SAL e
“GALERIE STEPANSKA 35”
Prestoze spolupracujeme s riiznymi muzey a galeriemi v Ces-
ké republice, povaZovali jsme za vhodné mit ve Stépanské
dostate#nd velky a dob¥e vybaveny sal, vyhovovujici platnym
muzejnickym norméam, kde by se po¥adaly V}"stavy'_ve spolu-

Zahdjent provozu: ve éturtek 21. Fijna
Otevieno denné: 10-18 hod., pondéli zavieno,
vstup volny (vystavni sal bude otevien i v so-
botu a v nedéli).

l-“ ]
TN 4
= ==
= E =
-3
=l —
fr—=1 _:___.... af
]
roum e - wiL axseq FTrCRTS
E
2
= = T 3
=
a ~
ENTRER @ LWSTIRUT o

KAVARNA

praci s eskymi institucemi nebo soukromymi i. S&l
bude slouzit jako doplitkovy prostor p¥i velkych vystavach
konangch mimo budovu (napt. galerii otevieme grafikou Jea- .
na Dubuffeta, jelioz velk4 vystava se bude konat v Jizdarnd
Prazského hradu). UmoZni rovnéZ Sirf prezentaci ftancou_z-
ské i feské fotografie a designu (v Praze je jen mélo galerif,
které se témto oboriun vénuji) a poradéni spoleénych akef
francouzskych i feskych umsle a tviarci. Galerie, umisténd
v &sti budovy sousedici s ulici, je dvoupedlaZni a mé plochu
kolem 250 m2. Pravideln& budou vychézet katalogy nebo pfi-
lohy Sasopisu Stépdnskd 35 (zv1a3tni &islo vénované Dubuffe- -
tovu grafickému dilu). Tyto vystavy budou_obvykle doplnény
prednaikami a vybérem filmd.

Tento kulturni prostor miZe dobre slouzit jako misto schi-
zek. Studenti, milovnici um&ni, stali navitévnici knihovny-

“mediatéky a kina se budou moci setkévat ve francouzské ka-

vArng, predist si noviny a pfitom si snist francouzsky crois-
sant... Casem bude v kavarné kolekce Zidli, které navrhli
ir 5tf a gedti designeii

Zahdjent provozu: ve Sturtek 21. Fijna
Otevieno denné: 10-18 hod., sobota a nedé&le
zavieno.

S vystavnimi prostorami se také poéitd v blizkosti recepce a
v predsali kina. Takto budou moci ve Stépanské probihat dvé
vystavy najednou,

Program na rok 1994:

Vystavnf sdl: Dubuffet, grafické dilo (20.10 -3.1. 94), Cartier
Bresson, retrospektiva (17.1. - 6.3.), Svét cizineit v PaifZi
(13.3. - 30.4.), André Villers (9.5. - 12.6.), Cesi a more (20.6. -
11.9)

Prostor Stépdnské: Hl;tely (17.1.-15.2. 94), Jean-Loup
Sieff.(14.2. - 13.3.), Na vychod od kreslenych seriali (21.3.-
30.4.), Autoportrét (9.5. - 12.6.), Cedi a moie (20.6. - 11.9.)

KINOSAL

Kinosal nebyl prestavén, ale ptistupovy prostor k nému do-
znal znaénych zmén: predsali, vydej sluchatek na simulténni
tlumotent, jin4 otviraci doba, a tak i lep$i sluzby pro vefej-
nost, lépe sestaveny program, tematické vegery, filmy, video-
projekce, prednésky, besedy...

Zahdjeni provozu: v pondéli 22. listopadu
Promitani filmi a prednasky se budou konat
v 18 hod. se simultannim tlumoZenim.

STEPANSKA 35

47

'® Novy Institut. Stépdnskd 35. 1993, 10-11-12, s. 47.
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Le passage en accés direct du fonds constitue la premiére ré-
volution. Les lecteurs pourront choisir eux-mémes les livres
sur les étageres, livres catalogués sur informatique et dont
les références seront accessibles par minitel. Pour ce faire,
cest un espace public de plus de 400 meétres carrés qui a 6té
aménagé avec une quarantaine de places assises et un tout
nouveau matériel, dont une photocopieuse et une protection
électronique contre le vol...

Ce ne sont plus, d'autre part, seulement des livres qui sont
présentés au public mais aussi des vidéocassettes, des dis-
ques compacts en trés grand nombre. Le fonds a été considé-
rablement enrichi. Surtout, les supports audiovisuels seront
désormais étroitement associés aux livres, ce qui va transfor-
mer I'ancienne bibliothéque en véritable médiatheque.

Dans un espace totalement rénové et trés confortable, avec
une €équipe trés élargie et renforcée par la venue d’'une bib-
liothécaire frangaise, la médiathéque de I'Institut frangais
devient un outil de culture, d'information et de loisirs. Plus
de cent journaux et revues continueront 4 donner aux lec-
teurs les clefs de 'actualité. Un fonds scientifique important
(livres, vidéo, consultation de banques de données sur CD-
ROM etc...) sera également F'un des points forts de cet espa-
ce. Un fonds "Bohemica” a été créé : il rassemble de nom-
breuses publications en frangais (originaux ou traductions)
sur la culture tchéque ancienne et contemporaine.

Abonnement annuel :

100,- ke par an pour les livres

300,- ke pour les livres et les disques

700,- ke pour les vidéos, les disques et les livres

Demi-tarif pour les enfants, les étudiants, les retraités etles
chémeurs. Caution en sus pour les disques et les vidéos.

Horaires: du mardi au vendredi, de 10k & 18h.
Ouverture prévue: mardi 19 octobre.

LES REVOLUTIONS DE LA BIBLIOTHEQUE/MEDIATHEQUE
PREVRATNE ZMENY - KNTHOVNA/MEDIATEKA

Prvni pievratnou zménou je pfimy pfistup k fondim knihov-
ny. Ctenati si budou sami vybirat knihy na policich, katalo-
&y budou na potitati a k Gdajiim se &tenéfi dostanou minite-
lem. Knihovna zaujima prostor o vice nez 400 m2, se &tyfice-
ti misty k sezeni a zcela novym technickym zafizenim, jehoZ
souasti je fotokopirka i elektronicka ochrana proti kradezi...
Kromé knih si viak vefejnost mize vybrat i z velkého mnoz-
stvi videokazet a kompaktnich desek. Fondy se zna&né roz-
%irily, hlavné v audiovizualni oblasti, takZe se byvala kni-
hovna zméni ve skuteénou mediatéku.

Nasi pracovnici, jejichZ pocet se roziifil a posilil prichodem
francouzské knihovnice, jsou pfipraveni Vam poskytnout své
sluzby v nové upravenych a pfjemnych prostorach mediaté-
ky Francouzského institutu, ktera se stane vyznamnym po-
mocnikem pro oblast kultury, informaci a volného &asu. Cte-
nafim bude nadale k dispozici vice nez 100 novin a &asopi-
sti. Neméné dulezita bude i védecka &ast {knihy, videokaze-
ty, konzultace databank na CD-ROM atd.). Zaroven byl zalo-
Zen fond "Bohemica”, ktery ma za tikol shromazd’ovat fran-
couzské publikace (ongmaly & prek]ady), ktere se zabyvaji
&eskou kulturou (souasnou i minulou).

Roéni predplatne

100 K& - knihy *

300 K& - knihy a desky

700 K& - videokazety, desky a knihy

Polovitni predplatné pro déti, studenty, dachodce a
nezaméstnané. Na kazety a desky je nutno platit zalohn.

otevFeno: iitery - patek, 10 - 18 hod.
Predpoklddané zahdjeni provozu: 19. Fijna

Au rez-de-chaussée, un nauvel espace d'accueil, ouvart sur la gaileris et
sur la ville.

Novy vstupni prostor v pfizemi, spojeny s ,’ im salem, s mé: na
dosah.

’ Pevratné zmény: Knihovna/mediatéka. Stépdnskd 35. 1993, 10-11-12, s. 47.
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Ptiloha €. 9: ,,Privodce mediatékou

«18

BIBLIOTHEQUE

4-1’-6 /y{f

PRUVODCE MEDIATEKOU

Multimédia. - Mezi tisténymi, viznilnimi
& zvukovymi dokumenty, jeZ vAm jsou
k dispozici, naleznete vidy to, co vAs zajima,
at’ jsou vade zaliby & z4jmy jakékoliv.

Volny pistup. - Primo v regélech knihov-
oy nebo na minitelu si sami vyberete knihy,
Zasopisy, videokazety & kompaking disky,
kieré miZete studovat na mist& nebo si je
pijEit domiL.

Francouzska kultura a francouzska
spoleénost, - Vydejte se na toulky litera-
turou, cestopisy, historii, filmem, architek-
turou & za védeckymi, ekonomickymi a kul-
turnimi novinkami, jeZ vAm pomohou po-
znfivat francouzské realie.

Informace, dokumentace a volny 8as, -
Je vam k dispozici studoyna, kde muZete
dist, listovat v nékterém ze 120 tituld frans
couzského tisku, které si rovnéz miZete vy-
pijéit domd. PH pripravé svych referatd
miZete terpat 2 bohaté priruéni knihovny,
kde na vas ¥eka fada encyklopedii, odbor-
nych pHruéek, slovnikd, atlast atd,

Uéite se francouzsky? - Abyste postupo-
vali rychleji, vynzivejte viech prostredks,
. je% vam mediatéka nabizi: jazykové slovnf-
ky, gramatiky, knihy psané v jednoduché
francouziting, kreslené serialy, knihy pro
déti, asopisy nebo francouzské preklady
Ceskych autorh. Seznamujte se s Fivou fran-

couzdtinon prostfednictyim filmd, pisni |

. anahravek Stenych texti, )

Misto, kde se setkavaji rizzné kultury. -
Mediatéka nabizi mimo jiné pfijemné spole-
tenské prostfedi: je svdtla, prostorné, nové
zafizen4 a je vhodnd rozd&lend na ndkolik
zvlaStnich oddéleni. Pracuje v ni kvalifiko-
vany¥ persondl, ktery vam ochotng odpovi na
dotazy. V mediatéce se budete setkavat
s lidmi, ktefi maji stejné z4jmy a zéliby jako
vy. A z mediatéky také neni daleko do Fran-
couzské kavarny... .

KNIHOVNA

(‘l

Novi4 videotéka

Ve videotéce miZete objevovat fran-
couzské sedmé umeéni od dob bratfi Lu-
mierd po naje dny, jeho velké refiséry
Y P teiné heree, Nal te zde
filmové aktuality potinaje rokem 1910
a filmové snimky o v&d& a uméni.

Ve videotéce na vas fek4 1200 video-
kazet nejraznéféthe druhu, jak z4bav-
nych, tak naugnych, které jsou soudbsti
nového fondu kulturnich, uméleckych
a historickych dokumentérnich snimkd.

Nestatf vam jen vidét, cheste fran-
couzskou kulturu a jazyk takeé slyset?

Diskotéka v&m umozni objevovat v§-
znamné i méné znidmé autory francouz-
ské hudby a pfipadns se k nim vracet.
Jsou pro vas pripraveny vdechny hudeb-
ni #4nry: v4Zna hudba klasické i soutas-
né, dZez, pisné a pochopiteln® i rock
a rovnéZ nahravky literarnich text.

Viechny uvedené dokumenty si mi-
Zete vyplytit.

Mediatéka vam zanedlouho nabidne
sal, kde bude moZno na misté sledovat
videokazety a poslouchat kompaktn{ dis-
ky.

Minitel

Vzhledem k tomu, Ze katalog mediaté-
ky je pfeveden na vypoletni techniku,
miiZete v ném vyhledivat pomoci mini-
telu, ktery pfedstavuje typicky fran-
couzskou telematickoun techniku. Ma-
Zete prozkonmat veSkery fond media-
téky a nehnout se pfitom ze Zidle. Bg-
hem nékolika vtefin zjistite, zda doku-
ment, ktery hledate, v mediatéce exis-
tuje, zda je volny e na kierém misté ho
naleznete. Je moZné hledat n&kolika
zplsoby: pedle titulu, podle autora nebo
podle tématu ; "

Elektronicka novinka:
CD ROM

Technologicky vyvoj zménil od zékladu
zplsob nkladani a vyuZivani informaci.
Jedna z téchto novych technik vam
umoZni roziifovat si znalosti a usnadni
vam hledani. Na CD ROM je moZno
ukladat texty, obrazovy & zvukevy ma-
terial v digitdlni (Siselné) podob&. Dnes
je moZnoe zredukovat objemmou encyklo-
pedii na zéznam o vize ntkolika gra-

mi.
V mediatéce je k dispozici tdchto 5 CD
ROM:

literatura, ekonomicky a socidlni pre-
hled, elekironicky slovnik Hachette,
historie den za dnem, Electre. Velice ra-
di vam pomfZeme vyuZivat tento mo-

derni informatni prostredek.

'8 privodce mediatékou. Stépdnskd 35. 1994, 4-5-6, s. 41.

VISITE GUIDEE DE LA MEDIATHEQUE
P ovzvAL oot B

Novinky, - Medintéka nabizf n¥kolik

kolekef;

® "Découvertes™ {Gallimard)

® “Point histoire” (Seuil)

® “Historiques”; littérature, art
{Complexe)

® “Questions au XXe siecle” (Complexe)

® “La Vie Quotidienne” (Hachette)

® “Guides verts” (Michelin)

® “Bibliotheque de la Pléiade”
{Gallimard)

® “Bouquins” (Laffont)

@ Prix littéraires 1993

® Livres d’arts contemporains
(Citadelle)

@ “Guides Paris/Musée d'Orsay”
{Hachette)

® “Les yeux de la découverte”
{Gallimard) . g

® “Bibliotheque de 'univers” (Flammarion)

BILAN ECONOMIQUE
“EZEEIEE] SOCIAL

-

Praktické rady. - Pro vystaveni
legitimace do mediatéky je zapotiebi
prikaz totoZnosti a fotografie, cizinei
potfebuji potvrzeni o bydliiti a osoby
mlad3{ 18 let pisermny souhlas rodifi.
Mediatéka je oteviena od itery do pat-
ku, od 10 do 18 hod.

Po dobu prazdnin, - V dervenci
bude otevieno ve stfedu od 12 do 18
hod.; mediatéka bude zaviena po dobu
dovolenych od 1. srpna do 6. z&F.

NI

ge poskytuje studentiim, studenttim in-
stitutu, dichodelim a nezamdstnanym.

= BB SN
ECON oIV
SESHTEIRRTML - o
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Piiloha &. 10: ,,Knihovna — mediatéka‘®®

U
Knihovna-
mediateka

B Nouveaux horaires
Désormais la médiatheque sera ouverte au public 35 heures par semaine
du mardi au vendredi de 10h 2 18h et le samedi de 10h a 13h.
Ainsi, ceux qui travaillent tard ou qui souhaitent venir en famille

seront satisfaits : ils pourront découvrir la médiathéque et emprunter
divers documents.

~ Pour vous inscrire individuellement, n'oubliez pas d’apporter une
photo, une piece d'identité et un justificatif de domicile. Les inscriptions
se font toute la journée jusqu'a 17h30.
Le prét de documents s'arréte a 17h45.

B Nouvelles acquisitions
289 cassettes sont désormais & votre disposition. Il s'agit tout
particulidrement du domaine de la littérature francaise :

- Des textes classiques du 17¢me, 18¢me et 19éme avec La
Rochefoucauld, Diderot, Voltaire, Mirbeau, Constant, puis Sand,
Sévigné, Flaubert, Balzac, Staél, Maupassant.

-De la poésie avec Ronsard, Hugo, Baudelaire, Verlaine, Ri b
Lautréamont, Vian, Prévert.

-Des textes contemporains avec Breton, Queneau, Duras, Sarraute,
Perec, Bataille, Cixous.

-Des interviews d’auteurs et de créateurs.

-Des contes et légendes avec d'Aulnoy, Perrault, Aymé, des comptines et
des récits contemporains avec Aymé, Giono, Bosco, Tournier, Gripari.

q

100 disques compacts.

Rock (Vanessa Paradis, Mano Negra, Parabellum,...); Chanson francaise
et musique traditionnelle (Tri Yann, Marie-Laure Béraud, Guadeloupe,
Corse,...); Humour (Raymond Devos); Musique classique (Darius
Milhaud, Janacek, Debussy); Musique contemporaine (Marcel Henri
Faivre, Eric Tanguy, Olivier Messiaen); Textes littéraires (Roland
Barthes, Alphonse Daudet, Arthur Rimbaud,...)

Catalogue de nouveautés par genre 300 ouvrages littéraires et
documentaires

B Lectures pour débutants en frangais de tous ages

Pour les éléves, étudiants, autodidactes, parents et grands-parents
désirant apprendre le francais, de nombreux livres, revues, cassettes et
CD sont & votre disposition et regroupés dans le secteur «Littérature» :
-albums illustrés avec peu de mots,

contes et récits de Bohéme et Moravie,

~collection de «premiére lecture» ou la difficulté des mots est indiquée,
-méthodes de francais et de grammaire,

-contes traditionnels et romans pour la jeunesse,

-nouvelles et récits courts,

-poésies.

B Bientot un centre de ressources sur la France contemporaine
Des travaux et des aménagements intérieurs vont un peu modifier
Tespace de la médiatheque au dernier trimestre 1995. De nouvelles
possibilités de recherche seront offertes aux lecteurs gréace a
l'installation d'un réseau informatique qui permettra d’accéder
facilement a des bases de données (CD ROM, Internet...) et a
TPouverture d’un «Point Information» rapide et efficace sur la France
contemporaine.

€
€

MAGAZINE / MAGAZIN |

B Nova otviraci doba

V novém $kolnim roce bude mediatéka oteviena vefejnosti celych 35 ho-
din tydné: atery az patek od 10h do 18h a v sobotu od 10 do 13h.
Vychazime tak vstiic tém, ktefi se vraceji pozdéji ze zaméstnani, nebo
chté&ji ptijit s rodinou - i pro né bude ted mediatéka dostupna.

Nezapomeiite, Ze k zapisu si musite s sebou pfinést fotografii, prikaz
totoZnosti a potvrzeni o bydlisti. Zapsat se miidete v otviraci dny od 10h
do 17h30, v sobotu do 12h30.

Pijéovani materiali konéi étort hodiny pred zaviraci dobou.

B Nové piirastky
MiZete si vybrat z 289 magnetofonovych kazet, na kterfch je prede-
vsim francouzska literatura:

- Klasické texty z 17., 18., a 19.stoleti autori La Rochefoucaulda, Dide-
rota, Voltaira, Mirbeau, Constanta, George Sandové, Sévigné, Flauber-
ta, Balzaca, Staél, Maupassanta.

- Vybér z basnickych dél Ronsarda, Huga, Baudelaira, Verlaina, Rim-
bauda, Lautréamonta, Viana, Préverta.

- Texty soudobych autort:: Bretona, Queneaua, Durasové, Sarrautové,
Pereca, Bataille, Cixous.

- Rozhovory se spisovateli a umélci.

- Pohadky a legendy d'Aulnoya, Perraulta, Aymého, fikadla a soudobé
vypravéni Aymého, Daudeta, Giona, Bosca, Tourniera, Gripariho.

100 kompaktnich disku

Rock (Vanessa Paradis, Mano Negra, Parabellum, ...), Francouzské san-
sony a folklérni hudbu (Tri Yann, Marie-Laure Béraudové, tradiéni
hudbu z Guadeloupe, Korsiky,...), Humor (Raymond Devos), Klasicka
hudba (Darius Mihaud, Janacek, Debussy), Sou¢asna tvorba (Marcel
Henri Faivre, Eric Tanguy, Olivier Messiaen), Literarni texty (Roland
Barthes, Alphonse Daudet, Arthur Rimbaud,...).

Katalog novinek je rozdélen podle sekci a obsahuje 300 literarnich dél
a dokumenti.

E Fr ka ¢etba pro zadateéniky vieho véku

Pro étenate Skolou povinné, studenty, samouky, rodice a prarodice,

zkratka pro véechny, ktefi se chtéji nauit francouzsky, jsou pfipraveny

mnohé knihy, ¢asopisy, kazety a CD, zafazené do oddéleni ,Literatura®:

- ilustrované publikace s omezenym poétem slov, pohadky a baje z Cech
a Moravy,

- kolekee ,premiere lecture*/,prvni Eetba®, ve které je oznaden stupeil
narotnosti,

- néebnice fr tiny a fr ké gramatiky,

- lidové povésti a romany pro mladez,

- novely a kratka vypravéni

- poezie.

8 Brzy bude otevieno dokumentaéni centrum o souéasné Francii
Na posledni Etvrtleti roku 1995 jsou planovany Gpravy vnitiniho zafize-
ni mediatéky. Zfizeni informacni sité a prepazky ,Informaci® ttenaram
umo#ni snadnéji a efektivnéjsi vyhledavani materialt o sou¢asné
Francii (k dispozici bude CD ROM, program Internet, atd...).

9 Knihovna-mediatéka. Stépdnskd 35. 1995, 9-12, s. 53.
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Ptiloha ¢. 11: ,,Den Frankofonie

«20

1-3/9F

20. brezen nebyl pro fran-
kofonni obyvatele Prahy
obyéejnym dnem. Poprvé
zde totlz probehlo oslava

»Dni frankofonie”. ficidlni set-

kam usporudall na zdkladé mlcmtwy
ita Frar Lk P

stvi Belgle pred: itelé velvysl

tvi Kanady, Francie, Maroka a §V)"-
carska.

Pro¢ zrovna 20. bfezna?, zeptdte
se moznd.

Vratime-li se déjinami zpét, zjisti-
me, Ze 20. bfezna 1970 byl v niger-
ském Niamey zfizen Gfad pro kultur-
ni a technickou spolupréci (ACCT).

Pfipominkou toho byla konferen-
ce ministri zahraniénich véci fran-
couzsky mluvicich zemi, kterd se ve

tejném mésté k la o d let
pozdéji. Jako Géastnik této konferen-
ce si vzpomindm na ovace a bouflivy
potlesk, ktery pr I r
uéinit z 20. bfezna ,Den frankofo-
nie“. ACCT se od té doby prejmeno-
vala na Grad frankofonie a novy své-
tek se s vétsim & mensim ohlasem
zacul slawt ve 49 clenskych zemich tické prvky. Tato orientace byla po-
kof tvrzena i na 7. summitu hlav stata

P
E Lt . o PSP TS <

Fr tvi, sdruzu- fr inu jako
jici okolo 500 mlllonu francouzsky ny udel" ktery skonéil 16. listopadu
mluvicich lidi z celého svéta, miZze- v Hanoji. Dikazem toho mize byt zrk

hodnuti

Den frankofonie

Rogerem DEHAYEBEM, odbornikem
na frankofonni zemé a byvalym ge-
nerdlnim sekretéfem pro mezmurod~
ni vztahy Fr kého sp
stvi Belgie, ktery bude zastévat
funkci generéiniho sprévce Kancelég-
fe frankofonie.

Avsak zpétky do Prahy, kde
iv pFiétlm roce probehne 20. bFezna

k fran ie. Oproti minulé

premiérovému setkdni bude to nad-
chaze]u:l bohatsi. Pripojila se velvy—
| i Egypta, R ka, Ti
a Vietnamu a oslavy potrvaji od 18.
do 20. brezna.

Program bude zaméfen prede-
vSim na hudbu a film. Pfipravena je
i soutéz na téma frankofonie s Iéka-

vymi cenuml (zu;ezdy)

adp
nezustune stranou. Na pozvéni bel-
ického velvysl a delegéta Fran-

couzskeho spoleéenstvi Belgie se bu-
de konat dvodni recepce. Hlavni
politickou udélosti viak zfejmé bude
prednéska, kterou na téma frankofo-

me pfirovnat k dnesni Ci zeni funk generulm’ho J] nie pred nékterd vyznamnd
wealthu. Na poédtku se jeho &innost  Frankofonie a jeji ob i byvalym bnost. V ém programu
zumerovula predev5|m na kulturni generdlnim tajemnikem OSN Butru- v nejblizSi dobé uvedeme piehled
a techni poluprdci. Postupné sem Butrusem-Ghdlim. v3ech pripravovanych akei.

se oboh la o el ické upo|i- Ve svém usili bude podporovén Presto vSechno byste se klidné

Pravidla soutéze, kterou poradaji velvyslanectw Kanady, Egypta, me;le,
Maroka, R ka, Svycarska, Tuniska, Viet
stvi Belgie.Vyhrajte zdjezdy do frankofonnich zemi a dals[ ce y (komlksy,
CD, knihy).

fGicastnit <

élanek 1: Soutéze se nesméji
nectvi a jejich rodinni prislusnici.
élanek 2: Jedna osoba smi odevzdat do soutéze pouze jedn
véd'ml.

ceni losem.
€lanek 5: Poradatelé zarucuji nestr t

mohli zeptat ,Proé oslavovat franko-
fonii?“ Odpovéd se mi zdd byt zfej-
mé: pro zachovani rozmanitosti jazy-
ki uZivanych v indrodnim styku
a moznosti volby mezi nimi. Prévé na
jazycich stoji rizné druhy mysleni, fi-
losofie, psychologie, kultury... a jesté
mnohem vic. Dokud bude na této
drovni z éeho vybirat, ztistane zacho-
van jeden ze zdkladnich prvki nasi
nebo nasich svobod.

Zénon Kowal
Delegat Francouzského
spolecenstvi Belgiie

prelozil Alan Beguivin

STEPANSKA 35 / KULTURNI DENIK

% Den frankofonie. Stépdnskd 35. 1998, 1-3, s. 37.
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Ptiloha €. 12: Logo festivalu Noc literatury®!

noc
literatury
Ccz

Ptiloha €. 13: Logo festivalu KomiksFEST!%

KOMIKS
FEST!

' Noc literatury. Noc literatury [online]. [cit. 2013-05-01]. Dostupné z: logo-noc-literatury-
czcolor.jpg?1a88d3a62

%2 KomiksFEST!. KomiksFEST! [online]. [cit. 2013-05-01]. Dostupné z:
http://komiksfest.cz/2007/ke_stazeni/logo_a_banner_ke_stazeni
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Ptiloha ¢. 14: Logo Festivalu spisovatelt Praha®®

3 i LS

Py V = "‘ i:

Prague Writers’ Festival
Festival spisovatelu Praha

Ptiloha €. 15: Logo Dnii Frankofonie?*

ORGANISATION
INTERNATIONALE DE

la francophonie®

2 Festival spisovateld Praha. Vimeo [online]. [cit. 2013-05-01]. Dostupné z:
http://vimeo.com/user4975316

2 Dny Frankofonie. Francouzsky institut v Praze [online]. [cit. 2013-05-01]. Dostupné z:
http://www.ifp.cz/Dny-Frankofonie, 1257
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Pfiloha ¢&. 16: Logo Mezinarodniho kniZniho veletrhu a literarniho festivalu Svét knihy®

N

SVET KNIHY PRAHA
BOOK WORLD PRAGUE

> Mezinarodni knizni veletrh a literdrni festival Svét knihy. Svét knihy [online]. [cit. 2013-05-01].
Dostupné z: http://sk2013.svetknihy.cz/
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Ptiloha ¢&. 17: Tabulka pielozenych d&l s pomoci grantového programu F. X. Salda®

Rok Ceské
vydani | Autor Originalni nazev Cesky nazev Prekladatel nakladatelstvi
Descombes Vincent Le méme et l'autre Stejné a jiné Petficek jr. Miroslav Oikoymenh
Vladimir Jochmann ;
Démocratie et Demokracie a Doslov Miloslav
1993 Aron Raymond totalitarisme totalitarismus Petrusek Atlantis
Dictionnaire de la
mythologie gréco- Slovnik fecko-fimské
1993 collectif romaine mytologie Véra Hrubanova EWA edition
Zivot, pravda a
1993 Ricoeur Paul Histoire et vérité symbol Milos Rejchrt Oikoymenh
La condition
1993 Lyotard Jean Francois | postmoderne O postmodernismu Jiti Pechar Filosoficky ustav
1993 Finkielkraut Alain La défaite de la pensée | Destrukce mysleni Vladimir Jochmann Atlantis
1993 Sartre Jean Paul La nausée Nevolnost Dagmar Steinova Odeon
1993 Barjavel René La nuit des temps Hlubina casu JiFi Zak KBM International
Milena Tomaskova ;
1993 Camus Albert La peste Mor doslov Vaclav Jamek Odeon
Le frangais dans tous Francouzstina znama | Marie Dohalska,Olga
1993 Walter Henriette les sens a neznama Schultzova Kanzelsberger
Vysoka hra :
[antologie textu Véra Linhartova,
1993 Le Grand jeu skupiny Le grand jeu | Ladislav Sery Torst
Le mythe de I'éternel Mytus o vé¢ném
1993 Eliade Mircea retour ndvratu Eva Streibingerova Oikoymenh
Les origines de la Pocatky reckého
1993 Vernant Jean-Pierre pensée grecque mysleni Milos Rejchrt Oikoymenh
1993 Queneau Raymond Odile Odile Jarmila Fialova Mlada Fronta
Plotin ou la simplicité | Plétinos Cili prostota
1993 Hadot Pierre du regard pohledu Filip Karfik Oikoymenh
1993 Chamoiseau Patrick Solibo Magnifique Solibo Ohromny RuZena Ostrd Atlantis
Souffrances et Utrpeni a Stésti
1993 Mauriac Francois bonheur du chrétien kfestana Josef Mlejnek Petrov
1993 Derrida Jacques Texty k dekonstrukci | Miroslav Petficek, Archa

%® FRANCOUZSKY INSTITUT V PRAZE. Tabulka preloZenych publikaci: grantovy program F. X. Salda.
Francouzsky institut v Praze - Knizni oddéleni, 2012.

72




Durozoi Gérard,

Dictionnaire de

Jan Binder, Jan Janda,
Zora Kidlesova, Hana
Majerovd, Anna
Pokorna, Jan Sokol,

1994 Roussel André philosophie Filozoficky slovnik Mario Stretti EWA edition
Déjiny Silenstvi v
1994 Foucault Michel Histoire de la folie dobé osvicenstvi Véra Dvorakova Lidové noviny
1994 Nadeau Maurice Histoire du surréalisme | Déjiny surrealismu Zbynék Havlicek Votobia
Humanisme de l'autre
homme; Difficile Véra Dvorakova,
1994 Lévinas Emmanuel liberté Etika a nekonecno Miroslav Reichert Oikoymenh
1994 Linhartova Véra Intervalles Mezidobi Anna Farova Inverze
1994 Daumal René La Grande beuverie Velka pitka Ladislav Sery Prostor
1994 Roy Jules La mort de Mao Pfibéh jezevcika Maa | Iva Opélikova Sfinga
Management
1994 Horovitz Jacques La qualité de service Jak ziskat zakaznika Prokop Toman press
Spolec¢nost pro
1994 Duras Marguerite La vie matérielle Hmatatelny Zivot Anna Kareninova svét. literaturu
1994 Leiris Michel L'Age d'homme Vék dospélosti Katefina Vin3ova Torst
1994 Aymé Marcel Le chemin des écoliers | Cesty Skolaku Magdalena Lavalova Mladd Fronta
Le théatre et son Divadlo a jeho Jan Kopecky a Ladislav
1994 Artaud Antonin double dvojenec Sery Herrmann
1994 Jobert Marléne L'étrange animal Odilka a jeji pratelé Marcela Kasalova Sfinga
1994 Cocteau Jean Lettre a Jean Marais Adresat Jean Marais | Petr Skarlant Egem
Promyslet
Francouzskou
1994 Furet Francois Penser la révolution revoluvi Petr Horak Atlantis
1994 Genet Jean Querelle de Brest Querelle z Brestu Vaclav Richter Mlada Fronta
Milos Rejchrt, Josef
1994 Emmanuel Pierre Textes Zit zde Mlejnek Aula
1994 Lely Gilbert Vie de Sade Sade Dagmar Steinova Concordia
Fotografie v
1994 Kral Petr surrealismu Torst
Dictionnaire
d'économie et de Slovnik ekonomie a
1995 collectif sciences sociales socialnich véd Marie Bednarikova EWA edition
1995 Lévi Strauss Claude Histoire de lynx Pfibéh rysa Hana Sté&pankova Cesky spisovatel
Histoire des croyances
et des idées religieuses | Déjiny ndbozenského
1995 Eliade Mircea | mysleni | Katefina Dejmalova Oikoymenh
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1995 Germain Sylvie Jours de colére Dny hnévu Irena Blazkova Orbis
Misto. Obycejna
1995 Ernaux Annie La place ; Une femme | Zena. Anna Kareninova EWA edition
Le diable au corps; Le Dabel v téle; Ples u
1995 Radiguet Raymond bal du comte d'Orgel hrabéte d'Orgel Tamara Sykorova Ticha Byzanc
Le marketing tout Zdenék Mosna, Anna | Management
1995 Maruani Laurent simplement Abeceda marketingu | Krejzova press
Devaty den. Vrazedna
1995 Bazin Hervé Le neuvieme jour epidemie Marie Jan( Orbis
1995 Camus Albert L'homme révolté Clovék revoltujici Katerina LukeSova Cesky spisovatel
Nouvelles et textes Marie Janl a Josef
1995 Beckett Samuel pour rien Novely a texty pro nic | Kausitz Volvox Globator
1995 Michaux Henri Plume Jisty Plume Patrik Oufednik Volvox Globator
Tereza Brdeckova a
1995 Carriere Jean-Claude | Raconter une histoire | Vypravét pfibéh Jiti Dédecek NFA
1995 Giono Jean Regain Hlasy zemé Jaroslav Zaoralek Ticha Byzanc
Science avec
1995 Morin Edgar conscience Véda a svédomi Ivana Holzbachova Atlantis
1995 Artaud Antonin Textes | Texty | Ladislav Sery Herrmann
Céline Louis- Voyage au bout de la
1995 Ferdinand nuit Cesta do hlubin noci | Jaroslav Zaoralek Atlantis
Zbynék Havlicek a Eva
1996 Breton André Arcane 17 Arkan 17 Outratova Dauphin
1996 Echenoz Jean Cherokee Cherokee Jovanka Sotolova EWA edition
Rostand Edmond,
1996 Jindfich Pokorny Cyrano Kniha o Cyranovi Mlada Fronta
Le Clézio Jean Marie
1996 Gustave Désert Poust Magdaléna Frycova Erm
1996 Foucault Michel Dits et écrits Mysleni vnéjsku Cestmir Pelikan Herrmann
Du mouvement et de O pohybu a
1996 Bonnefoy Yves I'immobilité de Douve | nehybnosti jamy Jiti Pelan Torst
Céline Louis-
1996 Ferdinand D'un chateau l'autre 0Od zamku k zamku Anna Kareninova Atlantis
Epikuros a jeho
1996 Festugiére André Jean | Epicure et ses dieux bohové Radislav Hosek Oikoymenh
Le Clézio Jean Marie
1996 Gustave Etoile errante Bludna hvézda Eva Pokorna EWA edition
1996 Deleuze Gilles Foucault Foucault Cestmir Pelikan Herrmann
Histoire des croyances et | D&jiny ndboZenského
1996 Eliade Mircea des idées religieuses Il mysleni Il Katefina Dejmalova Oikoymenh
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1996 Redon Odilon Journal Samomluvy Jitka Hamzova Torst
1996 Malraux André La condition humaine | Lidsky udél Josef Heyduk Ticha Byzanc
La conquéte de
1996 Todorov Tzvetan I'Amérique Dobyti Ameriky Katerina LukeSova Mlada Fronta
Mysleni pfirodnich
1996 Lévi Strauss Claude La pensée sauvage narodd Jiti Pechar Dauphin
BoZi pomsta:
kfestané, 7idé a
muslimové znovu
1996 Kepel Gilles La revanche de Dieu dobyvaji svét RdZena Ostra Atlantis
1996 Duras Marguerite L'amante anglaise Anglickd milenka Anna Kareninova Mustang
1996 Breton André L'amour fou Silend laska Stella Pavlovska Dauphin
1996 Jankélévitch Vladimir | Le pardon Odpusténi Zdenék Koufim Mladd Fronta
L'Eglise et la vie
religieuse en Occident | Cirkev a nabozensky
1996 Rapp Francis ala fin du Moyen Age | Zivot zdpadu Stanislava Kanova CDK
Les vases
1996 Breton André communicants Spojité nadoby Jarmila Fialova Dauphin
1996 Baudelaire Charles Lettres Mé srdce tak jak je Jan Vladislav Torst
1996 Breton André Nadja Nadja Jarmila Fialova Dauphin
1996 Camus Renaud Roman roi Kral Roman Helena Beguivinova EWA edition
Temps variable avec Ve svétle ménlivého Richard Rokyta,
1996 Roy Claude éclaircies Casu Alexandra Steinerova | Laser
1996 Artaud Antonin Textes Il Texty Il Ladislav Sery Herrmann
Van Cauwelaert
1996 Didier Un aller simple Bez zpatecniho listku | Vladimir Bilan Orbis
1997 Camus Albert Carnets | Zapisniky | Vlasta Dufkova Mlada Fronta
1997 Duras Marguerite C'est tout Tim konc¢im Petr Skarlant EWA edition
Myslenky pod mraky
1997 Jaccottet Philippe Choix de poémes a jiné basné Jiti Peldn, Jifi Pechar Torst
Cervené pohadky
1997 Aymé Marcel Contes du chat perché | kocoura moura Tamara Sykorova Ticha Byzanc
Vznesené pani z 12.
1997 Duby Georges Dames du Xlle siecle | | stol. | RdZena Ostra Atlantis
De I'existence a Existence a ten, kdo
1997 Lévinas Emmanuel I'existant existuje Petr Danis Oikoymenh
Histoire des croyances
et des idées religieuses | Déjiny ndbozenského
1997 Eliade Mircea 1 mysleni Il Lycka, Nasinec, Karfik | Oikoymenh
Svatby : déjiny svatebnich
1997 Bologne Jean-Claude | Histoire du mariage obtadi na Zépad Barbora Chvojkova Volvox Globator
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1997 Lainé Pascal La Dentelliere Krajkarka Vlasta Dufkova Mlada Fronta
La flamme d'une
1997 Bachelard Gaston chandelle Plamen svice Richard Vyhlidal Dauphin
Livian Yves Frédéric, La gestion des
1997 Lenka Prazska ressources humaines Rizeni lidskych zdroji | Patricia Davidova HZ Editio
La nostalgie n'est plus | Nostalgie uz neni, ¢im
1997 Signoret Simone ce qu'elle était byvala Jitka Matéja Jeva
1997 Girard René Le bouc émissaire Obétni berdnek Helena Beguivinova Lidové noviny
Josef Cermak, Josef
Le degré zéro de Dubsky a Julie
1997 Barthes Roland I'écriture Kritika a pravda Stépankova Dauphin
Le destin
1997 Salomon Jean-Jacques | technologique Technologicky udél Ivana Holzbachova Filosoficky ustav
1997 Lévinas Emmanuel Le temps et l'autre Cas ajiné Zdenék Hrbata Dauphin
O feravych ocich a
1997 Pourrat Henri Le trésor des contes jiné pfibéhy Jiti Reynek Literarni ¢ajovna
Lovci kofeni na cesté
1997 Huyghe Edith Les coureurs d'épices do bajné Indie Danuse Navratilova Volvox Globator
Lettres a la princesse
1997 Descartes René de Bohéme Dopisy Alzbété Falcké | Petr Horak Petrov
L'Europe racontée au Evropské déjiny pro
1997 Le Goff Jacques jeunes déti Michal Cernousek Paseka
L'homme qui plantait Muz, ktery sazel
1997 Giono Jean des arbres stromy Zdenka Stavinohova Vysehrad
Magie et sorcellerie en | Magie a ¢arodéjnictvi
1997 Muchembled Robert | Europe v Evropé Jiti Nasinec Volvox Globator
Mythes et dieux des Myty a bohové
1997 Dumézil Georges Indo-Européens Indoevropanu Ivo T. Budil Oikoymenh
Céline Louis-
1997 Ferdinand Nord Sever Anna Kareninova Atlantis
Hana Zahradnickova
1997 Allais Alphonse Recueil de textes Absintova panna ...etal Ticha Byzanc
Miroslav Petficek, Jan
1997 Lévinas Emmanuel Totalité et infini Totalita a nekonec¢no | Sokol Oikoymenh
1998 Dubuffet Jean Asphyxiante culture Dusiva kultura Ladislav Sery Herrmann
1998 Giacometti Alberto Ecrits Moje skute¢nost Jitka Hamzova Arbor Vitae
Histoire de I'extréme Historie extrémni Jana Petrova, Jaroslav
1998 Winock Michel droite pravice ve Francii Formanek Academia
Richard Rokyta,
Bolest : mechanismy | Karolina Hoschlova,
1998 Albe-Fessard Denise La douleur a zaklady léceni Anna Kfizova Grada
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Ladislav Sery (Prokletd

¢ast), Anna
La part maudite et Prokleta c¢ast, Teorie Irmanovova (Teorie
1998 Bataille Georges Théorie de la religion nabozZenstvi naboZenstvi) Herrmann
1998 Perec Georges La vie mode d'emploi | Zivot ndvod k pouziti | Katefina Vinsova Mlada Fronta
1998 Lyotard Jean Francois | Le différend Rozepre Jiti Pechar a kol. Filosoficky ustav
1998 Delumeau Jean Le péché et la peur Hrich a strach Volvox Globator
Merleau-Ponty Viditelny a
1998 Maurice Le visible et I'invisible | neviditelny Miroslav Petficek Oikoymenh
Ogerova Brigitte, Les gestions par
1998 Fibirova Jana I'analyse des colts Rizeni naklad HZ Editio
Jifi Filip, Zora
Les grands débats Velké evropské Kidlesova, Lenka
1998 Fries Fabrice européen rozpravy Adamcovd HZ Editio
Zidovské osvicenstvi
Hayoun Maurice- Les lumiéres de mezi Corddbou a
1998 Ruben Cordoue a Berlin Berlinem JindFich Vacek Volvox Globator
1998 Tournier Michel Les météores Meteory Véra Dvorakova Erm / Melantrich
1998 Hagége Claude L'homme de paroles Clovék a fe¢ Milada Handkova Karolinum
1998 Le Goff Jacques L'imaginaire médiéval | Stfredovékd imaginace | Irena Murasovd Argo
Madame Edwarda ; Le | Madam Edwarda;
1998 Bataille Georges mort Zemfely Miroslav Drozd Dauphin
Mythe, réves,
1998 Eliade Mircea mystéres Myty, sny a mystéria | Jifi Vizner Oikoymenh
Précense et Pfitomnost a
1998 Marcel Gabriel immortalité nesmrtelnost Peluska Bendlova Mlada Fronta
1998 Yourcenar Marguerite | Quoi, I'éternité ? A co vécnost? Jarmila Fialova Paseka
1998 Bourdieu Pierre Raisons pratiques Teorie jednani Véra Dvorakova Karolinum
Rekviem za mrtvou
Requiem pour un fisi: o zkdze Rakouska
1998 Fejto Francois empire défunt Uherska Véra Dvorakova Academia
Céline Louis-
1998 Ferdinand Rigodon Skocna Anna Kareninova Atlantis
Sociologie et
1998 Durkheim Emile philosophie Sociologie et filosofie | Danuse Navratilova Slon
Tous les matins du
1998 Quignard Pascal monde Vsechna jitra svéta Jarmila Fialova Odeon
Vlasta Dufkova a Josef
1999 Camus Albert Carnets Il Zapisniky Il Mlejnek Mlada Fronta
Ce que la nuit raconte | O ¢em si noc se dnem | Alena Lhotovd, Véra
1999 Bianciotti Hector au jour vypravéji Hrubanova EWA edition
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Vznesené paniz 12.

1999 Duby Georges Dames du Xlle siecle Il | stol. Il Ostra Ruzena Atlantis
Vznesené pani z 12.
1999 Duby Georges Dames du Xlle siécle IIl | stol. Il RdZena Ostra Atlantis
Ricoeur Paul, Marcel Jitka Bednarova. Petr
1999 Gabriel Entretiens Rozhovory Horak, Poucova Vetus Via
Essai sur le don, forme | Esej o daru, podobé a
et raison de I'échange | diivodech smény v
dans les sociétés archaickych
1999 Mauss Marcel archaiques spolec¢nostech Jiti Nasinec Slon
Frantisek
Bakule:L'enfant FrantiSek Bakule
terrible de la enfant terrible ceské
1999 Faucher Francois pédagogie tcheque pedagogiky Oldfich Janota Portal
JarmilaFialova,
Gaspard, Melchior et Kaspar, Melichar a Drahoslava Janderova,
1999 Tournier Michel Balthazar Baltazar Abigail Kozlikova Mladd Fronta
Helena Beguivinova,
Véra Dvorakova,
1999 Aron Raymond Histoire du XXe siécle | Historie XX. Stoleti Katefina VinSova Academia
La dynamique du
1999 Braudel Fernand capitalisme Dynamika kapitalismu | Helena Beguivinova Argo
1999 Wiesel Elie La nuit Noc Alena Blahova Sefer
Hra s moznostmi: esej
1999 Jacob Francois Le jeu des possibles o rlznosti Zivota Vladimir Uhlif Karolinum
Le livre noir du Cerna kniha
1999 Stéphane Courtois communisme komunismu Zuzana Dlabalova Paseka
Les Grecs ont-ils crua | V&fili Rekové svym
1999 Veyne Paul leurs mythes ? mytam? Milena a Jifi Subrtovi | Oikoymenh
Les intellectuels au Intelektudlové ve Luda Klusakova,
1999 Le Goff Jacques Moyen Age stfedovéku Otomar L. Krejca Karolinum
Les problemes
théoriques de la Teoretické problémy
1999 Mounin Georges traduction prekladu Milada Handkova Karolinum
Marie Kohoutova,
1999 Blanchot Maurice L'espace littéraire Literarni prostor Michal Pacvori Herrmann
1999 Zarka Jean-Claude L'OTAN NATO JiFi Filip HZ Editio
Céline Louis- Spolec¢nost pro
1999 Ferdinand Mort a crédit Smrt na Uvér Jaroslav Zaoralek svét. literaturu
1999 Beckett Samuel Poemes Basné Jiti Pelan Tridda
Porporino ou les Porporino aneb
1999 Fernandez Dominique | mystéres de Naples Tajnosti neapolské Jan Binder Mlada Fronta
1999 Rolin Olivier Port Soudan Bur Sudan Marie Jan( Mlada fronta
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Pour une anthro-
pologie des mondes

Antropologie

1999 Augé Marc contemporains soucasnych svéti Ivana Holzbachova Atlantis
1999 Deleuze Gilles Proust et les signes Proust a znaky Josef Hrdlicka Herrmann
1999 Lévi Strauss Claude Race et histoire Rasa a déjiny Petr Horak Atlantis
Ladislava Chateau,
1999 Darrieussecq Marie Truismes Praseciny Zdena Smidova Vetus Via
Amour, poésie, Laska, poezie,
2000 Morin Edgar sagesse moudrost Jolana Kubikova Atlantis
2000 Camus Albert Carnets IlI Zapisniky 111 Vlasta Dufkova Mlada Fronta
Cinéma 1 - L'image- Dédecek, Pelikan,
2000 Deleuze Gilles mouvement Film 1 - Obraz-pohyb | Maydl NFA
Michal Kaspar, Anna
2000 Lévy Pierre Cyberculture Kyberkultura Pravdova Karolinum
Dictionnaire médical Francouzsko-¢esky
2000 collectif frangais-tcheque |ékafsky slovnik Grada
Etude de la littérature | Kapitoly z franc. a ital.
2000 Pelan Jifi frangaise et italienne Literatury Torst
2000 Todorov Tzvetan Face a I'extréme V mezni situaci Katefina LukeSovd Mlada Fronta
2000 Assouline Pierre La cliente Zékaznice Lubomir Martinek Prostor
La critique et la
2000 Ricoeur Paul conviction Myslet a véfit Milos Rejchrt Kalich
2000 Cendrars Blaise La main coupée Ufiznuta ruka Véra Hrubanova Elka Press
La mécanique des
2000 Abgrall Jean-Marie sectes Mechanismus sekt Milada Hanakova Karolinum
2000 Bataille Georges La souveraineté Svrchovanost Ladislav Sery Herrmann
Toussaint Jean-
2000 Philippe La télévision Televize Jovanka 'Sotolova Dauphin
2000 Lipovetsky Gilles La troisieme femme Treti Zena Martin Pokorny Prostor
2000 Tournier Michel Le roi des aulnes Kral duchd Sergej Machonin Academia
Catherine Ebert-
2000 Orsenna Erik L'exposition coloniale | Kolonialni vystava Zemina EWA edition
L'homme devant la
2000 Ariés Paul mort (1) Déjiny smrti (1) Danuse Navratilova Argo
L'homme devant la
2000 Ariés Paul mort (2) Déjiny smrti (2) Danuse Navratilova Argo
2000 Roussel Raymond Locus Solus Locus Solus Miroslav Drozd Dauphin
2000 Pinget Robert Monsieur Songe Pan Blouznil Petr Himmel Garamond
2000 Michaux Henri Oeuvres complétes | Prostor uvnitf Vaclav Jamek Mlada Fronta
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Jifi Pelan, Libuse

2000 Todorov Tzvetan Poétique de la prose Poetika prézy Valentova Tridda
Jitka Hamzova, Jiri
2000 Rouault Georges Sur l'art et sur la vie O uméni a Zivoté Peldn Arbor Vitae
2000 Foucault Michel Surveiller et punir DohliZet a trestat Cestmir Pelikan Dauphin
Cas a vypravéni (1)
Zapletka a historické
2000 Ricoeur Paul Temps et récit (1) vypravéni Miroslav Petficek Oikoymenh
2000 Duteurtre Benoit Tout doit disparaitre Totdlni vyprodej Lenka Kavanova Atlantis
Dictionnaire des
2001 Eliade Mircea religions Slovnik ndbozZenstvi Milan Lycka Cesky spisovatel
Marie Kohoutova,
2001 Bataille Georges Erotisme Erotismus Michal Pacvori Herrmann
F. Kafka: Za
Deleuze Gilles, F. Kafka : pour une mensinovou
2001 Guattari Félix littérature mineure literaturu Josef Hrdlicka Herrmann
Frangois Villon: Zivot Ales Phorsky, Véra
2001 Favier Jean stfedovéké Pafrize Frangois Villon Dvorakova Garamond
Gaspard des
2001 Pourrat Henri montagnes Kaspar z hor Jiti Reynek Literarni cajovna
La philosophie
2001 Libera Alain de médiévale Stiedovéka filosofie Martin Pokorny Oikoymenh
La Russie et le virus de
2001 Cioran Emile Michel la liberté Rusko a virus svobody | Nora Obrtelova Doplnék
Dobrudruzstvi
L'aventure de la reformace: svét Jana | Hana Webrova,
2001 Chaunu Pierre réforme Kalvina Stanislava Karnova CDK
Schmitt Eric-
2001 Emmanuel Le libertin Heslo "Moralka" Michal Lazriovsky Divadelni Ustav
Le totémisme
2001 Lévi Strauss Claude aujourd'hui Totemismus dnes Zdenék Juston Dauphin
Les oeuvres complétes | Na Zensky je ¢lovék
2001 Queneau Raymond de Sally Mara kratkej Patrik Oufednik Volvox Globator
L'opium des
2001 Aron Raymond intellectuels Opium intelektudll Helena Beguivinova Mlada Fronta
Le Clézio Jean Marie Mondo et autres Lucie Mensdorf-
2001 Gustave histoires Mondo a jiné pfibéhy | Pouilly Dauphin
2001 Dumézil Georges Mythe et épopée | Mytus a epos | Jifi Nasinec Oikoymenh
Filosofie vale I,
Philosophie de la Fenomenologie
2001 Ricoeur Paul volonté svobody Jakub Capek Oikoymenh
2001 Kwahulé Koffi P'tite souillure Nestyda Michal Lazriovsky Divadelni Ustav
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Qu'est-ce que la

2001 Deleuze Gilles philosophie ? Co je filosofie? Miroslav Petficek jr Oikoymenh
Grumberg Jean
2001 Claude Réver peut-étre Nejspis snis Michal Lazriovsky Divadelni Ustav
Nakladatelstvi F.
2001 Robert Marthe Seul comme F. Kafka Sam jako Franz Kafka | Helena Beguivinova Kafky
2001 Perec Georges Un cabinet d'amateur | Kabinet sbératele Katefina VinSova Paseka
2001 Lyotard Jean Francois Putovéni a jiné eseje | Miroslav Petficek Herrmann
Bréviaires des
2002 Mazarin Jules politiciens Breviar politika Josef Spal Linde
Dagmar Steinova,
2002 Desnos Robert Choix de textes Nedopita ldhev Michal Novotny Concordia
Carodejnice z latinské
2002 Gripari Pierre Contes de la rue Broca | Ctvrti RuZena Steklacova Ticha Byzanc
2002 Laurens Camille Dans ces bras-1a V ndruéi muzl Alexandra Pflimpflovd | Odeon
Jan Binder, Véra
Hrubanova, Katefina
KFickova, Véroslava
Senjukova, Dana
Dictionnaire culturel Slovnik kiestanské Slabochova, Mario
2002 collectif du christianisme kultury Stretti Garamond
Le Goff
Jacques,Schmitt Jean- | Dictionnaire raisonné Encyklopedie Lada Bosdkova ... a
2002 Claude de I'Occident médiéval | stfedovéku kol. Vysehrad
2002 Maffesoli Michel Du nomadisme O nomadstvi Josef Fulka Prostor
2002 Duras Marguerite Ecrire Psat Anna Kareninova Arbor Vitae
Furet Francois, Alain Fascisme et Komunismus a Institut pro
2002 Besancon communisme fasismus stfedoev. védy
Céline Louis-
2002 Ferdinand Guignol's band I Klaun' s band Il Anna Kareninova Atlantis
Histoire du partie
communiste Déjiny komunistické
2002 Rupnik Jacques tchécoslovaque strany Csl. Helena Beguivinova Academia
La femme au temps
2002 Pernoud Régine des cathédrales Zena v dobé katedral | Vaclav Frei Vysehrad
Evropska republika:
La république historicko geograficky Barrister &
2002 Foucher Michel européenne prehled Stanislava Kariova Principal
2002 Foucault Michel L'archéologie du savoir | Archeologie védéni Cestmir Pelikan Herrmann
L'ascension du Haut
2002 David B. mal, vol 3 Padoucnice 3. Markéta Zettlova Mot
2002 Reyes Alina Le Boucher Reznik Zlata Chatel One Woman Press
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2002 Yourcenar Marguerite | Le coup de grace Rana z milosti Jarmila Fialova Paseka
Le temps des
2002 Duby Georges cathédrales Vék katedral Zora Jandova Argo
Francouzsky
2002 Makine Andrei Le testament frangais | testament Vlasta Dufkova Paseka
L'écriture et la Jitiho Pechara Alena
2002 Derrida Jacques différence Nasili a metafyzika Bakesova Filosoficky ustav
2002 Corvisier André Les danses macabres Tance smrti Lenka Kolarova Volvox Globator
2002 Queneau Raymond Les enfants du limon Déti bahna Ladislav Sery Volvox Globator
Les formes
élémentaires de la vie | Elementérni formy
2002 Durkheim Emile religieuse naboZenského Zivota | Pavla Sadilkova Oikoymenh
Moreau Defarges Les institutions
2002 Philippe européennes Evropské instituce Marta Karlicka Karolinum
Lettre et propos sur
2002 Poussin Nicolas I'art Dopisy a dokumenty | Jitka Hamzova Arbor Vitae
2002 Eribon Didier Michel Foucault Michel Foucault Véra Dvorakova Academia
2002 Bourdieu Pierre Sur la télévision O televizi Nora Obrtelova Doplnék
Histoire de la France Déjiny Francie od
des origines a nos pocatkd po
2003 Duby Georges jours soucasnost Vladimir Cinke Karolinum
2003 Echenoz Jean Je m'en vais Jdu Jovanka Sotolova Jitro
La Naissance du
2003 Le Goff Jacques purgatoire Zrozeni oCistce Véra Dvorakova Vysehrad
Stary rezim a A. Borovickova, V.
2003 Tocqueville Alexis de | L'Ancien Régime revoluce Jochmann Academia
Le chevalier, la femme
2003 Duby Georges et le prétre Rytifm Zena a knéz Véra Dvorakova Garamond
2003 Queneau Raymond Le Chiendent Svizel Jiti Pelan Garamond
Le Périple de
2003 Maalouf Amin Baldassare Baltazarovo putovani | Veronika Sysalova Paseka
Les Tribulations Hrdinné atrapy Dharmagaia,
2003 Tristan Fréderic héroiques de.... Baltazara.... Oldfich Kalfirt Dauphin
Vnitfni zkuSenost,
2003 Bataille Georges L'expérience intérieure | Metoda meditace Josef Hrdlicka Dauphin
Jitka Bednarova,
L'iconoclast et Obrazoborec, Jaroslav Cernocky,
2003 Marcel Gabriel I'insondable nevyzpytatelna Daniela Veskrnova Vétrné mlyny
2003 Bergson Henri Matiére et mémoire Hmota a pamét Alan Beguivin Oikoymenh
Lamartine Alphonse
2003 de Méditations poétiques | Basnické meditace Zuzana P. Krupickova | Mlada fronta

82




Mémoires d'un

Paméti bretonského

2003 Déguignet Jean-Marie | Paysan Bas-Breton venkovana Gabriela Chalupska Mlada fronta
Mes hopitaux, Mes
prisons, Mémoires Vdovcovy paméti, ma

2003 Verlaine Paul d'un veuf vézeni, zpovéd Galina Kavanova Garamond
Objectionnes
doctorum aliquot
vivorum in Petr Glombicek,
meditationes de prima | Meditace o prvni Tomads Marvan, Pavel

2003 Descartes René philosophia I-VII filosofii Zavadil Oikoymenh

2003 Bouvier Nicolas Poisson-scorpion Ryba-stir Hana Zahradnickova Ticha Byzanc
Quelle énergie pour

2003 Bacher Pierre demain Energie pro 21. stoleti | Jifi Grospietsch HZ Editio
Un secret sans

2003 Desarthe Agnés importance (Salda 97) | NeduleZité tajemstvi | Eva Pokorna Academia
Une histoire du Déjiny raje, zahrada

2003 Delumeau Jean Paradis. rozkose Zdenék Miiller Argo
Une histoire

Carbonell Charles- européenne de Evropské déjiny

2003 Olivier I'Europe Evropy Alena Lhotova Karolinum
Essais de philosophie

2004 Marcel Gabriel concréte Od nézoru k vife Tomas Chudy Vysehrad
Extension du domaine | Rozsifeni bitevniho

2004 Houellebecq Michel de la lutte pole Alan Beguivin Mlada fronta

2004 Vernant Jean-Pierre Hestia et Hermes Hestia a Hermés Martin Pokorny Oikoymenh
La bombe

2004 Virilio Paul informatique Informatickd bomba Michal Pacvon Pavel Mervart
La maison de rendez- DUm milostnych

2004 Robbe-Grillet Alain vous schuizek Marek Seckar Host
L'Ascension du Haut

2004 David B. mal vol.4 Padoucnice Markéta Zettlovd Mot
Le désenchantement

2004 Marcel Gauchet du monde Odkouzleni svéta Pavla Dolezalova CDK
Le Documentaire un Dokumentarni film,

2004 Guthier Guy autre Cinéma jina kinematografie Ladislav Sery AMU
Les intellectuels en Intelektudlové v

2004 Charle Christophe Europe ou XIXe siécle Evropé 19. stoleti Pavla Dolezalova CDK

2004 Bloch Marc Les rois thaumaturges. | Kralové divotvrci Irena Kozelska Argo

2004 Jamek Vaclav L'Esprit en plein travail | Duch v plné praci Torst

2004 Renoir Jean Ma vie, mes films MUj Zivot, mé filmy Tereza Horvathova Academia

2004 Jorge Semprun Montagne blanche Bila hora Markéta Pognanova Paseka

2004 Barthes Roland Mythologies Mytologie Josef Fulka Dokoran
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Nietzsche et la

Cestmir Pelikan, Josef

2004 Deleuze Gilles philosophie Nietzche a filosophie | Fulka Herrmann
Pafiz na prelomu
Paris fin de siecle: stoleti, kultura a Barrister &
2004 Charle Christophe culture et politique politika fin de siécle Pavla Dolezalova Principal
2004 Genet Jean Pompes funebres Pohrebni obfad Jovanka Sotolova Garamond
2004 Klossowski Pierre Sade, mon prochain Sade m{j blizni Josef Fulka Herrmann
Une histoire
européenne de Evropské déjiny Alena Lhotova a Véra
2004 I'Europe Evropy Hrubanova Karolinum
Histoire des grands Velikani francouzské | Vergeinerovd Eva,
2005 Sartori Eric scientifiques védy Grospietsch Jifi, Krigl
La guerre au Moyen-
2005 Contamine Philippe Age Valka ve stfedovéku Josef Hajny Argo
2005 Barbaras Renaud Le désir et la distance | Touha a odstup Josef Fulka Oikoymenh
2005 Volodine Antoine Les anges mineurs Mensi andélé Sevéikova Mirka Paseka
Bludné stiny :
2005 Quignard Pascal Les ombres errantes (posledni kralovstvi ) | Turek Matéj Jitro
L'esclave, le vieil Otrok starec a obfi
2005 Chamoiseau Patrick homme et le molosse | pes Milena Fucikova Volvox Globator
2005 Novarina Valéere L'Opérette imaginaire | Imagindrni opereta Lazriovsky Michal Divadelni Ustav
2005 Cohen Albert Mangeclous Hubomlat Michal Pacvori Garamond
Manifesty Jifi Pechar, Dagmar
2005 Breton André Manifestes surréalistes | surrealismu Steinova Herrmann&Synové
Narcis a miazma :
pach a spolecenské
2005 Corbin Alain Miasme et la jonquille | pfedstavy 18. a 19.st. | Lenka Kolarova Argo
2005 Germain Sylvie Nuit d'ambre Jantarova noc Véra Dvorakova Academia
2005 Duteurtre Benoit Service clientele Sluzba zékaznikim Ostrd Ruzena Atlantis
2005 Sponde Jean de Stances sur la mort O smrti Peldn Jifi Opus
2005 Germain Sylvie Tobie des Marais Tobids z blat Svancarova Jana Cesta
Mytus a epos Il
Types épiques indo- Indoevropské epické
européens: un héros, | vzory: hrdina,
2005 Dumézil Georges un sorcier, un roi kouzelnik, kral Kristina Simon Oikoymenh
XY De l'identité
2005 Badinter Elisabeth masculine XY O muiské identité | Zuzana Dlabalova Paseka
Petr Christov, Daniela
Durringer, Lamahieu, Francouzské drama Jobertova, Katefina
2005 Minyana dnes | Neveu Vétrné mlyny
2006 Lévi-Strauss Claude Anthropologie structurale | Strukturalni antropologie | Vacek Jindfich Argo
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2006 Echenoz Jean Au piano U pidna Sotolova Jovanka Jitro
Cinéma 2 - L'image- Narodni filmovy
2006 Deleuze Gilles temps Film 2 Obraz-Cas Pelikan Cestmir archiv
2006 Favier Jean De I'or et des épices Zlato a kofeni Dvorakova Véra Garamond
Pelan Jifi, Jamek
2006 Bonnefoy Yves Essaies Eseje Vaclav Opus
Fétes des fous et Svatky blaznl a
2006 Jacques Heers Carnavals karnevaly Beguivinova Helena Argo
Fitna. Guerre au coeur Veliskovi Olga a
2006 Kepel Gilles de l'islam. Valka v srdci isldamu Zdenék Karolinum
2006 Rambaud Patrick La Bataille Bitva Velicky Karel Volvox Globator
La Condition
2006 Gauchet Marcel historique Déjinny udél Dolezalova Pavla CDK
2006 Camus Albert La Mort heureuse Stastna smrt Sery Ladislav Garamond
2006 Robbe-Grillet La Reprise Repriza Seckar Marek Host
Linhartova Véra,
Hlavacek Jakub,
Lecomte Gilbert La vie, I'amour, la Zivot, laska, smrt, Bedfichova Zuzanna,
2006 Roger mort, le vide et le vent | prazdno a vitr Carpentiere Camille Malvern
O pulpénovi a jiné Lit. ¢ajovna
2006 Pourrat Henri Le Trésor des contes povidky Reynek Jifi Suzanne Renaud
2006 Sartre L'étre et le néant Byti a nicota Kuba O. Oikoymenh
Mystikové,
Mystiques, spirituels, spiritualisté,
alchimistes du XVI alchymisté 16. stoleti
2006 Koyré Alexandre siecle allemand v Némecku Zemla Martin Malvern
Mythologiques, Le Cru | Mythologica Syrové a
2006 Lévi-Strauss Claude et le cuit varené Vacek Jindfich Argo
Predmluva ke
2006 Hugo Victor Préface a Cromwell Cromwellovi Bartos Zdenék AMU/Kant
Herrmann &
2006 Foucault Michel Raymond Roussel Raymond Roussel Fulka Josef synové
Tajné spolecnosti.
2006 Alleau René Sociétés secretes Jejich vznik a osudy Bedfichova Zuzana Malvern
Vendredi ou les limbes | Patek aneb Iino
2006 Tournier Michel du pacifiques pacifiku Pacvon Michal Mervart
2007 Breton André Anthologie de I'humour noir | Antologie éerného humoru Novotny Michal CONCORDIA
Ondruskova Alena,
2007 Cohen Albert Belle du Seigneur Mila Pané Jand Marie PASEKA
Dvorakova Véra,
2007 Tournier Michel Célébrations Chvaloreceni Fialova Jarmila Garamond
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Entretiens sur

Rozhovory nad

2007 Koyré Alexandr Descartes Descartem Horak Petr Vysehrad
Matéjl Jitka, OlSdkova
2007 Ferro Marc Histoire de France Déjiny Francie Doubravka LIDOVE NOVINY
Histoire des
colonisations, des
conquétes aux
2007 Marc Ferro indépendances Déjiny kolonizaci Hanova Anna LIDOVE NOVINY
2007 Brunschvicg Léon L esprit européen Evropsky duch Horak Petr VYSEHRAD
Le monde retrouvé de
2007 Corbin Alain Louis-Frangois Pinagot | Na stopé neznamému | Kolarova Lenka Argo
Le petit frere de Pfevozniklv maly Laznovsky Michal,
2007 Efoui Kossi rameur bratr Tosovsky jan Divadelni Ustav
2007 René Daumal Mugle Mugl Hlavacek Jakub MALVERN
2007 Barthes Roland S/z S/z Fulka Josef GARAMOND
La Queste du Saint Putovani za Svatym
2007 Graal Gralem Peldn Jifi TRIADA
La Société du Josef Fulka, Pavel
2007 Guy Debord Spectacle Spolecnost spektaklu | Siostrzonek INTU
Jamek, Jobertova,
Cisar, Laznovsky,
2007 Koltés Bernard-Marie | CEuvre dramatique Hry Lukesova Divadelni Ustav
vsechny feky jdou do
...et la mer n’est pas more, more se vsak
2007 Elie Wiesel remplie nenaplni Horakova Tereza Pragma
Guerre et cinémall,
Logistique de la Valka a film, Logistika | Horakova Tereza,
2007 Paul Virilio perception vnimani Michal Pacvori Pavel Mervart
daroval jsem svou
2007 Tzara Tristan Poémes (choix) dusi bilému kameni Lorenc Zdenék Concordia
2007 Le Goff Jacques Histoire et mémoire Pamét a d&jiny Kozelska Irena Argo
Vytvareni narodnich
La création des identit v Evropé 18.
2007 Thiesse Anne-Marie identités nationales az 20. stoleti Dolezalova Pavla CDK
Esquisse d’une théorie
des émotions, Conscience
de soi et connaissance de .
soi, La transcendance de Capek Jakub, Petficek
2007 Sartre Jean-Paul I'ego Védomi a existence Miroslav jr. Oikoymenh
La Révolution frangaise | Francouzska Smutna -
2007 Furet Francois 1l revoluce, dil 2 Lemmonierova Jana Argo
2007 Ndiaye Marie La Sorciere Carodéjnice Tomkova Ivana Argo
2007 Maritain Jacques L'Homme et I'Etat Clovék a stat Sprunk Karel Tridda
2007 Michon Pierre Abbés Opati Mirka Sevéikova Paseka
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Les particules

2007 Houellebecq Michel élémentaires Elementdrni ¢astice Beguivin Alan Garamond
2007 Tristan Fréderic Le Singe Egal du Ciel Opicak Sun Kalfirt Oldfich Emitos
2007 Sfar Joann Le Chat du rabbin RabinGv kocour Kfizova Magdalena Garamond + G/G
Mundus imaginalis
aneb Imaginarni a
2007 Corbin Henri Mundus imaginalis imaginalni Tosovsky Jan Malvern
2007 Bonnefoy Yves Planches courbes Obla prkna Pelan JiFi Opus
Les deux sources de la | Dva zdroje moralky a
2007 Bergson Henri moral et de la religion | naboZenstvi Hrdlicka Josef Vysehrad
Vivre en liberté est un | Zit svobodné je
2007 Chenu Roselyne art uméni Turek Matéj Jitro
Le Bonheur paradoxal. | Paradoxni Stésti. Esej
Essai sur la société o hyperkonzumni
2007 Gilles Lipovetsky d'hyperconsommation. | spolec¢nosti. Martin Pokorny Prostor
L'étrange défaite. Podivna porézka.
Témoignage écrit en Svédectvi z roku
2007 Marc Bloch 1940. 1940. Irena Kozelskd Argo
Mythologiques.
L'Origine des maniéres | Mythologica. Plivod
2007 Claude Lévi-Strauss de table. stolniceni. Helena Beguivinova Argo
Le saint lévrier.
Guinefort, guérisseur Svaty chrt. Guinefort,
d'enfants depuis le |éCitel déti ze
2007 Jean-Claude Schmitt Xllleme siécle. 13.stoleti. Helena Beguivinova Academia
Cas a vypravéni
2007 Ricoeur Paul Temps et récit (3) (3)Vypravény cas Miroslav Petticek jr Oikoymenh
2008 Robert Muchembeld | Une histoire du diable. | Déjiny dabla. Jana Vymazalova Argo
Matylda a Michal
2008 Gustave Akakpo Habbat Alep Habbat Alep Laznovskych Divadelni Ustav
Céline v Cechach:
Louis Ferdinand Revolver Revue: Céline | Pfeklady, ohlasy,
2008 Céline en Bohéme korespondence Anna Kareninova Revolver Revue
Les grandes cimetiéres | Velké hibitovy v
2008 Georges Bernanos sous la lune mési¢nim svitu Jan Radimsky Dauphin
O povaze symbol0.
De la nature des Uvod do obecné
2008 René Alleau symboles symboliky. Jakub Hlavacek Malvern
Francophilie et Frankofilstvi a ¢eska
2008 Stéphane Reznikow identité tcheque identita Alena Lhotova Karolinum
Les trois ordres ou
I'imaginaire du TFi fady aneb
2008 Georges Duby féodalisme predstavy feudalismu | Irena Kozelska Argo
2008 Jean-Claude Mourlevat | Le combat d'hiver Zimni bitva Helena Beguivinova Baobab&GplusG
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Fragments d'un

Fragmenty

2008 Roland Barthes discours amoureux milostného diskurzu | Cestmir Pelikan Pavel Mervart
2008 Marie NDiaye Hilda Hilda Zdenék Bartos Svét a divadlo
2008 Petr Kral Enquéte sur des lieux | Zprava o mistech Petr Kral Torst
Gamiani ou deux nuits | Gamiani aneb dvé
2008 Alfred de Musset d'exces prostopasné noci Anna a Erik Lukavsti CONCORDIA
2008 Maurice Blanchot Lautréamont et Sade Lautréamont a Sade Marie DospiSilovd Garamond
Petr Dytrt, Jovanka
Dominique Viart, La littérature frangaise | Soucasna francouzska | Sotolovd, Ladislav
2008 Bruno Vercier au présent literatura Vaclavik Garamond
2008 Roland Barthes Le plaisir du texte Rozkos z textu Olga Spilarova TRIADA
Cesta pani
Le voyage de Madame | Knipperové do
Jean-Luc Lagarce, Knipper vers la Prusse | vychodniho Pruska, Katefina Neveu,
Robert Pinget, Jean- Orientale, Architruc, Arcival, Divadlo bez Daniela Jobertova,
2008 Michel Ribes Théatre sans animaux | zvifat Petr Christov Vétrné mlyny
2008 Christopher Donner Roi sans lendemain Kral bez zittka Ladislav Vaclavik Host
Timothée de Tobie Lolness 2. Les Tobids Lolness II.
2008 Fombelle yeux d'Elisha. Elis¢iny oci. Drahoslava Janderovd | Baobab
La premiére gorgée de | Prvnilok piva a dalsi
2008 Philippe Delerm biére drobné radosti Tomas Kybal Garamond
Georges Didi- Barrister &
2008 Huberman Devant le temps Pred ¢asem Martin Hybler Principal
Les origines de la
2008 René Girard culture O plvodu kultury Pavla Dolezalova CDK
Pierres, suivi d'autres
textes; Le fleuve
2008 Roger Caillois Alphée Kameny a dalSi texty | Josef Hrdlicka Malvern
Marika Pechackova,
2008 Nicolas de Crécy Période glaciaire Doba ledova Magdalena Kuc¢erova | Meander
Jifi Pechar, Alena
Bakesova, Josef Fulka,
Michael Hauser,
Tomas Jenicek, Karel
Novotny, Jifi OlSovsky,
Marcela Sedlackova,
Maurice Merleau- La structure du Jan Svoboda, Petr
2008 Ponty comportement Struktura chovani Urban, Otakar Vochoc¢ | Filosofia
2008 Guy Viarre Oeuvres Bilé predani Petr Zavadil Fra
Leonard da Vinci
aneb Védy o
Léonard; Le Geste malifstvi; Gesto v Barrister &
2008 André Chastel dans l'art umeéni Katefina Tlachova Principal
Maurice Merleau-
2008 Ponty Causeries 1948 Svét vnimani Katefina GajdoSova Oikoymenh
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Le Potentiel érotique

Eroticky potencial mé

2009 David Foekinos de ma femme Zeny Danuse Navratilova Argo
2009 René Guénon Le Roi du monde Kral svéta Oldfich Kalfirt Malvern
Le Chat du rabbin 2, Le | Rabin(v kocour 2,
2009 Joann Sfar Malka des lions Malka kral Iva Magdalena Kfizova Garamond, GplusG
Allo, I'Afrique (Annexe Matylda a Michal
2009 Rodrigue Yao Norman | 26 bis) Hald, Afriko! Lazrovskych Divadelni Ustav
Svédkové budouciho
2009 Pierre Bouretz Témoins du futur I-11l casu |-l Martin Pokorny Oikoymenh
2009 Jean-Claude lzzo Total Khéops Totdlni chaos Milena Fucikova Fra
Mythologiques****, Mythologica ****,
2009 Claude Lévi-Strauss L'Homme nu Nahy ¢lovék Helena Beguivinova Argo
2009 Gilles Leroy Alabama song Alabama song Alexandra Pflimpflovd | Odeon
Naissance de la
2009 Michel Foucalt biopolitique Zrozeni biopolitiky Petr Horak CDK
Jacques-Pierre
2009 Amette La Maitresse de Brecht | Brechtova milenka RuZena Ostrd Atlantis
Les artistes tcheéques
en France pendant la
Seconde Guerre Anna Pravdova, Lenka
2009 Anna Pravdova mondiale Zastihla je noc Zemanova Opus, NG
2009 Patrick Chauvel Rapporteur de guerre | Valecny reportér Anna a Erik Lukavsti Garamond
2009 Andrei Makine Requiem pour I'Est Rekviem za Vychod Drahoslava Janderova | Paseka
2009 Jean Echenoz Courir Béhat Jovanka Sotolové Mlada fronta
Les Tchéques et leur
communisme. Cesi a jejich
Mémoire et identité komunismus. Pamét
2009 Frangoise Mayer politique. a politicka identita. Helena Beguivinova Argo
Jak dosdhnout pocestnosti
2009 Marcel Jouhandeau Choix de nouvelles (sedm povidek) Véra Dvorakova Tridda
Templafi, kfizaci a
Choix de textes des kacifi ve starych
vieilles chroniques francouzskych
2009 Vaclav Cerny frangaises kronikach Vaclav Cerny Academia
Francouzska
2009 Claude Habib La galanterie frangaise | galantnost Lena Arava Novotna Academia
La pesanteur et la
2009 Simone Weil grace Tize a milost Alan Beguivin Kalich
L'Institut frangais de Francouzsky institut v
Prague 1920-1951; Praze 1920-1951,
entre |'enseignement mezi vzdélanim a
2009 Jiti Hnilica et la propagande propagandou JiFi Hnilica Karolinum
VOLVOX
2009 Raymond Queneau Hazard et Fissile Obly a Pelech Jiti Pelan GLOBATOR
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2009 Emmanuel Guibert La Guerre d'Alan Alanova valka Alena Jurion MEANDER
2009 Marc Bloch La Société féodale Feudalni spolecnost Irena Kozelskd ARGO
2009 Delumeau Jean Mille ans de bonheur | Tisic let Stésti Zdenék Muller ARGO
Celline 1932-1944. Céline 1932 - 1944,
Il.volume. Délires et ¢ast druha. Cas bésh
2009 Gibault F. persécutions. a pronasledovani. Anna Kareninova Atlantis
Louis Ferdinand Féerie pour une autre
2009 Céline fois Féerie pro jindy Anna Kareninova Atlantis
Yasar Abu Ghosh,
Marie Cernd, Katefina
Gajdosova, Barbora
2009 Maurice Halbwachs La Mémoire collective | Kolektivni pamét Spalova SLON
2009 Gilles Deleuze Mille plateaux Tisic plosin Michal Pacvon Herrmann
La Petite fille et la
2009 Benoit Duteurtre cigarette Holcicka a cigareta RuZena Ostrd ATLANTIS
La poétique de
2009 Gaston Bachelard I'espace Poetika prostoru Josef Hrdlicka Malvern
2009 Raymond Roussel Impressions d'Afrique | Africké dojmy Miroslav Drozd Dauphin
2009 Philippe Grimbert Un Secret Tajemstvi Helena Beguivinova Havran
2010 Mona Ozouf Les aveux du roman Co prozrazuje roman | Pavla Dolezalova CDK
Sdruzeni
2010 André Breton choix de textes Otevrte, to jsem ja Petr Kral Analogonu
Saint Paul: La Svaty Pavel:
fondation de zakladatel
2010 Alain Badiou I'universalisme universalismu Josef Fulka Svoboda servis
2010 Gao Xingjian La montagne de I'ame | Hora duse Denis Mol¢anov Academia
2010 Paul Virilio Esthétique de la disparition | Estetika mizeni Michal Pacvorn Pavel Mervart
Victor Hugo dans Victor Hugo v
2010 Michel Winock I'aréne politique politické aréné Pavla Dolezalova CDK
2010 Jean Follain Spectacles du monde Podivana svéta Jan Vladislav Opus
Comment on écrit
I'histoire. Suivi de
Foucault révolutionne
2010 Paul Veyne I'histoire Jak se piSou déjiny Cestmir Pelikan Pavel Mervart
LTle deserte et autres | Pusté ostrovy a jiné Herrmann &
2010 Gilles Deleuze textes texty Miroslav Petficek synové
2010 Henri Michaux Un Barbare en Asie Barbar v Asii Hana Zahradnic¢kova Ticha Byzanc
La confrérie des Bratrstvo
2010 Jacques Attali éveillés probuzenych Veronika Matyaskova | Garamond
Histoire des Déjiny loutkového
2010 Charles Magnin marionettes en Europe | divadla v Evropé Nina Malikova AMU
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La poétique de la

2010 Bachelard Gaston réverie Poetika snénf Josef Hrdlicka MALVERN
Charles-Louis de
2010 Montesquieu De I'esprit des lois O duchu zakon I. Hana Fortova Oikoymenh
2010 Pierre Hadot Le voile d’lsis Zavoj Isidin Magdalena Kfizova Vysehrad
2010 Paul Claudel Les ames grises Sedé duge Zora Obstova Paseka
Les petits contes
negres pour les Malé pohadky pro
2010 Blaise Cendrars enfants des blancs odvainé déti Markéta Pézlova Baobab
2010 Yasmina Reza Adam Hadenberg Adam Hadenberg Anna a Erik Lukavsti FRA
Naissance de la Jan Havli¢ek, Cestmir
2010 Michel Foucault clinique Zrozeni kliniky Pelikan Pavel Mervart
Trois femmes
2010 Marie NDiaye puissantes Tfi mocné zeny Ivana Tomkova JOTA
Conversion d'Hermann | Konverze Hermanna
2010 Jean-Claude Schmitt le Juif Zida Helena Beguivinova Academia
Helena Zemdankova, Balades sentimentales | Toulky po pobrezi
2010 Gérard Le Guic en Armorique Armoriky Mirka Sevéikova Studio Lumina
Co je fenomén?
Husserl a
fenomenologie ve collectif de
2010 collectif d'auteurs anthologie de textes Francii traducteurs Pavel Mervart
L'évidence absurde. A mléeni rozhani
2010 René Daumal Essais et notes. temnoty Jakub Hlavacek MALVERN
Introduction a la
littéragture Uvod do fantastické
2010 Tzvetan Todorov fantastique literatury Vladimir Fiala Karolinum
Helna Slavikova, Hana
2010 Jean Cocteau Les enfants terribles Nezvedené déti Ceskova Argo
2010 Emmanuel Guibert La Guerre d'Alan 2 Alanova valka 2 Alena Jurion MEANDER
2010 Emmanuel Guibert La Guerre d'Alan 3 Alanova valka 3 Alena Jurion MEANDER
2010 Mikaél Ollivier La vie en gros Zivot k sezrani Erik Lukavsky Baobab
La ou les tigres sont Tam, kde jsou tygfi
2010 JM Blas de Roblés chez eux domovem Ladislav Vaclavik Host
L'imagination crétrice
dans le soufisme d'lbn | Tvaréi imaginace v
2011 Henry Corbin Arabi sufismu lbn Arabiho | Jacques Joseph MALVERN
Comment parler des
livres que I'on n'a pas | Jak mluvit o knihach,
2011 Pierre Bayard lus? které jsme necetli Petra James HOST
2011 Benoit Duteurtre Chemins de fer Dréahy Eva Blinkova Peldnova | Atlantis
2011 Jean Clair Sur le surréalisme O surrealismu Martin Hybler Barrister & Principal
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2011 Marc Ferro Les tabous de I'Histoire | Tabu déjin Cestmir Pelikan Pavel Mervart
2011 Roger Chartier Au bord de la falaise Na okraji utesu Cestmir Pelikan Pavel Mervart
2011 Arlette Jouanna La Saint-Barthélemy Bartoloméjska noc Véra Dvorakova Garamond
Georges Didi- Barrister &
2011 Huberman Devant l'image Pfed obrazem Martin Hybler Principal
Barrister &
2011 Alain Vircondecelet Mémoires de Balthus Pozdni vzpominky Jana Spoustova Principal
L'histoire de Babar, le | Pfibéh malého slona
2011 Jean de Brunhoff petit éléphant Babara Drahoslava Janderova | Baobab
2011 Catherine Cusset Un brillant avenir Skvéld budoucnost Sérka Belisové JOTA
2011 Daniel Pennac Cabot caboche Pes pali¢ak Drahoslava Janderova | Baobab
Le village des
2011 Alain Corbin cannibales Vesnice kanibald Irena Kozelskd Argo
2011 JM Blas de Roblés La montagne de minuit | PGlno¢ni hora Ladislav Vaclavik Host
2011 André Glucksmann Le discours de la haine | Rozprava o nendvisti | Helena Beguivinova Kalich
2011 Pascal Rabaté Ibicus Ibikus Hana Zahradnickova Mot
Moebius et
2011 Jodorowsky Incal Incal Richard Podanych Crew
F. René de Mémoirs d'Outre-
2011 Chateaubriand Tombe Vzpominky ze zahrobi | Ale§ Pohorsky Academia
2011 Mircea Eliade Aspects du mythe Aspekty mytu Milan Lycka Oikoymenh
2011 Eugéne Minkowski Vers une cosmologie Vstfic kosmologii Josef Hrdlicka Malvern
2011 Tzvetan Todorov La peur des barbares Strach z barbara Jindfich Vacek Paseka
La politique et la
2011 Jacques Ranciére Mésentente Politika a neshoda Josef Fulka Svoboda servis
Maurice Merleau- Le primat de la Primat vnimani a jeho
2011 Ponty perception filosofické dlsledky Jan Halak Togga
Barrister &
2011 G. Didi-Hubermann Devant l'image Pred obrazem Martin Hybler Principal
2012 Michel de Certeau L'écriture de I'histoire | Psani déjin Petr Horak CDK
Philosophie de la
2012 Paul Ricoeur volonté Il Filosofie vule Il Milan Lycka Oikoymenh
L'Ours, I'histoire d'un Medvéd, déjiny
2012 Michel Pastoureau roi déchu padlého krale Irena Kozelska Argo
2012 Iréne Nemirovsky Suite frangaise Francouzska suita Helena Beguivinova Paseka
La petite fille de
2012 Philippe Claudel Monsieur Linh Vnucka pana Linha Zora Obstova Paseka
2012 Robert Pinget Passacaille Passacaglia Jifi Reynek OPUS
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2012 Jean Malaquais Les Javanais Javénci Jovanka Sotolova MOT
La république Svétova republika
2012 Pascale Casanova mondiale des lettres literatury Cestmir Pelikan Karolinum
Le village de Pistorius a
2012 Boualem Sansal I'Allemand Némcova vesnice Katefina Vin3ova OlSanska
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	Práce je rozdělena na dvě části. První část přibližuje historii Francouzského institutu od 20. let 20. století, kdy nastal jeho největší rozmach, až do dnešní doby.
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	1. Úvod
	Bakalářská práce se věnuje Knižnímu oddělení, které spadá pod Francouzský institut v Praze. Hlavní náplní je pořádání a spolupráce na kulturních akcí věnujících se šíření francouzské kultury v České republice.
	Francouzský institut má v Praze tradici už od roku 1920 a v období mezi světovými válkami prožíval období největšího rozkvětu. Během druhé světové války došlo k výraznému útlumu činnosti. Poválečný rozvoj byl zastaven nástupem komunismu a až do revolu...
	Na počátku 90. let došlo k obnově fungování mezinárodních institucí u nás. Při této příležitosti pod záštitou francouzského velvyslanectví bylo založeno Knižní oddělení a grantový program F. X. Šaldy. Tento program je hlavní náplní činnosti Knižního o...
	Téma „Knižní oddělení (Bureau du Livre) Francouzského institutu v Praze“ jsem si vybrala proto, že jsem již na gymnáziu Institut měla možnost několikrát navštívit. Tato instituce ve mně vždy vyvolávala pocit respektu a obdivu díky tomu, čím vším v min...
	Cílem této práce je snaha o poskytnutí co nejkomplexnějších informací o fungování oddělení, pořádaných akcí a jejich přínosu pro šíření francouzské kultury mezi obyvatele České republiky.
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